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Wichtige Sicherheitsvorschriften

03L7-000
Lesen Sie diese "Wichtigen Sicherheitsvorschriften" aufmerksam durch, bevor Sie das Geréat verwenden.

Diese Vorschriften sind dazu gedacht, Verletzungen von Personen sowie Beschadigungen des Geréts zu vermeiden. Ein
Nichtbeachten dieser Vorschriften kann zu ernsthaften Verletzungen von Personen, Beschadigungen des Produkts oder zu
einem nicht ordnungsgemafen Betrieb fuhren.

Befolgen Sie die Vorschriften in dieser Anleitung.
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Wichtige Sicherheitsvorschriften

03L7-001
Lesen Sie die folgenden Sicherheitswarnungen und Vorsichtshinweise, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

= "Installation"
"Stromversorgung”
"Handhabung"

"Wartung und Inspektion"
"Verbrauchsmaterial"
"Sonstiges"
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Installation

03L7-002

/A WARNUNG

= |nstallieren Sie das Gerat nicht an einem Standort in der Nahe von Alkohol, Farbverdiinner oder anderen
entztindlichen Substanzen. Wenn entziindliche Substanzen in Kontakt mit den elektrischen Teilen im Gerateinneren
kommen, kann dies zu einem Brand oder elektrischen Schlag fuhren.

= Stellen Sie die folgenden Gegenstande nicht auf das Gerét.
- Halsketten und andere Metallgegensténde
- Tassen, Vasen, Blumentdpfe und andere Behalter mit Wasser oder anderen Flussigkeiten
Wenn diese Gegensténde in Kontakt mit den Hochspannungsbereichen im Geréteinneren kommen, kann dies zu
einem Brand oder elektrischen Schlag fuhren.
Wenn diese Gegenstéande auf dem Gerét verschittet werden oder in das Gerét fallen, schalten Sie unverziglich den
Netzschalter des Gerats und des Computers (1) aus, und ziehen Sie das Schnittstellenkabel (2) ab, falls es

angeschlossen ist. Ziehen Sie dann den Netzstecker aus der Netzsteckdose (3), und wenden Sie sich an lhren
Ortlichen Canon-Fachhandler.

/5 VORSICHT

= Stellen Sie das Gerét nicht an instabilen Orten, wie wacklige Tische oder schiefe Ebenen, oder an Orten mit starken
Vibrationen auf, da dies dazu fihren kann, dass das Gerat herunterfallt oder umkippt, was Verletzungen von
Personen zur Folge haben kann.

= Die Ventilations6ffnungen wurden fiir eine ordnungsgemaRe Bellftung der Betriebsteile im Gerat angebracht. Stellen
Sie das Gerat niemals auf eine weiche Flache, wie Bett, Sofa oder Teppich. Das Verdecken der Offnungen
verursacht eine Uberhitzung des Geréts, was zu einem Brand fiihren kann.

* |nstallieren Sie das Gerat nicht an folgenden Standorten, da dies sonst zu einem Brand oder elektrischen Schlag
fihren kann.

- Feuchte oder staubige Orte

- Orte, die Rauch oder Dampf ausgesetzt sind, wie neben einem Ofen oder Luftbefeuchter
- Orte, die Regen oder Schnee ausgesetzt sind

- Orte in der Nahe eines Wasserhahns oder Wasserbehalters

- Orte, die direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind

- Orte, die hohen Temperaturen ausgesetzt sind

- Orte in der Ndhe von offenen Flammen

= Wenn das Gerat installiert wird, stellen Sie es an seinem Installationsort vorsichtig ab, und achten Sie darauf, sich

7/ 238



Ihre Hande zwischen Gerat und Boden oder zwischen Gerat und anderer Ausstattung nicht einzuklemmen, da dies
zu Verletzungen fiihren kann.

Wenn das Schnittstellenkabel angeschlossen wird, befolgen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch, und
schlieRen Sie es ordnungsgemaf an. Ein inkorrekter Anschluss kann zu Fehlfunktionen oder einem elektrischen
Schlag fuhren.

Befolgen Sie beim Transport des Geréts die Anweisungen in diesem Handbuch, damit Sie das Gerét korrekt halten.
Andernfalls kann das Gerat herunterfallen, was zu Verletzungen von Personen fiihren kann.

= "Umsetzen des Gerats"
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Stromversorgung

03L7-003

/A WARNUNG

* Beschadigen oder modifizieren Sie das Netzkabel nicht. Stellen Sie dartber hinaus keine schweren Gegensténde
auf das Netzkabel, ziehen Sie nicht am Kabel, und biegen Sie es nicht GbermafRig. Andernfalls kann es zur
Beschadigung des Kabels kommen, was einen Brand oder elektrischen Schlag zur Folge haben kann.

» Halten Sie das Netzkabel von allen Warmequellen fern. Wird dies nicht beachtet, kann der Schutzmantel des
Netzkabels schmelzen, was zu einem Brand oder elektrischen Schlag fuhren kann.

* Das Netzkabel sollte nicht straff sein, da dies zu einer lockeren Verbindung und einer Uberhitzung filhren kann, die
einen Brand zur Folge haben kann.

* Das Netzkabel kann beschadigt werden, wenn auf das Kabel getreten wird, wenn es mit Biroklammern befestigt
wird oder wenn schwere Gegensténde auf das Kabel gesetzt werden. Die Weiterverwendung eines beschadigten
Kabels kann zu Unfallen, wie Brand oder elektrischer Schlag, fihren.

» Der Netzstecker darf nicht mit feuchten Hédnden angeschlossen oder abgezogen werden, da dies sonst zu einem
elektrischen Schlag fuhren kann.

* SchlielRen Sie das Netzkabel nicht an einer Mehrfachsteckdose an, da dies zu einem Brand oder elektrischen
Schlag fuhren kann.

s Das Netzkabel darf nicht gebunden oder verknotet werden, da dies zu einem Brand oder elektrischen Schlag fuhren
kann.

» Stecken Sie den Netzstecker fest in die Netzsteckdose. Andernfalls kann es zu einem Brand oder elektrischen
Schlag kommen.

= Wenn der Anschluss des Netzkabels stark belastet wird, kann das Netzkabel beschéadigt werden, oder die Dréhte im
Gerateinneren sind méglicherweise nicht mehr angeschlossen. Dies kann zu einem Brand fiihren. Vermeiden Sie
die folgenden Falle.

- Das Netzkabel wird hdufig angeschlossen und abgezogen.
- Es wird Uber das Netzkabel gestolpert.

- Das Netzkabel ist in der Nahe des Anschlusses gebogen, und die Netzsteckdose oder der Anschluss wird
dauerhaft belastet.

— Der Netzanschluss wird erschittert.

= Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel und keine anderen Kabel, da es andernfalls zu einem Brand oder
elektrischen Schlag kommen kann.

= Verwenden Sie im Allgemeinen keine Verldngerungskabel. Die Verwendung eines Verlangerungskabels kann zu
einem Brand oder elektrischen Schlag fihren.

» Ziehen Sie wahrend eines Gewitters den Netzstecker aus der Netzsteckdose, und verwenden Sie das Gerat nicht.
Ein Blitzeinschlag kann zu einem Brand, elektrischen Schlag oder einer Fehlfunktion fiihren.

/A VORSICHT

*= Verwenden Sie keine andere Spannung fiir die Stromversorgung als die hier aufgefiihrte, da dies andernfalls zu
einem Brand oder elektrischen Schlag fihren kann.

* Ziehen Sie stets am Netzstecker, wenn Sie den Netzstecker entfernen. Ziehen Sie nicht am Netzkabel, da dies zur
Beschéadigung der Kabeldrahte oder des Kabelmantels und damit zu einem Stromleck fihren kann, was einen Brand
oder elektrischen Schlag zur Folge haben kann.

*= Sorgen Sie fUr ausreichend Platz um den Netzstecker, sodass dieser problemlos abgezogen werden kann. Wenn
um den Netzstecker herum Gegenstande platziert sind, kénnen Sie im Notfall den Netzstecker nicht sofort abziehen.
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Handhabung

03L7-004

/A WARNUNG

= Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat nicht. Im Geréateinneren befinden sich Teile, die unter hoher Temperatur
und Hochspannung stehen, was zu einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren kann.

= Elektrische Teile kénnen gefahrlich sein, wenn sie nicht ordnungsgemafl verwendet werden. Lassen Sie nicht zu,
dass Kinder das Netzkabel oder andere Kabel, interne Zahnrader oder elektrische Teile beriihren.

= Wenn das Gerat ungewdhnliche Geradusche erzeugt oder Rauch, Hitze oder uniibliche Geriiche abgibt, schalten Sie
das Gerat und den Computer unverziglich Uber den Netzschalter aus, und trennen Sie gegebenenfalls das
Schnittstellenkabel ab. Ziehen Sie dann den Netzstecker aus der Netzsteckdose, und wenden Sie sich an Ihren
ortlichen Canon-Fachhéandler. Eine Weiterverwendung kann zu einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren.

= Verwenden Sie keine entziindlichen Sprays in der Ndhe des Gerats. Wenn entziindliche Substanzen in Kontakt mit
den elektrischen Teilen im Gerateinneren kommen, kann dies zu einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren.

» Schalten Sie vor dem Transport des Gerats das Gerat und den Computer immer Uber den Netzschalter aus, und
ziehen Sie dann den Netzstecker und die Schnittstellenkabel heraus. Andernfalls kann es zu einer Beschadigung
der Kabel kommen, was zu einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren kann.

*= Stellen Sie nach dem Transport des Gerats sicher, dass der Netzstecker oder Netzanschluss fest eingesteckt ist.
Andernfalls kann es zu einer Uberhitzung und einem Brand kommen.

* Lassen Sie keine Buroklammern, Heftklammern oder andere Metallobjekte in das Gerat fallen. Verschitten Sie
dariber hinaus kein Wasser, keine Flissigkeiten oder andere entziindlichen Substanzen (Alkohol, Benzin,
Farbverdiinner usw.) in das Geréteinnere. Wenn diese Substanzen in Kontakt mit den Hochspannungsbereichen im
Gerateinneren kommen, kann dies zu einem Brand oder elektrischen Schlag fuhren. Wenn diese Substanzen auf
dem Gerét verschittet werden oder in das Gerét gelangen, schalten Sie das Gerat und den Computer unverziiglich
aus, und ziehen Sie gegebenenfalls das Schnittstellenkabel ab. Ziehen Sie dann den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, und wenden Sie sich an lhren értlichen Canon-Fachhéandler.

= Wenn ein USB-Kabel angeschlossen oder getrennt wird, wahrend sich der Netzstecker in der Netzsteckdose
befindet, fassen Sie nicht den Metallteil des Anschlusses an, da dies sonst zu einem elektrischen Schlag fihren
kann.

/1, VORSICHT

#= Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat. Der Gegenstand oder das Gerat kann sonst herunterfallen
und zu Verletzungen von Personen fihren.

= Schalten Sie den Netzschalter aus, wenn das Gerét einige Zeit lang, beispielsweise Uber Nacht, nicht verwendet
wird. Schalten Sie das Geréat aus, und ziehen Sie den Netzstecker heraus, wenn das Gerat iber einen langeren
Zeitraum, beispielsweise Uber mehrere Tage, nicht verwendet wird.

* Gehen Sie beim Offnen und SchlieRen der Abdeckungen sowie beim Installieren und Entfernen der Kassetten
vorsichtig vor. Achten Sie darauf, sich nicht die Finger einzuklemmen.

* Halten Sie lhre Hande und Kleidung fern von den Rollen im Ausgabebereich. Auch wenn das Gerat nicht druckt,
kénnen sich die Rollen plétzlich drehen und lhre Hande oder Kleidung einklemmen, was zu Verletzungen fiihren
kann.

* Der Ausgabeschlitz ist wahrend des Druckvorgangs und unmittelbar danach stark erhitzt. Beriihren Sie den Bereich
um den Ausgabeschlitz nicht, da dies sonst zu Verbrennungen fiihren kann.

= Bedrucktes Papier kann unmittelbar nach der Ausgabe heil3 sein. Gehen Sie vorsichtig vor, wenn Papier entfernt
und ausgerichtet wird, und zwar besonders bei fortgesetztem Druck. Andernfalls kénnen Sie sich Verbrennungen
zuziehen.

*= Wenn Sie aus einem dicken, auf das Vorlagenglas gelegten Buch kopieren, driicken Sie nicht mit Gewalt auf das
Vorlagenglas. Andernfalls kann es zur Beschadigung des Vorlagenglases und zu Verletzungen von Personen
kommen.
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#= Achten Sie darauf, dass Sie keinen schweren Gegenstand, wie ein Wérterbuch, auf das Vorlagenglas fallen lassen.
Andernfalls kann es zur Beschadigung des Vorlagenglases und zu Verletzungen von Personen kommen.

= SchlieRen Sie das Vorlagenglas vorsichtig, damit Sie sich nicht die Hand einklemmen. Andernfalls kann es zu
Verletzungen kommen.

* Der Laserstrahl kann fiir Menschen schédlich sein. Da der Laserstrahl in der Lasereinheit durch eine Abdeckung
vollstandig verschlossen ist, kann die Laserstrahlung wahrend des normalen Geratebetriebs nicht nach aul3en
dringen. Lesen Sie die folgenden Bemerkungen und Sicherheitshinweise.

- Offnen Sie nur die Abdeckungen, die Sie laut diesem Handbuch 6ffnen durfen.
- Entfernen Sie nicht den an der Lasereinheit im Inneren des Gerats angebrachten Warnaufkleber.

—-Wenn der Laserstrahl aus dem Gerét austritt, kann eine Bestrahlung der Augen schwere Sehschaden zur Folge
haben.
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Wartung und Inspektion

03L7-005

/A WARNUNG

*= Wenn Sie das Gerat reinigen méchten, schalten Sie das Gerat und den Computer aus, und ziehen Sie die
Schnittstellenkabel und das Netzkabel heraus. Andernfalls kann es zu einem Brand oder elektrischen Schlag
kommen.

= Ziehen Sie den Netzstecker regelmaRig aus der Netzsteckdose heraus, und reinigen Sie mit einem trockenen Tuch
die Bereiche um die Metallstifte des Netzsteckers und die Netzsteckdose herum, um den Staub und Schmutz zu
entfernen. An feuchten, staubigen oder verrauchten Standorten kann sich Staub um den Netzstecker bilden und
feucht werden, was dann zu einem Kurzschluss und Brand fiihren kann.

* Wischen Sie das Gerat mit einem gut ausgewrungenen Tuch ab, das mit Wasser oder einem milden
Reinigungsmittel verdiinnt mit Wasser angefeuchtet wurde. Verwenden Sie nicht Alkohol, Benzin, Farbverdiinner
oder andere entzindliche Substanzen. Wenn entziindliche Substanzen in Kontakt mit den elektrischen Teilen im
Gerateinneren kommen, kann dies zu einem Brand oder elektrischen Schlag fihren.

* Einige Bereiche im Gerat stehen unter Hochspannung. Wenn Sie gestautes Papier entfernen oder das Geréateinnere
Uberpriifen, achten Sie darauf, dass keine Halsketten, Armbander oder andere Metallgegenstdnde das Gerateinnere
berthren, da dies sonst zu Verbrennungen oder einem elektrischen Schlag fuhren kann.

= Entsorgen Sie gebrauchte Tonerpatronen nicht durch Verbrennen. Dies kann dazu flihren, dass sich der in der
Patrone verbliebene Toner entziindet, was Verbrennungen oder einen Brand zur Folge haben kann.

= Wenn Toner versehentlich verschittet oder verstreut wird, kehren Sie die Tonerpartikel vorsichtig zusammen oder
nehmen Sie die Tonerpartikel mit einem weichen, angefeuchteten Tuch auf, und achten Sie darauf, dass Sie den
Tonerstaub nicht einatmen.
Verwenden Sie zum Aufnehmen von verschittetem Toner niemals Staubsauger ohne Schutzvorrichtungen gegen
Staubexplosionen. Andernfalls kann es zu einer Fehlfunktion des Staubsaugers kommen oder aufgrund von
statischer Aufladung eine Staubexplosion verursacht werden.

# Stellen Sie nach der Reinigung des Gerats sicher, dass der Netzstecker oder Netzanschluss fest eingesteckt ist.
Andernfalls kann es zu einer Uberhitzung und einem Brand kommen.

s Uberprifen Sie das Netzkabel und den Netzstecker regelmaRig. In den folgenden Fallen kann es zu einem Brand
kommen, daher kontaktieren Sie bitte Ihren 6rtlichen Canon-Fachhandler oder die Canon-Hotline.
- Der Netzstecker weist Brandspuren auf.
— Der Netzstecker ist deformiert oder beschadigt.
- Der Strom wird durch Biegen des Netzkabels aus- oder eingeschaltet.
- Die Ummantelung des Netzkabels ist beschadigt, gebrochen oder eingebeult.
— Das Netzkabel wird an einer Stelle heil.

+ Uberprifen Sie regelmaRig, dass im Umgang mit dem Netzkabel und dem Netzstecker Folgendes vermieden wird.
Andernfalls kann es zu einem Brand oder elektrischen Schlag kommen.
- Der Netzanschluss ist locker.
- Das Netzkabel wird durch einen schweren Gegenstand oder durch die Befestigung mit Biiroklammern belastet.
- Der Netzstecker ist locker.
- Das Netzkabel ist zusammengebunden.
- Das Netzkabel liegt teilweise in einem Gang.
- Das Netzkabel befindet sich vor einem Heizgerat.

/1, VORSICHT

* Die Fixiereinheit und ihre Umgebung im Geréateinneren kdnnen wahrend des Betriebs sehr hei} werden. Wenn
gestautes Papier entfernt oder das Gerateinnere Uberprift wird, fassen Sie die Fixiereinheit und die Komponenten in
ihrer Umgebung nicht an, da es andernfalls zu Verbrennungen kommen kann.
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Wenn gestautes Papier entfernt oder das Gerateinnere Uberprift wird, setzen Sie sich nicht tber einen langeren
Zeitraum der Hitze aus, die von der Fixiereinheit und den Komponenten in ihrer Umgebung abgegeben wird.
Andernfalls kann es zu Niedrigtemperaturverbrennungen kommen, auch wenn Sie die Fixiereinheit und die
Komponenten in ihrer Umgebung nicht direkt berGihrt haben, da dies zu Verbrennungen filhren kann.

Bei einem Papierstau entfernen Sie das gestaute Papier so, dass keine Papierreste im Gerateinneren zuriickbleiben.
Fassen Sie nur die angegebenen Bereiche an, da es ansonsten zu Verletzungen oder Verbrennungen kommen
kann.

Wenn gestautes Papier entfernt oder eine Tonerpatrone ausgetauscht wird, achten Sie darauf, dass kein Toner auf
Ihre Hande oder Kleidung gelangt. lhre Hande oder Kleidung werden sonst schmutzig. Wenn Toner an lhre Hande

oder Kleidung gelangt, waschen Sie sie sofort mit kaltem Wasser. Wenn Sie sie mit warmem Wasser waschen, wird
der Toner fest, sodass die Tonerflecken nicht mehr entfernt werden kénnen.

Wenn Sie gestautes Papier entfernen, achten Sie darauf, dass der Toner auf dem Papier nicht verstreut wird. Der
Toner kann sonst in lhre Augen oder Ihren Mund gelangen. Wenn Toner in Augen oder Mund gelangt, waschen Sie
die betroffenen Stellen sofort mit kaltem Wasser, und konsultieren Sie einen Arzt.

Wenn Sie Papier einlegen oder gestautes Papier entfernen, achten Sie darauf, dass Sie sich die Hande nicht an
den Papierkanten schneiden.

Wenn eine Tonerpatrone entfernt wird, gehen Sie vorsichtig vor, um zu verhindern, dass Toner verstreut wird und in
Ihre Augen oder Ihren Mund gelangt. Wenn Toner in Augen oder Mund gelangt, waschen Sie die betroffenen
Stellen sofort mit kaltem Wasser, und konsultieren Sie einen Arzt.

Versuchen Sie nicht, die Tonerpatrone zu zerlegen. Der Toner kann sonst verstreuen und in Ihre Augen oder lhren
Mund gelangen. Wenn Toner in Augen oder Mund gelangt, waschen Sie die betroffenen Stellen sofort mit kaltem
Wasser, und konsultieren Sie einen Arzt.

Wenn Toner aus der Tonerpatrone streut, achten Sie darauf, dass Toner nicht inhaliert wird oder in Kontakt mit lhrer
Haut kommt. Wenn Toner auf Ihre Haut gelangt, waschen Sie die betroffene Stelle mit Seife. Wenn es zu
Hautreizungen kommt oder wenn Sie Toner inhaliert haben, wenden Sie sich unverzuglich an lhren Arzt.
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Verbrauchsmaterial

03L7-006

/A WARNUNG

*= Entsorgen Sie gebrauchte Tonerpatronen nicht durch Verbrennen. Dies kann dazu fuhren, dass sich der Toner
entziindet, was Verbrennungen oder einen Brand zur Folge haben kann.

= [agern Sie Tonerpatronen oder Papier nicht an Orten, die offenen Flammen ausgesetzt sein kdnnen. Dies kann
dazu fuhren, dass sich der Toner oder das Papier entziindet, was Verbrennungen oder einen Brand zur Folge
haben kann.

*= Wenn eine Tonerpatrone entsorgt wird, stecken Sie die Tonerpatrone in einen Beutel, um zu verhindern, dass Toner
verstreut wird, und entsorgen Sie dann die Tonerpatrone gemaf den 6rtlichen Bestimmungen.

* Wenn Toner versehentlich verschittet oder verstreut wird, kehren Sie die Tonerpartikel vorsichtig zusammen oder
nehmen Sie die Tonerpartikel mit einem weichen, angefeuchteten Tuch auf, und achten Sie darauf, dass Sie den
Tonerstaub nicht einatmen.

Verwenden Sie zum Aufnehmen von verschittetem Toner niemals Staubsauger ohne Schutzvorrichtungen gegen
Staubexplosionen. Andernfalls kann es zu einer Fehlfunktion des Staubsaugers kommen oder aufgrund von
statischer Aufladung eine Staubexplosion verursacht werden.

/A VORSICHT

* Bewahren Sie Tonerpatronen und andere Verbrauchsmaterialien aufierhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.
Wenn Toner oder andere Materialien verschluckt wurden, wenden Sie sich unverziglich an Ihren Arzt.

*= Versuchen Sie nicht, die Tonerpatrone zu zerlegen. Der Toner kann sonst verstreuen und in lhre Augen oder |hren
Mund gelangen. Wenn Toner in Augen oder Mund gelangt, waschen Sie die betroffenen Stellen sofort mit kaltem
Wasser, und konsultieren Sie einen Arzt.

= Wenn Toner aus der Tonerpatrone streut, achten Sie darauf, dass Toner nicht inhaliert wird oder in Kontakt mit Ihrer
Haut kommt. Wenn Toner auf Ilhre Haut gelangt, waschen Sie die betroffene Stelle mit Seife. Wenn es zu
Hautreizungen kommt oder wenn Sie Toner inhaliert haben, wenden Sie sich unverzuglich an lhren Arzt.

» Ziehen Sie den Dichtstreifen nicht mit Gewalt oder nur halb heraus, da dies dazu fiihren kann, dass Toner austritt.
Wenn Toner in Augen oder Mund gelangt, waschen Sie die betroffenen Stellen sofort mit kaltem Wasser, und
konsultieren Sie einen Arzt.
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Sonstiges

03L7-007

/A WARNUNG

Fiir Personen mit Herzschrittmacher

Dieses Geréat erzeugt ein geringes magnetisches Feld. Wenn Sie einen Herzschrittmacher haben und Anormalitéten
feststellen, entfernen Sie sich von dem Gerét, und konsultieren Sie unverziglich lhren Arzt.
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Installation und Handhabung

03L7-008
Fur einen sicheren und problemlosen Betrieb missen die folgenden Installationsanforderungen beachtet werden.

Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat installieren.

= Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsbedingungen
= Anforderungen an die Stromversorgung

= Installationsanforderungen

= Platzbedarf

= Wartung und Inspektion

= Kundendienst

™ wiCcHTIG

Wichtige Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie vor der Installation des Geréts unbedingt die Informationen unter "Wichtige Sicherheitsvorschriften”.

Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsbedingungen

* Temperaturbereich: 10 bis 30 °C
& | uftfeuchtigkeitsbereich: 20 bis 80 % relative Feuchte (ohne Kondensationsbildung)

M wiCcHTIG

Schutz des Gerats vor Kondensation

= [assen Sie das Gerat vor dem Gebrauch mindestens zwei Stunden lang stehen, damit es sich an die

Installationsumgebung (Raumtemperatur und Luftfeuchtigkeit) anpassen kann, um Kondensation im Geréteinneren in
den folgenden Fallen zu vermeiden:

- der Installationsort wurde zu schnell aufgewarmt.
—das Gerat wurde aus einer kalten, trockenen Umgebung in eine warme, feuchte Umgebung umgesetzt.

= Wenn sich Wassertropfchen (Kondensation) im Gerateinneren formen, kann dies zu Papierstau oder verminderter
Druckqualitat fahren.

Verwendung eines Ultraschallbefeuchters
Wenn Sie einen Ultraschallbefeuchter verwenden, sollten Sie gereinigtes Wasser oder Wasser frei von Verunreinigungen
verwenden.

Bei Verwendung von Leitungswasser oder Brunnenwasser fiihren die Verunreinigungen in der Luft zu einer

Verschmutzung sowie zu einer verminderten Druckqualitat aufgrund von Wasser, das nicht mehr aus dem Gerat
entweichen kann.

Anforderungen an die Stromversorgung

220 bis 240 V, 50/60 Hz

™M wicHTIG

VorsichtsmaBnahmen beim AnschlieBen des Netzkabels
*= SchlieRen Sie das Gerat nicht an einer unterbrechungsfreien Stromquelle an.

s Stecken Sie unbedingt einen Netzstecker in die Netzsteckdose. Verwenden Sie keine weiteren Netzeingdnge der
Netzsteckdose.

= Stecken Sie den Netzstecker nicht in den Hilfsanschluss eines Computers.
Schlieflen Sie das Geréat und die folgenden Geréte nicht an dieselbe Netzsteckdose an.
- Kopiergerat
- Klimaanlage

16 / 238



- Aktenvernichter
- Vorrichtungen, die grofe Strommengen verbrauchen
- Vorrichtungen, die elektrische Stérungen generieren

= Nachdem Sie das Netzkabel aus der Steckdose gezogen haben, warten Sie mindestens fiinf Sekunden, bevor Sie
das Netzkabel erneut in die Steckdose stecken.

Verschiedene VorsichtsmafRnahmen

*= Die maximale Leistungsaufnahme des Geréts betragt 960 W oder weniger.

» FElektrische Stérungen oder ein dramatischer Spannungsabfall kénnen zu einem nicht ordnungsgemafien Betrieb
und zu einem unwiederbringlichen Datenverlust fihren.

Installationsanforderungen

Ein Standort mit ausreichend freiem Platz

Ein Standort mit guter Luftzirkulation

Ein Standort mit flacher, ebener Flache

Ein Standort, der dem Gewicht des Gerats standhalten kann

M wICHTIG

Installieren Sie das Gerat nicht an folgenden Standorten, da dies sonst zu einer Beschadigung des
Produkts fithren kann.

= Standorte, an denen starke Schwankungen der Temperatur und Luftfeuchtigkeit auftreten kdnnen
*= Standorte, an denen Kondensation auftreten kann

# Schlecht beluftete Standorte
(Wenn Sie Uber einen langeren Zeitraum in einem unzureichend belifteten Raum mit dem Gerat gréere
Druckvolumen erstellen, sind Sie méglicherweise Ozon oder anderen Geriichen, die vom Gerét erzeugt werden,
sowie chemischen Partikeln, die wahrend des Druckbetriebs freiwerden, ausgesetzt.
Es ist extrem wichtig, am Installationsort eine ausreichende Bellftung sicherzustellen.)

= Standorte in der Nahe von Vorrichtungen, die magnetische oder elektromagnetische Wellen erzeugen
* |n Labors oder an Standorten, in denen chemische Reaktionen auftreten
# Standorte, die salziger Luft, 4tzenden Gasen oder toxischen Gasen ausgesetzt sind

= Standorte mit einem Teppich oder einer Bodenmatte, sodass das Gerat leicht verrutschen oder aufgrund seines
Gewichts in den Teppich oder die Matte einsinken kann

Platzbedarf

Erforderlicher Freiraum flir die Installation

N 62mm 0 ] |
" 1 o

100 mm

B08 mm

100 mm: | 972 mm
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Wartung und Inspektion

M wICHTIG

* Folgen Sie den Anweisungen auf dem an diesem Gerat angebrachten Warnaufkleber.
*= Vermeiden Sie Erschitterungen des Gerats.

* Zur Vermeidung eines Papierstaus schalten Sie das Gerét nicht ein oder aus, 6ffnen oder schlieen Sie das
Bedienfeld oder die Abdeckung nicht, und legen Sie kein Papier ein, und nehmen Sie kein Papier heraus, wéhrend
das Gerét einen Druckvorgang durchflhrt.

= Nehmen Sie vor einem Transport des Gerats unbedingt die Tonerpatronen aus dem Gerét heraus.

= Damit die Tonerpatrone vor Lichteinfall geschitzt ist, legen Sie sie in die mit diesem Gerat gelieferte Schutzhiille,
oder wickeln Sie sie in ein dickes Tuch.

= Reinigen Sie das Geréat regelmallig. Wenn das Geréat verstaubt ist, kann dies zu einem nicht ordnungsgemafen
Betrieb flhren.

*= Die Ersatzteile und Tonerpatronen fiir die Verwendung mit dem Gerat sind mindestens sieben (7) Jahre lang nach
Einstellung dieses Geratemodells erhéltlich.

Kundendienst

Das Gerat wurde so entworfen, dass eine sichere und wartungsfreie Nutzung sichergestellt ist. Wenn wahrend des Betriebs
ein Problem auftreten sollte, lesen Sie den Abschnitt "Stérungsbeseitigung”. Wenn Sie das Problem auch nach
Berlcksichtigung der Informationen im entsprechenden Abschnitt zur Stérungsbeseitigung nicht beheben kénnen,
kontaktieren Sie lhren 6rtlichen Canon-Fachhéndler oder die Canon-Hotline.
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Grundfunktionen

03L7-00A
In diesem Kapitel werden die Merkmale und hilfreichen Funktionen des Gerats beschrieben.
In den folgenden Abschnitten erhalten Sie einen kurzen Uberblick (iber das Gerét sowie Anweisungen zur effizienten
Nutzung des Gerats. Lesen Sie diese Abschnitte aufmerksam durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

Informationen zu

. . Siehe "Teile und ihre Funktionen".
Gerateteilen

Informationen zu
Energiesparfunktionen | Siehe "Energiesparfunktionen (Schlafmodus)".
(Schlaffunktionen)

Navigieren durch das

> Siehe "Bedienung der Menus".
Menu

Nahere Informationen

~u den Tonerpatronen Siehe "Tonerpatronen”.

Auflegen von

Dokumenten Siehe "Auflegen von Dokumenten".

Einlegen von Papier Siehe "Einlegen von Papier".

Einstellen des

Papiertyps Siehe "Einstellen eines Papiertyps".

Einstellen der Zeit fur
das automatische Siehe "Einstellen der Zeit fir das automatische Abschalten".
Abschalten

Zurucksetzen der
Einrichtungsmenus Siehe "Initialisieren der Menus".
auf die Standardwerte

Menueinstellungen

prifen Siehe "Drucken der Anwenderdatenliste".

Prifen des Zahlers

Informationen zu
Upgrades der Siehe "Upgrade der Firmware".
Firmware

Lokalisieren der

. Siehe "Lokalisieren der Seriennummer".
Seriennummer
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Teile und ihre Funktionen

03L7-00C
In diesem Abschnitt werden die Teile des Geréts und deren Funktionen beschrieben.

= "Vorderseite"
"Rickseite"
"Innenbereich"
"Papierkassette"
"Bedienfeld und Display"

R oEE oEE RS
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Vorderseite

03L7-00E

(1

(=)
(6)
(2)
(3)
(4)

(7)

(8)

(1) Vorlagenglasabdeckung
Schitzt das Vorlagenglas.
(2) Ausgabefacherweiterung
Ziehen Sie die Erweiterung heraus, wenn Sie groRformatige Dokumente einlegen.
(3) Transportgriffe
Halten Sie das Gerat an diesem Giriff fest, wenn Sie es hochheben oder transportieren.

(4) Netzschalter
Schaltet das Gerat EIN oder AUS.
(5) Vorlagenglas
Legen Sie Papier ein.
(6) Bedienfeld
Wird zur Steuerung des Geréts verwendet.
= "Bedienfeld und Display"
(7) Papieranschiag
Verhindert, dass Papier aus dem Ausgabefach herausfallt.
(8) Papierkassette
Legen Sie das Papier ein.
= "Papierkassette"
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Riickseite

03L7-00F

(2)

(2)

(1) Typenschild

Der in diesem Typenschild angegebene aktuelle Wert zeigt den durchschnittlichen Stromverbrauch an.
(2) USB-Anschluss

SchlieRen Sie das USB-Kabel an.
(3) Netzanschlussbuchse

SchlieRen Sie das Netzkabel an.
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Innenbereich

03L7-00H

(1) Scaneinheit
Offnen Sie diese Abdeckung, um die Tonerpatrone auszutauschen oder Papierstaus zu beseitigen.
(2) Tonerabdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, um die Tonerpatrone auszutauschen oder Papierstaus zu beseitigen.
(3) Tonerpatronenfithrungen
Zum Einsetzen der Tonerpatrone, sodass der Vorsprung an der Tonerpatronenseite in diese Fuhrungen passt.
(4) Transferwalze
Zum Ubertragen von Toner auf das Papier.
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Papierkassette

03L7-00J]

(1)

(1) Papierfilhrungen
Passen Sie diese Fihrungen an das Dokument an.

24 / 238



Bedienfeld und Display

03L7-00K
= Bedienfeld
= Lesen des Displays

Bedienfeld

Menleinstellungstaste ) ==
g Gibt den Blinkt: Wenn die Papierkassette lear
Fopierainstelungswert oder ist

den Status des Gerats an.
Anzeige

Blinkt: Wenn sin Papierstau aufiritt

Dricken startal den
Mendeinstellungsmadus.

‘Wird die Taste wahrend des Menlbetriebs
gedrickt, wird die Einstellung auf dia
varherige Menuebene zurickgeseizt

Elinkt: Mend im Belrieb

Anzeige D
Kopiereinstellungstaste
Bricht den Aufirag ab Startet den
Mit jedem Tastendruck wird die Driickan andert den Wann eine Taste Kopiervorgang
Kopiermoduseinstallung umgeschaltet Wert der Kopier- oder wahrend des Drucken Sie die
Blinkt  Kopiermodus im Menleinstallung. Menibetriebs gedrickt Taste, um den
Einstellungsbetrieb wird, kehrt das Display Einstellungswert im
Leuchtet Kopiermodes mit regestriartar Zur ursprangliche Menieinstellungsbe
Einstellung Anzeige zurbck [“F trieb Zu bestatigen

wird angezeigt)

[ HINWEIS

Wenn [ 1, [ B 1und [ Bl 1 gleichzeitig eingeschaltet sind

Ein Servicefehler tritt auf.
= "Wenn ein Servicefehler auftritt"

Lesen des Displays

Kopiereinstellungen, Menieinstellungselemente oder Einstellungswerte werden angezeigt.
= "Einstellungsliste"
Sie werden ebenfalls dem Druckerstatus entsprechend folgendermalfien angezeigt.

Display Status

* Drucken

» Drucken der Anwenderdatenliste
s Reinigen

» Aktualisieren der Firmware

s Scannen
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Nach Driicken der Taste [ [SiJJ@§ 1 wird der Abbruchvorgang ausgefihrt.

Schlafmodus
= "Energiesparfunktionen (Schlafmodus)"

Die Tonerabdeckung ist geoffnet.

Ein Servicefehler ist aufgetreten.
= "Wenn ein Servicefehler auftritt"

® Zurlcksetzen der Einstellungen
s Einstellungsgrenzwertanzeige

(Bei jeder Kopiereinstellung schaltet sich das Display aus, wenn durch Driicken der Tasten [ + ]
oder [ - ] versucht wird, die oberen oder unteren Einstellungsgrenzwerte zu Gberschreiten.)
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Verwenden der Kurzanleitung

03L7-00L
Bewahren Sie dieses Handbuch fiir eine effektive Verwendung in der Ndhe des Druckers auf.

Vorderseite (Seite mit den Betriebsanweisungen)

(,._a“““  —— .
MF3010 1)
Quick Reference Guide BEFORE YOU START

BiGEmE
Guide de réddrance rapkde
arimanta rapido

(1) e

Hestimman Sie dis
Szt Tl

Exgecifiqee privoca la
qrhd;:nd-n-

:
g
g

Aaglesration
Lo dn morn s mras Rauem o 1 e e
Hogrderes (= L ara 12t ot

N J—

(1) Beschreibung verschiedener Kopien
= "Basiskopiervorgénge"
= "Anpassen der Dichte"
= "Kopie vergroRern/verkleinern"
= "Kopieren von beiden Seiten einer Karte auf eine Seite (Kopieren ID-Karte)"
= "Kopieren von zwei Dokumenten auf eine Seite (Kopieren 2 auf 1)"

(2) Mengeneinstellungen
Wenn Sie haufig eine feste Anzahl von Kopien erstellen, siehe "Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29
Kopien)."
(3) Betriebsvorgénge
Fuhren Sie den Vorgang in numerischer Reihenfolge aus.
Details zu den Einstellungswerten jeder Einstellung finden Sie unter "Einstellungsliste."

Riickseite (Seite iiber Papierstaus und Stéorungsbeseitigung)
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For details aboul using machine,
wee a-Manual,

Perat plhai 80 itk i sajed e | utbbistion 28 W Facking
TeparEz-voa. s TarLe] factigus a-Ena |

P (BTl it 1 LR e b TEEEY T4, BIIBATRIE
(1 ) In-Marul

Datale nurdaresnd 43 rea Gardhy Froian Flair dae

w-dhaafung jm-Mara .

Parm aierer uan Ivformacidn detalede soewce 44 cima
ulilens | raleuiaa, cxrite | oSl

T3 a8 of JCTr FTIeH TASNIE CM 1 MO
Prama0ren [ BAAI] BL Rs

T LL L
eToaFfibECN

(2)

(3)

(1) Wenn ein Papierstau aufgetreten ist
* "Gestautes Papier entfernen”

(2) A : Deckel gedffnet
= "Bedienung der Menus"

B : Servicefehler
= "Wenn ein Servicefehler auftritt"

(3) Kein Papier
= "Einlegen von Papier"
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Energiesparfunktionen (Schlafmodus)

03L7-00R
Es wird eine Funktion zur Verfugung gestellt, die den Drucker in einen Energiesparmodus mit geringem Stromverbrauch
(Schlaffunktion) versetzt, wenn er fiir einen bestimmten Zeitraum nicht benutzt wird. Wenn nach Ablauf von 5 Minuten*

keine Daten vom Computer empfangen werden und keine Anderungen am Drucker vorgenommen werden, wechselt der
Drucker in den Schlafmodus.

" Sie kénnen die Ubergangszeit nicht dndern.

M wicHTIG

Stromverbrauch, wenn der Drucker AUSgeschaltet ist

Auch wenn der Drucker AUSgeschaltet ist, wird eine geringe Menge Strom verbraucht, solange der Drucker an eine
Steckdose angeschlossen ist. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, um diesen Stromverbrauch komplett zu
unterbinden.

Beim Wechsel in den Schlafmodus
Alle Anzeigen schalten sich aus und das Display zeigt " - " an.

Situationen, in denen das Gerat nicht in den Schlafmodus wechselt
* Wenn das Gerat in Betrieb ist

* Wenn sich Daten im Speicher befinden

= \Wenn ein Fehler, wie z. B. getffnete Abdeckung, im Drucker auftritt

= Wenn das Gerat Vorgange wie Einstellen und Reinigen ausfuhrt

= Wenn im Gerat ein Papierstau auftritt

= Wenn die Firmware aktualisiert wird

Das Gerat kehrt aus dem Schlafmodus zuriick

*= Wenn eine Taste auf dem Bedienfeld des Druckers gedriickt wird
* Wenn ein Druckauftrag von einem Computer gesendet wird und der Druckvorgang beginnt
= Wenn USB-Kabel angeschlossen werden
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Bedienung der Meniis

03L7-00S
In diesem Abschnitt wird die Bedienung oder Einstellung des Meniis beschrieben.

Driicken Sie [ [l 1und driicken Sie dann [ ] (Menieinstellungstaste).

Vorgange werden abgebrochen, ohne die Einstellungen zu speichern, und das Gerét kehrt in einen Status zurtick, in dem
normaler Betrieb mdglich ist.

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste) und
starten Sie dann den Meniibetrieb.

Wenn das Mendi in Betrieb ist, blinkt die Menuanzeige.

Driicken Sie [ o ] oder [ p ], wahlen Sie die
Elemente aus, die Sie einstellen mochten.

Auf dem Display werden Buchstaben fiir die Menuelemente
angezeigt.
= "Einstellungsliste"

Driicken Sie [ - ], stellen Sie das Menii so ein,
dass die Einstellungen geandert werden kéonnen.
s Drucken Sie [ [l 1. um zum vorherigen Bildschirm
zurlckzukehren.

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], &ndern Sie die
Einstellungswerte.

4

Driicken Sie [ - ], bestitigen Sie die Einstellung.
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Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste),
beenden Sie den Meniibetrieb.

Die Menlanzeige schaltet sich aus.
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Einstellungsliste

03L7-01H
= Einstellungsliste kopieren

= Mendueinstellungsliste

Einstellungsliste kopieren

Far den Drucker stehen die folgenden Kopiereinstellungen zur Verfigung.
Sie kénnen die Kopiereinstellungen durch Driicken von [ m == IEI ] (Kopiereinstellungstaste) umschalten.

=5

. Funktionsname e D e
Anzeige Referenz
(Standardwert) Display Detail
- . = "Anwenderdefinierte
F Anwenderdefinierte Kopienanzahl Kopienanzahl"
1 1 Kopie
2 2 Kopien
3 3 Kopien
Kein Mengeneinstellung kopieren 4 4 Kopien
Blinken (Standardwert: 1)
5 5 Kopien + "Basiskopiervorgange"
6 6 Kopien
7 7 Kopien
8 8 Kopien
9 9 Kopien
-4
-3
-2 .
-1 '
. . A Auto
Anzeige[ | Kopierdichte "o . R
m ] (Standardwert: 0) 0 v Anpassen der Dichte
+1 '
+2 '
+3 -
+4 .
= "Kopieren von beiden
. Seiten einer Karte auf
C Kopieren D-Karte eine Seite (Kopieren
Anzeige Kopieren 2 auf 1/ID-Karte ID-Karte)"
[ ] (Standardwert: C) = "Kopieren von zwei
, Dokumenten auf eine
P Kopieren 2 auf 1 Seite (Kopieren 2 auf
1)"
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Anzeige

[ IR !

Kopie
vergréRern/verkleinern
(Standardwert: 0)

= "Kopie

vergréRern/verkleinern”

-5 50 %
-4 60 %
-3 70 %
-2 80 %
-1 90 %
0 100 % (VergroRerung)
+1 110 %
+2 120 %
+3 130 %
+4 140 %
+5 150 %
+6 160 %
+7 170 %
+8 180 %
+9 190 %
+0 200 %

[ HINWEIS

Anzeigendisplay
Das Display &ndert sich je nach Status firr jede der Anzeigen [ m 1L I Jund | lEl 1

Blinkend :

Erleuchtet : Nach dem Einstellen leuchtet die entsprechende Anzeige auf.

Die Funktionsanzeige im Einstellungsprozess blinkt.

Anwenderdefinierte Kopienanzahl
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Funktionsname Einstellungswert Reforens
(Standardwert) Display Detail
1 1 Kopie
2 2 Kopien
3 3 Kopien
4 4 Kopien
5 5 Kopien
6 6 Kopien
7 7 Kopien
8 8 Kopien
9 9 Kopien
+0 10 Kopien
+1 11 Kopien
+2 12 Kopien
+3 13 Kopien
Benutzerdefinierte 4 14 Kopien
Kopienanzahl +5 15 Kopien = "Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29 Kopien)"




(Standardwert: +0)

+6 16 Kopien
+7 17 Kopien
+8 18 Kopien
+9 19 Kopien
10 20 Kopien
11 21 Kopien
12 22 Kopien
3 23 Kopien
4 24 Kopien
15 25 Kopien
6 26 Kopien
7 27 Kopien
18 28 Kopien
19 29 Kopien

Meniieinstellungsliste

Fir den Drucker stehen die folgenden Mendeinstellungen zur Verfiigung.
Driicken Sie nach dem Driicken von [ ] (Menueinstellungstaste) [ «f ] oder [ 1, um die Menueinstellungen

umzuschalten.
. Funktionsname LD OSEIE
Anzeige Referenz
(Standardwert) Display Detail
1 Normalpapier
+1 Normalpapier L
5 Schweres
Papier 1
Papiertypeinstellung kopieren +2 Sch\l\_/eres = "Einstellen eines
(Standardwert: 1) Papier 2 Papiertyps"
3 Raues Papier
4 Briefumschlag
5 Folie
6 Etikett
1 Vorrang * "Kopiertyp auswahlen
Typeinstellung kopieren Geschwindigkeit (Vorrang
(Standardwert: 1) Vorran Geschwindigkeit/Vorrang
2 rang Auflésung)"
Auflésung
-3 —
-2 —
-1 _—
Scharfeeinstellung . = "Betonen der Konturen
(Standardwert: 0) 0 eines Bildes (Scharfe)"
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+1 —_
+2 —_
+3 —_
0 Aus
1 1 Stunde
2 2 Stunden
Einstellung Zeit Auto 3 3 Stunden e .
Abschalten = "Einstellen der Zeit fur das
Standardwert: 4 4 4 Stunden automatische Abschalten"
(Standardwert: 4) 5 5 Stunden
6 6 Stunden
7 7 Stunden
8 8 Stunden
0 Aus
1 Modus 1
Spezialmodus b .
:. n 11
E (Standardwert: 1) 2 Modus 2 Spezialmodus
3 Modus 3
4 Modus 4
0 Aus
i 1 Modus 1
Spe2|almodus.c % "Spezialmodus”
(Standardwert: 0) 2 Modus 2
3 Modus 3
0 Aus
Spezialmodus d .
:. n n
H (Standardwert: 0) 1 Modus 1 Spezialmodus
2 Modus 2
: 0 Aus
Spezialmodus h .
:. n "
H (Standardwert: 0) 1 Ein Spezialmodus
E Reinigen der Fixiereinheit — — * "Reinigen der Fixiereinheit"
Drucken der . . + "Drucken der
Anwenderdatenliste Anwenderdatenliste"
E Upgrade der Firmware — —_— = "Upgrade der Firmware"
u Initialisieren der Menls _— —_— = "Initialisieren der Menis"
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Tonerpatronen

03L7-00U
Weitere Informationen zu den Tonerpatronen finden Sie in den folgenden Abschnitten.

"Informationen zur mitgelieferten Tonerpatrone"
"Informationen zu Ersatztonerpatronen"
"Umgang mit Tonerpatronen"

"Lagern von Tonerpatronen"

"Erwerb von Verbrauchsmaterial"

R RN EE oEE RS

36 / 238



Informationen zur mitgelieferten Tonerpatrone

03L7-00W
Die durchschnittliche Ergiebigkeit der mit dem Geréat gelieferten Tonerpatrone lautet folgendermalen.

Canon Cartridge

795 Starter Durchschnittliche Ergiebigkeit ' : 700 Blatt

"1 Die durchschnittliche Ergiebigkeit beruht auf "ISO/IEC 19752"2 unter der Bedingung, dass zum Drucken Papier des
Formats A4 mit der Standardeinstellung fir die Druckdichte verwendet wird.
"2 "ISO/IEC 19752" ist eine ISO-Standardmethode "zur Bestimmung des Tonerpatronenverbrauchs von Monochrom-
Laserdruckern und multifunktionalen Geréten, die Drucker-Komponenten enthalten”. Die Abkiirzung 1SO steht fur
International Organization for Standardization.

Die durchschnittliche Ergiebigkeit der Ersatztonerpatrone weicht von der Ergiebigkeit der mitgelieferten Tonerpatrone ab.
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Informationen zu Ersatztonerpatronen

03L7-00X
Kaufen Sie die Ersatztonerpatronen bei Ihrem &értlichen Canon-Fachhandler.
Befolgen Sie beim Austauschen der Tonerpatrone die Anweisungen in den folgenden Abschnitten. Beachten Sie, dass Sie
die Tonerpatrone mdglicherweise friher als hier beschrieben austauschen missen, abhangig davon, wo das Gerat
installiert ist, welcher Papiertyp fiir den Druck verwendet wird und welche Dokumenttypen Sie drucken.

___ Canon- Austauschintervalle
Originaltonerpatrone

Canon Cartridge 725

Durchschnittliche Ergiebigkeit*1 : 1600 Blatt

"1 Die durchschnittliche Ergiebigkeit beruht auf "ISO/IEC 19752"2 unter der Bedingung, dass zum Drucken Papier des
Formats A4 mit der Standardeinstellung fur die Druckdichte verwendet wird.

"2 "|ISO/IEC 19752" ist eine ISO-Standardmethode "zur Bestimmung des Tonerpatronenverbrauchs von Monochrom-
Laserdruckern und multifunktionalen Geréten, die Drucker-Komponenten enthalten".

M wiCcHTIG

Informationen zu Ersatztonerpatronen

Fur eine optimale Druckqualitat wird fir den Austausch der Tonerpatrone die Verwendung von Canon-Originalpatronen
empfohlen.

Modellbezeichnung | Unterstiitzte Canon-Originaltonerpatrone

MF3010 Canon Cartridge 725
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Umgang mit Tonerpatronen

03L7-00Y
Beachten Sie im Umgang mit der Tonerpatrone Folgendes.

/A WARNUNG

Geben Sie die Tonerpatrone nicht in offenes Feuer.

Dies kann dazu fihren, dass sich der in der Patrone verbliebene Toner entziindet, was Verbrennungen zur Folge haben
kann.

Wenn verschiitteter oder verstreuter Toner beseitigt wird:

Wenn Toner versehentlich verschiittet oder verstreut wird, kehren Sie die Tonerpartikel vorsichtig zusammen oder
nehmen Sie die Tonerpartikel mit einem weichen, angefeuchteten Tuch auf, und achten Sie darauf, dass Sie den
Tonerstaub nicht einatmen.

Verwenden Sie zum Aufnehmen von verschiittetem Toner niemals Staubsauger ohne Schutzvorrichtungen gegen
Staubexplosionen. Andernfalls kann es zu einer Fehlfunktion des Staubsaugers kommen oder aufgrund von statischer
Aufladung eine Staubexplosion verursacht werden.

/A VORSICHT

Wenn Toner aus der Tonerpatrone streut

Achten Sie darauf, dass Toner nicht inhaliert wird oder in Kontakt mit lhrer Haut kommt. Wenn Toner auf lhre Haut
gelangt, waschen Sie die betroffene Stelle mit Seife. Wenn es zu Hautreizungen kommt oder wenn Sie Toner inhaliert
haben, wenden Sie sich unverziglich an Ihren Arzt.

Beim Entfernen einer Tonerpatrone

Gehen Sie beim Entfernen unbedingt vorsichtig vor. Andernfalls kann Toner austreten und mit Augen und Haut in
Kontakt kommen. Wenn Toner in Augen oder Mund gelangt, waschen Sie die betroffenen Stellen sofort mit kaltem
Wasser, und konsultieren Sie einen Arzt.

Halten Sie die Tonerpatrone von Kleinkindern fern.

Wenn Toner oder andere Materialien verschluckt wurden, wenden Sie sich unverziiglich an lhren Arzt.

Zerlegen Sie die Tonerpatrone nicht.

Der Toner kann sonst verstreuen und in Ihre Augen oder lhren Mund gelangen. Wenn Toner in Augen oder Mund
gelangt, waschen Sie die betroffenen Stellen sofort mit kaltem Wasser, und konsultieren Sie einen Arzt.

™ wIiCHTIG

Umgang mit Tonerpatronen

* Halten Sie die Tonerpatrone von Monitoren, Festplatten und Disketten fern. Sie kénnen durch den Magneten im
Inneren der Tonerpatrone beschadigt werden.

= Vermeiden Sie Orte mit hoher Temperatur, hoher Luftfeuchtigkeit und abrupten Temperaturschwankungen.

* Setzen Sie die Tonerpatrone keinesfalls langer als fiinf Minuten direktem Sonnenlicht oder anderen hellen
Lichtquellen aus.

* |agern Sie die Tonerpatrone in ihrer Schutzverpackung. Offnen Sie die Verpackung erst bei der Installation der
Tonerpatrone.

= Bewahren Sie die Schutzverpackung fur die Tonerpatrone auf. Sie ist bei einem Transport des Geréts,
beispielsweise wenn das Gerat umgesetzt wird, erforderlich.

* [agern Sie die Tonerpatrone nicht an Orten mit salzhaltiger Luft oder atzenden Gasen, wie aus Spraydosen.

* Entfernen Sie die Tonerpatrone nur dann aus dem Gerat, wenn es absolut erforderlich ist.

* Durch direkten Lichteinfall auf die Trommeloberfldche drohen Schaden an der Trommel und eine Beeintrachtigung
der Druckqualitat.

» Fassen Sie die Tonerpatrone stets am Griff, um ein Berthren der Trommel zu vermeiden.

* [ egen Sie die Tonerpatrone keinesfalls aufrecht stehend oder umgedreht ab. Wenn die Tonerpatrone aufrecht
stehend oder umgedreht aufbewahrt wird, wird der Toner fest und kann mdglicherweise auch durch Schitteln nicht
mehr in den urspringlichen Zustand zurlckversetzt werden.
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= Wenn eine gebrauchte Tonerpatrone entsorgt wird, geben Sie den Tonerbehélter in seine Schutzverpackung, um zu

verhindern, dass Toner verstreut wird, und entsorgen Sie dann die Tonerpatrone gemaf den &értlichen
Bestimmungen.

Vorsicht vor gefalschten Tonerpatronen.

Wir weisen Sie darauf hin, dass gefalschte Canon-Tonerpatronen auf dem Markt sind.

Wenn Sie gefalschte Tonerpatronen verwenden, kann darunter die Druckqualitat und die Leistung des Systems leiden.
Canon ist nicht fir irgendwelche Fehlfunktionen, Unfalle oder Schaden verantwortlich, die durch die Verwendung von
gefalschten Tonerpatronen verursacht werden.

Néahere Informationen finden Sie unter http://www.canon.com/counterfeit.
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Lagern von Tonerpatronen

03L7-010
Beachten Sie die folgenden Punkte, wenn Sie eine neue Tonerpatrone lagern oder mit einer Tonerpatrone umgehen, die

aufgrund einer Geratewartung oder eines Transports des Geréats an einen anderen Ort aus dem Drucker genommen
wurde.

M WICHTIG

VorsichtsmaBnahmen beim Lagern von Tonerpatronen

Fur eine sichere und problemlose Nutzung der Tonerpatronen lagern Sie sie an einem Ort, der die folgenden
Bedingungen erfllt.

*= [agern Sie Tonerpatronen nicht an einem Ort, der direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

= [agern Sie Tonerpatronen nicht an einem Ort, der hoher Temperatur oder Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist oder an
dem starke Temperatur- oder Luftfeuchtigkeitsschwankungen zu erwarten sind.

- Temperatur bei Lagerung: 0 bis 35 °C
- Luftfeuchtigkeit bei Lagerung: 35 bis 85 % relative Feuchte (ohne Kondensation)

= [agern Sie Tonerpatronen nicht an einem Ort, an dem atzende Gase, wie Ammoniak, erzeugt werden oder an dem
der Salzgehalt der Luft extrem hoch ist, oder an einem sehr staubigen Ort.

» Bewahren Sie Tonerpatronen aufderhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

= Halten Sie Tonerpatronen fern von Produkten, die durch Magnetismus beschadigt werden kénnen, wie
Magnetdisketten oder Diskettenlaufwerke.

Lagern Sie Tonerpatronen in derselben Ausrichtung, in der sie im Gerat installiert werden.
Lagern Sie Tonerpatronen nicht senkrecht oder mit ihrer Oberseite nach unten.

Wenn die derzeit verwendete Tonerpatrone aus dem Gerat genommen wird
Legen Sie die entfernte Tonerpatrone unverziglich in die Originalschutzhiille, oder wickeln Sie sie in ein dickes Tuch ein.

Informationen zur neuen Tonerpatrone

Nehmen Sie eine neue Tonerpatrone erst aus der Schutzhille heraus, wenn Sie sie verwenden méchten.

[# HINWEIS

Informationen zu Kondensation

Auch innerhalb des fiir die Lagerung angegebenen Luftfeuchtigkeitsbereichs kdnnen sich aufgrund der
Temperaturschwankungen an den Innen- und Aulenseiten der Tonerpatronen Wassertrépfchen bilden. Die Bildung von
Wassertropfchen wird als Kondensation bezeichnet.

Kondenswasser beeintrachtigt die Qualitdt von Tonerpatronen.
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Erwerb von Verbrauchsmaterial

03L7-011
Fur den Erwerb von Ersatztonerpatronen wenden Sie sich an lhren 6rtlichen Canon-Fachhéndler.
Wenn Sie einen Fachhandler in Ihrer Nahe suchen, kontaktieren Sie die Canon-Hotline.
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Auflegen von Dokumenten

03L7-012
In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Dokumente auf das Vorlagenglas gelegt werden.

Lesen Sie vor dem Auflegen der Dokumente auf das Vorlagenglas unter "Achtung (Auflegen von Dokumenten)" nach.

1

Offnen Sie das Vorlagenglas.

2

Legen Sie lhr Dokument mit der Vorderseite nach unten auf.

<

3

Richten Sie das Dokument an den entsprechenden Papierformatmarkierungen aus.

Sollte das Dokument zu keiner der Papierformatmarkierungen passen, richten Sie es mittig zur Pfeilmarkierung aus.
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4

SchlieBen Sie das Vorlagenglas vorsichtig.

Das Gerét ist bereit, das Dokument zu scannen oder zu kopieren.
Wenn der Scan- oder Kopiervorgang abgeschlossen ist, nehmen Sie das Dokument vom Vorlagenglas.
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Achtung (Auflegen von Dokumenten)

03L7-013

/A VORSICHT

VorsichtsmafRnahmen beim SchlieBen des Vorlagenglases
* Gehen Sie vorsichtig vor, damit Sie sich nicht die Finger einklemmen. Andernfalls kann es zu Verletzungen
kommen.

*= Dricken Sie die Zufuhr nicht mit Gewalt nach unten. Andernfalls kann es zur Beschadigung des Vorlagenglases
und zu Verletzungen von Personen kommen.
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Einlegen von Papier

03L7-014
In diesem Abschnitt wird das Einlegen von Papier in die Papierkassette beschrieben.

[ HINWEIS

So legen Sie den gewiinschten Papiertyp fest

Standardmalig ist der Papiertyp auf <Normal (60-90 g/m?)> eingestellt. Wenn Sie einen anderen Papiertyp verwenden
md&chten, missen Sie die Standardeinstellungen andern.

= "Einstellen eines Papiertyps"

= "In die Papierkassette"
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In die Papierkassette

03L7-015

Lesen Sie vor dem Einlegen von Papier in die Papierkassette unter "Hinweis (Einlegen von Papier)" nach.

1

Stellen Sie die Papierfithrungen etwas breiter als das Papierformat ein.

2

Legen Sie den Papierstapel vorsichtig mit der Druckseite nach oben in die Papierkassette ein, bis die
Kante des Papierstapels die Riickseite der Papierkassette beriihrt.

= "Papiereinlegekapazitat"
= "Papiereinlegeausrichtung"
Vergewissern Sie sich, dass der Papierstapel nicht tber die Papiergrenzfiihrungen (A) hinausgeht.

(A

Beim Einlegen von Briefumschlagen

(1) Falten Sie die Briefumschlagklappe.

(2) Legen Sie den Stapel Briefumschlage auf eine ebene Oberflache, glatten Sie die Briefumschlage, damit darin
enthaltene Luft entweichen kann, und stellen Sie sicher, dass die Kanten fest zusammengedriickt sind.
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(3) Lockern Sie die steifen Ecken der Briefumschlage, und glatten Sie die Wellen wie in der Abbildung dargestellit.

T

(4) Richten Sie die Kanten der Briefumschlége an einer ebenen Flache aus.

g

(5) Legen Sie die Briefumschldge vorsichtig mit der Druckseite nach oben in die Papierkassette ein, bis die Kante des
Briefumschlagstapels die Riickseite der Papierkassette berihrt.

3

Passen Sie die Papierfiihrungen ohne Zwischenraum an die Breite des Papiers an.

M wiCHTIG

Passen Sie die Papierfithrungen ohne Zwischenraum an die Breite des Papiers an.
Wenn die Papierfihrungen zu locker oder zu fest sind, kann es zu einem fehlerhaften Einzug oder Papierstau kommen.

%ﬂ?ﬁ

(===
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4

Passen Sie die hintere Papierfiihrung ohne Zwischenraum an die Lange des Papiers an.

5

Ziehen Sie die Ausgabefacherweiterung heraus, und heben Sie dann den Papieranschilag an.

6

Stellen Sie den Papiertyp ein, der sich im Fach befindet.

= "Einstellen eines Papiertyps"
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Hinweis (Einlegen von Papier)

03L7-016

/A VORSICHT

Passen Sie die Papierfilhrungen ohne Zwischenraum an die Breite des Papiers an.
Gehen Sie mit Papier vorsichtig um, damit Sie sich nicht die Hande an den Kanten des Papiers schneiden.

M WICHTIG

Stellen Sie die Papierfithrungen unbedingt auf die Breite des Papiers ein.

*= Wenn die Papierfliihrungen zu locker oder zu fest sind, kann es zu einem fehlerhaften Einzug oder Papierstau
kommen.

= Abhangig von der Druckumgebung kénnen die Ausdrucke schief sein. Legen Sie das Papier ordnungsgemaR ein,
um dies zu vermeiden.

Passen Sie das Papierformat unbedingt an die Dokumente an.

Passen Sie das Format des in die Papierkassette eingelegten Papiers an die Dokumente an.
Wenn das in die Papierkassette eingelegte Papier kleiner ist als die Dokumente, kann die Ausgabe durch aufierhalb des
Papiers platzierten Toner verschmutzt werden.

Wenn schlecht geschnittenes Papier verwendet wird

Wenn Sie schlecht geschnittenes Papier verwenden, werden mdglicherweise mehrere Blatter Papier gleichzeitig
eingezogen. Fachern Sie das Papier in diesem Fall sorgfaltig durch, und richten Sie dann die Kanten des Stapels an
einer harten und glatten Oberfldche sorgféltig aus.

Achten Sie beim Einlegen von Papier darauf, dass das Papier nicht iiber die
Papiergrenzmarkierung hinausgeht.

Vergewissern Sie sich, dass der Papierstapel nicht Gber die Linie der Papiergrenzmarkierung hinausgeht. Wenn der
Papierstapel Uber die Papiergrenzmarkierungslinien hinausgeht, kann es zu einem fehlerhaften Einzug kommen.

Beim Drucken auf Briefumschlagen

Legen Sie Briefumschlage mit der Vorderseite (ungeleimte Seite) nach oben ein. Sie kdnnen auf der Rickseite von
Briefumschlagen nicht drucken.

Schlief3en Sie vor dem Einlegen von Briefumschlagen unbedingt die Umschlagklappe.

[# HINWEIS

Weitere Informationen zu unterstiitzten Papiertypen

= "Unterstltzte Papiertypen"

Abkiirzungen an den Papierfithrungen im Inneren der Papierkassette

Papierformat Papierfiihrung
Legal LGL
Letter LTR
Executive EXEC
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Papiereinlegekapazitat

03L7-017
(A
Papiertyp Papierkassette

Normalpapier (z. B.

80 g/m?) ca. 150 Blatt
Schweres Papier (z.

B. 91 g/im?) ca. 100 Blatt
Schweres Papier (z.

B. 128 g/m?) ca. 60 Blatt
Folie ca. 100 Blatt
Etikett ca. 50 Blatt
Briefumschlag ca. 10 Briefumschlage
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Papiereinlegeausrichtung

03L7-018

Wenn auf Papier mit vorgedrucktem Briefkopf oder Logo gedruckt wird

Legen Sie das Papier wie unten dargestellt ein.
(= : Einzugsrichtung)

Hochformat Querformat

Einseitendruck

(mit der bedruckten Seite nach oben) (mit der bedruckten Seite nach oben)

Drucken auf Briefumschlagen

Legen Sie Briefumschlége wie unten dargestellt mit der Vorderseite (ungeleimte Seite) nach oben ein.
(=h : Einzugsrichtung)

Briefumschlag Nr.10, DL, ISO-C5

Legen Sie die Briefumschlage so ein, dass sich die Umschlagklappe von vorne betrachtet an der linken Seite der
Papierkassette befindet.

Schliefen Sie die Umschlagklappe
und legen Sie den Briefumschlag ein.

LML

Briefumschlag 1SO-B5

Legen Sie die Briefumschlage so ein, dass sich die Umschlagklappe von vorne betrachtet an der hinteren Seite der
Papierkassette befindet.
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Schlielen Sie die Umschlagklappe,
und legen Sie den Briefumschlag ein.
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Einstellen eines Papiertyps

03L7-019
Andern Sie nach dem Einlegen des Papiers in die Kassette die Meniieinstellungen dem Papiertyp entsprechend.

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste) und
starten Sie dann den Meniibetrieb.

Wenn das Mend in Betrieb ist, blinkt die Menuanzeige.

— + Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], bis "P" angezeigt
2 wird.

Driicken Sie [ - ], und stellen Sie das Menii so

ein, dass die Einstellungen geandert werden
konnen.

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], um die
Einstellungswerte zu dndern.

Das Display und die Papiertypen werden wie folgt angepasst.

Display Papiertyp
1 Normalpapier
+1 Normalpapier L
2 Schweres Papier 1
+2 Schweres Papier 2
3 Raues Papier
4 Briefumschlége
5 Folien
6 Etiketten

= "Unterstltzte Papiertypen"
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Driicken Sie [ - ], um die Einstellung zu
bestatigen.

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste), um
den Meniibetrieb zu beenden.

Die Menlianzeige schaltet sich aus.
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Einstellen der Zeit fiir das automatische Abschalten

03L7-09Y

Durch die Aktivierung dieser Einstellung kdnnen Sie festlegen, dass das Gerat automatisch abgeschaltet wird. Das Gerat
schaltet den Hauptnetzschalter automatisch aus, nachdem der angegebene Zeitraum der Leerlaufzeit seit dem Wechsel in

den Schlafmodus abgelaufen ist.

Betriebsergebnisse

. ==
, E—
.=

Betriebsvorgange

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste) und
starten Sie dann den Meniibetrieb.

Wenn das Meni in Betrieb ist, blinkt die Menuanzeige.

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], bis "A" angezeigt

wird.

Driicken Sie [ - ], und stellen Sie das Menii so

ein, dass die Einstellungen geandert werden

kénnen.

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], um die
Einstellungswerte zu dndern.

Das Display und die Zeit fir das automatische Abschalten

werden wie folgt angepasst.

Display Zeit Auto Abschalten
0 Aus
1 bis 8 1 bis 8 Stunden

x Sie kénnen die Zeit fir das automatische Abschalten
innerhalb von 0 bis 8 Stunden in 1-Stunden-Schritten
festlegen. (Der Standardwert lautet 4 Stunden.)

x Das Gerat wird nicht automatisch abgeschaltet, wenn

Sie den Timer auf 0 setzen.

Driicken Sie [ - ], um die Einstellung zu
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bestatigen.

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste), um
den Meniibetrieb zu beenden.

Die Menlanzeige schaltet sich aus.
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Initialisieren der Meniis

03L7-01A
Sie kénnen die folgenden Einstellungen auf ihre Standardwerte zurticksetzen.

Einstellungen Papiertyp
Registrieren der Menge
Einstellen des Kopientyps
Einstellen der Scharfe
Einstellen des Spezialmodus

* Die unter "F" registrierte Anzahl

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste) und
starten Sie dann den Meniibetrieb.

Wenn das Menii in Betrieb ist, blinkt die Mentanzeige.

Driicken Sie [ o ] oder [ p ], bis "I" angezeigt wird.

Driicken Sie [ - 1, um die Initialisierung
durchzufiihren.

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste), um
den Meniibetrieb zu beenden.

Die Menlanzeige schaltet sich aus.
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Drucken der Anwenderdatenliste

03L7-01C
Drucken Sie die Anwenderdatenliste.
Die folgenden Elemente werden gedruckt.
& Version des ROM-Controllers
Lander-/Regionscode
Anzahl gedruckte Seiten/Anzahl gescannte Seiten
Registrieren der Menge
Einstellungen Papiertyp
Einstellen des Kopientyps
Einstellen der Scharfe
Einstellen des Spezialmodus

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Legen Sie Papier des Formats A4 oder Letter ein.
= "In die Papierkassette"

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste) und
starten Sie dann den Meniibetrieb.

Wenn das Menl in Betrieb ist, blinkt die Menlianzeige.

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], bis "U" angezeigt
wird.

Driicken Sie [ - ], um die Anwenderdatenliste
zu drucken.
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Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste), um
den Meniibetrieb zu beenden.

Die Menlanzeige schaltet sich aus.
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Upgrade der Firmware

03L7-01F

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie ein Upgrade der Firmware des Druckers durchgefihrt wird.
Details zum Upgradevorgang der Firmware finden Sie in dem mit der Firmware gelieferten Handbuch.

M WICHTIG

Nur durchfiihren, wenn notwendig
Fuhren Sie das Upgrade der Firmware nur durch, wenn es notwendig ist.

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste) und
starten Sie dann den Meniibetrieb.

Wenn das Meni in Betrieb ist, blinkt die Menuanzeige.

Driicken Sie [ « ] oder [ p ], bis "F" angezeigt
wird.

Bei Driicken von [ - ] wird der Updatemodus fiir
die Firmware wie unten dargestellt angezeigt.

61 /238



Lokalisieren der Seriennummer

03L7-01E

Die Seriennummer (eine Zeichenfolge bestehend aus drei Buchstaben und einer 5-stelligen Zahl) befindet sich auf dem
Typenschild an der Ruckseite des Geréts.

(2

&
.
iy
L

Typenschild
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Technische Daten

03L7-01]
Beachten Sie, dass sich die technischen Daten ohne Vorankindigung &ndern kénnen.
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Technische Daten des Gerats

03L7-01K

Technische Daten des Gerats

Typ Desktop

220 bis 240 V, 50/60 Hz (Die Netzanschlusswerte kdbnnen nach Land variieren. Sie hangen

Stromversorgung davon ab, wo das Produkt erworben wurde.)

Maximal: 960 W oder weniger
Leistungsaufnahme Durchschnittlicher Stromverbrauch im Bereitschaftsmodus: ca. 2,5 W
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Schlafmodus: ca. 1,4 W

10 Sekunden oder weniger’

(Temperatur: 20 °C, Luftfeuchtigkeit: 65 % relative Feuchte; unmittelbar nach dem EINschalten

Warmlaufzeit des Druckers bis zur Anzeige von "1")

" Die Warmlaufzeit variiert méglicherweise abhéngig von den Bedingungen in der
Installationsumgebung.

Gewicht Haupteinheit (einschliellich Tonerpatrone): ca. 8,2 kg
» Bei geschlossener Papierkassette
Abmessungen 372 mm x 276 mm x 254 mm
(BxL xH) * Bei getffneter Papierkassette
372 mm x 371 mm x 254 mm
Platzbedarf
B x L x H) 572 mm x 632 mm x 608 mm

Temperatur: 10 bis 30 °C

Betriebsbedingungen o . . . )
Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 % relative Feuchte (ohne Kondensationsbildung)

Geeignete

:. " . "
Dokumente Unterstitzte Dokumenttypen

Geeignete Druck-

= "Unterstltzte Papiert "
/Kopiermaterialien nierstizic Fapiertypen

Druckbereich = "Druckbereich"

Scanbereich = "Scanbereich"
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Technische Daten der Kopierfunktion

03L7-01L

Technische Daten der Kopierfunktion

Vorrang Geschwindigkeit: 600 dpi x 400 dpi

SEEENitEY #= Vorrang Auflésung: 600 dpi x 600 dpi
A beaufls s Vorrang Geschwindigkeit: 600 dpi x 400 dpi
usgabeautiosung » Vorrang Auflésung: 600 dpi x 600 dpi
Koblerfakt * Direkt 1:1 £ 1,0 %
Szl s Zoom 0,50 bis 2,00, 10-%-Schritte
Kopiergeschwindigkeit
(A4-Normalpapier 18 Kopien/Minute
Direkt)"
Kapazitat bei
fortlaufendem Maximal 29 Kopien
Kopieren

Zeit bis zum ersten

Kopieren (A4) 12,0 Sekunden oder weniger

* Die Kopiergeschwindigkeit auf Normalpapier im Format A4 wird wahrend des fortlaufenden Kopierens gemessen. Die
Kopiergeschwindigkeiten variieren abhdngig von der Ausgabeauflésung, vom Papiertyp und Papierformat sowie von der
Papiereinzugsrichtung. Die Kopiergeschwindigkeit ist auf kleineren Papierformaten mdglicherweise geringer. Darlber
hinaus kann es im Gerat zu Ausfallzeiten kommen, oder das Gerat kann die Kopiergeschwindigkeit wahrend eines
fortlaufenden Kopiervorgangs verringern, um die Temperatur im Gerédteinneren anzupassen oder die optimale
Druckqualitat beizubehalten.

65 / 238



Technische Daten des Druckers

03L7-01R

Technische Daten des Druckers

Druckverfahren Indirekt elektrostatisches System (Fixierung nach Bedarf)

Papierfassungsvermégen | Ca. 150 Blatt (60 bis 80 g/m?)

Fassungsvermégen des
Ausgabefachs (ein
Stapel von frischem
Papier im Format A4)

ca. 100 Blatt (60 bis 80 g/m2)"

Druckgeschwindigkeit

(A4-Normalpapier 18 Seiten/Minute

Direkt)?

A beaufls * Vorrang Geschwindigkeit: 600 dpi x 400 dpi
usgabeautiosung = Vorrang Auflésung: 1200 dpi entsprechend x 600 dpi

Gradation 256 Gradationen

Tonerpatronen = "Tonerpatronen"

Zeit bis zum ersten
Drucken (A4)

7,8 Sekunden oder weniger "3

"1 Das tatsachliche Papierfassungsvermégen variiert abhéngig von der Installationsumgebung und dem verwendeten
Papiertyp.

"2 Die Druckgeschwindigkeit auf Normalpapier im Format A4 wird wéhrend des fortlaufenden Druckens gemessen. Die
Druckgeschwindigkeiten variieren abhangig von der Ausgabeauflésung, vom Papiertyp und Papierformat sowie von
der Papiereinzugsrichtung. Die Druckgeschwindigkeit ist auf kleineren Papierformaten méglicherweise geringer.
Darlber hinaus kann es im Gerat zu Ausfallzeiten kommen, oder das Gerat kann die Druckgeschwindigkeit wahrend
eines fortlaufenden Druckvorgangs verringern, um die Temperatur im Gerateinneren anzupassen oder die optimale
Druckqualitat beizubehalten.

*3 Variiert méglicherweise je nach Ausgabeumgebung.
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Technische Daten des Scanners

03L7-09X

Technische Daten des Scanners

Typ Farbscanner
MaX|ma"Ie bis zu 216 mm x 297 mm
ScangréflRe
= Optische Aufldsung
. bis zu 600 x 600 dpi
Scanauflésung

* Auflésung Softwareinterpolation
9600 dpi x 9600 dpi

Scangeschwindigkeit | Farbe: 8 Sekunden/Blatt
(A4, 300 x 300 dpi)* | Graustufen: 3 Sekunden/Blatt

* Hi-Speed USB

Hostschnittstelle

= USB

Betriebssystem Windows 2000/XP/Vista/7
= TWAIN

Treiber = WIA 1.0 (Windows XP)

= WIA 2.0 (Windows Vista/7)

* Scangeschwindigkeiten wurden nur gemessen.
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Dokumenttyp

03L7-01S
= "Unterstitzte Dokumenttypen"
= "Scanbereich"
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Unterstiitzte Dokumenttypen

03L7-01U

= Normalpapier

*= Schweres Papier

* Fotografien

Typ + Kleinformatige Dokumente (z. B. Indexkarten)

* Spezielle Papiertypen (z. B. Pauspapier, Folien usw.)"
s Broschire (keine Starke festgelegt)

Format (B x L) Maximal 216 mm x 297 mm

Gewicht Maximal 2 kg

Papierfassungsvermégen | 1 Blatt

"1 Legen Sie beim Kopieren von transparenten Dokumenten (z. B. Pauspapier oder Folien) die Dokumente unbedingt
mit der zu kopierenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas, und bedecken Sie die Dokumente mit weilem
Normalpapier.

™ wICHTIG

So legen Sie lhr Dokument auf

Vergewissern Sie sich, dass der Klebstoff, die Tinte oder die Korrekturflissigkeit auf dem Dokument vollstandig
getrocknet ist, bevor Sie das Dokument auf das Vorlagenglas oder in die Zufuhr legen.
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Scanbereich

03L7-01W

Vergewissern Sie sich, dass |hr Scanbereich innerhalb des schattierten Bereichs liegt, wie in den Abbildungen auf der
folgenden Seite dargestellt.

x Beachten Sie, dass die in den Abbildungen angegebenen Rénder zu lhrer Referenz dienen. Die tatsédchlichen
Réander kénnen variieren.

# Legen Sie das Dokument mit der Vorderseite nach unten an.

Kopieren
T mm 6,5 mim
_1 7.5mm
LS
llﬁmm
Scannen
3 mm Imm*

* Nur Papier im Format A4
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Papier

03L7-01X
= "Unterstlitzte Papiertypen"
= "Druckbereich"
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Unterstiitzte Papiertypen

03L7-01Y

Papierformat

Es werden die folgenden Papierformate unterstitzt.
(O : Unterstiitzt

Papierzufuhr

Papierformat
Papierkassette

A4 (210 mm x 297
) O

B5 (182 mm x 257
mm)

A5 (148 mm x 210
mm)

Legal (216 mm x
356 mm)

Letter (216 mm x
279 mm)

Statement (140 mm
X 216 mm)

Executive (184 mm
X 267 mm)

Officio (216 mm x
318 mm)

B-officio (216 mm x
355 mm)

M-officio (216 mm x
341 mm)

Government - Letter
(203 mm x 267 mm)

Government - Legal
(203 mm x 330 mm)

Foolscap (216 mm
x 330 mm)

A-foolscap (206 mm
x 338 mm)

Briefumschlag
COM10 (104,7 mm
x 241,3 mm)"*!

Briefumschlag
Monarch (98,4 mm
x 190,5 mm)’"!

Briefumschlag C5
(162 mm x 229
mm)’”’

O]l O 0000|0000 O0l0|0]0]0]0
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Briefumschlag B5
(176 mm x 250
mm)’’

Briefumschlag DL
(110 mm x 220
mm)’’

O

Benutzerdefiniertes
Papierformat 2

O

"1 Vergewissern Sie sich, dass die Umschlagklappe gefaltet ist.

"2 Sie kénnen ein benutzerdefiniertes Papierformat mit einer Breite von 127 bis 356 mm und einer Lange von 76,2 bis

216 mm einstellen.

Geben Sie das Papierformat in Hochformat (Héhe = Breite) und innerhalb des definierbaren Bereichs an.

Typ

Es werden die folgenden Papiertypen unterstitzt.

Papiertyp Druckertreibereinstellung | Papierfassungsvermégen

60 bis 80 g/mz [Norma|pap|er] 150 Blatt
Normalpapier .

80 bis 90 g/m? [Normalpapier L] 120 Blatt

90 bis 105 g/m? [Schweres Papier 1] 100 Blatt
Schweres Papier .

105 bis 163 g/m? | [Schweres Papier 2]"1 | 60 Blatt
Raues Papier 60 bis 163 g/m? [Raues Papier] 100 Blatt
Folie? [Folie] 100 Blatt
Etikett [Etiketten] 50 Blatt
Indexkarte [Indexkarte] nicht verfligbar

Briefumschlag

[Briefumschlag]

10 Blatt

" Wenn Sie die Tonerhaftung beim Drucken mit Auswahl von [Schweres Papier 1] verbessern méchten, wahlen Sie
[Schweres Papier 2].

"2 Verwenden Sie nur die Typen, die fiir Laserdrucker geeignet sind.

Zur Vermeidung von Papierstaus sollten Sie die folgenden Papiertypen nicht verwenden.
&= Geknittertes bzw. gefaltetes Papier

= Gewelltes bzw. gerolltes Papier

* FEingerissenes Papier

* Feuchtes Papier

# Sehr diinnes Papier

= Papier, das mit einem Thermotransferdrucker bedruckt wurde (Kopieren Sie nicht auf der Riickseite.)

Die folgenden Papiertypen liefern keine zufriedenstellenden Druckergebnisse:

* Extrem raues Papier
= Extrem glattes Papier
= Glanzpapier

Vergewissern Sie sich, dass das Papier staub-, fussel- und fettfrei ist.
Fithren Sie unbedingt einen Testdruck durch, bevor Sie groBRe Mengen von Kopierpapier kaufen.
Bewahren Sie das Papier in seiner Originalverpackung (ungedéffnet oder geéffnet) an einem kiihlen

und trockenen Ort bis zu seiner Verwendung auf. Bewahren Sie es unbedingt auf einer ebenen Flache
auf.

73 / 238



Lagern Sie Papierstapel an einem Ort mit einer Temperatur von 18 bis 24 °C und einer
Luftfeuchtigkeit von 40 % bis 60 % relative Feuchte.

/A VORSICHT

Beim Drucken auf feuchtem Papier

Die folgenden Probleme kénnen auftreten.
*= Aus dem Ausgabebereich des Gerats tritt Dampf aus.
= Auf der Rickseite des Bedienfelds und im Ausgabebereich bilden sich Wassertropfen.

Durch die in der Fixiereinheit erzeugte Hitze kann Feuchtigkeit aus feuchtem Papier verdampfen (haufig bei niedriger
Raumtemperatur). Dies ist keine Fehlfunktion, kann jedoch vermieden werden, indem Sie einen Stapel Papier aus einer
ungedffneten Verpackung verwenden.

Wenn Sie jedoch einen verbrannten Geruch wahrnehmen, schalten Sie das Gerat unverziglich aus, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Netzsteckdose, und kontaktieren Sie Ihren értlichen Canon-Fachhéndler oder die Canon-Hotline.
Eine Weiterverwendung kann zu einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren.
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Druckbereich

03L7-020
Der schattierte Bereich in der Abbildung auf der folgenden Seite stellt den Druckbereich dar (Papier im Format A4).

Beachten Sie, dass die in der Abbildung angegebenen Rander zu lhrer Referenz dienen. Die tatsdchlichen Rander kénnen
variieren.

= Wenn ein Briefumschlag bedruckt wird, betragt der Rand oben, unten, links und rechts 10 mm.

Smm S mm
jﬂmm

:Bmm
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Kopieren

03L7-021

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie die Kopierfunktionen verwenden.

Erstmaliges
Verwenden der
Kopierfunktionen

Siehe "Basiskopiervorgange".

Verwenden
verschiedener
Kopierfunktionen

Lesen Sie die folgenden Abschnitte.

"Kopieren von beiden Seiten einer Karte auf eine Seite (Kopieren ID-Karte)"
"Kopieren von zwei Dokumenten auf eine Seite (Kopieren 2 auf 1)"
"Kopiertyp auswéhlen (Vorrang Geschwindigkeit/VVorrang Auflésung)"
"Betonen der Konturen eines Bildes (Scharfe)"

Andern der
Standardwerte
fur die
Kopierfunktion

Siehe "Andern der Standardwerte".
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Basiskopiervorgange

03L7-022
Nahere Informationen zu jeder Tastenfunktion des Bedienfeldes und des Displays erhalten Sie in den folgenden Elementen.

= "Bedienfeld und Display"

<Vor dem Kopieren>

Wenn die Anzeige [ [} &) | eingeschaltet ist oder etwas anderes als [1] angezeigt wird, bleiben die vorherigen
Kopiereinstellungen erhalten. Driicken Sie in diesem Fall [ [l 1. um die Kopiereinstellungen zuriickzusetzen.

x Wenn innerhalb von 2 Minuten keine Taste gedrickt wird, werden die Kopiereinstellungen automatisch
zurlickgesetzt.

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Legen Sie das Dokument auf.
1 = "Auflegen von Dokumenten"

@ = "Unterstltzte Papiertypen"

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], um die Kopienanzahl

einzugeben.
Bestimmen Sie die Kopienanzahl zuerst.
Sie kénnen die Kopienanzahl auf "F" oder "1" bis "9" setzen.

Sie kénnen die anwenderdefinierte Kopienanzahl

(benutzerdefinierte Zahl bis zu 29 Kopien) auf "F"

registrieren. Die vordefinierten Einstellungen sind

hilfreich, wenn Sie eine bestimmte Anzahl kopieren oder

mehr als 10 Stapel kopieren méchten.

= "Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29
Kopien)"

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste), um
die folgenden Einstellungen gegebenenfalls
festzulegen.

= "Kopiertyp auswahlen (Vorrang
Geschwindigkeit/Vorrang Auflésung)"
= "Betonen der Konturen eines Bildes (Scharfe)"

Driicken Sie [ [T} !
(Kopiereinstellungstaste), um die folgenden
Einstellungen gegebenenfalls festzulegen.

Die Anzeige éndert sich jedes Mal, wenn Sie die Taste

dricken, in [ m]—>[]—>[ IEI].
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= "Anpassen der Dichte"

— —
[—

= "Kopieren von beiden Seiten einer
Karte auf eine Seite (Kopieren ID-
Karte)"

= "Kopieren von zwei Dokumenten auf
eine Seite (Kopieren 2 auf 1)"

L
1l
Il

- &

= "Kopie vergréBern/verkleinern"

—
[a—

# Sie konnen [ [EF| 1 (Kopieren 2 auf 1/ID-Karte) und [
IEI ] (Kopien vergrofiern/verkleinern) nicht
gleichzeitig einstellen.
= "Bedienfeld und Display"

Driicken Sie [ - ], um den Kopiervorgang zu
starten.

S

<Kopierauftrage werden abgebrochen>

Driicken Sie [ - 1

M wicHTIG

Wenn Sie ein Dokument ohne Rander kopieren

Bilder kénnen auf dem Ausdruck teilweise abgeschnitten sein.
= "Scanbereich"
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Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29 Kopien)

03L7-023

Sie kénnen zum Kopieren eine registrierte Anzahl tiber die Zielwahlschaltflaiche aufrufen, indem Sie eine Kopienanzahl
registrieren.
Sie kdnnen als Kopienanzahl bis zu 29 Kopien registrieren.

= "Basiskopiervorgéange"

<Vor dem Registrieren der Kopienanzahl>
Registrieren Sie die Menge nach dem Driicken von [ [l 1. um die Einstellungen zuriickzusetzen.

Driicken und halten Sie [ 4 ] mehr als 5 Sekunden.
Danach ist "F" aktiviert und [ [T} 5] | (Kopiereinstellungstaste) blinkt.

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], um die Anzahl anzuzeigen, die Sie
registrieren moéchten.

Die Anzahl, die Sie
registrieren 1bis9 | 10 bis 19 | 20 bis 29
mo&chten:
Display: 1bis9 | +0 bis +9 | %0 bis +9

= "Einstellungsliste"

Driicken Sie [ [T} 5] ] (Kopiereinstellungstaste), um die
Einstellung zu bestatigen.

— Die festgelegte Anzahl wird nach "F" angezeigt.

Beispiel) Wenn die Anzahl auf 25 Kopien eingestellt ist

O
L
Speichern der registrierten Anzahl

Die registrierte Anzahl wird auch gespeichert, wenn Sie | [SJ@§ 1 drticken oder die Stromzufuhr AUSschalten.

Um "F" anzuzeigen

Wenn [ « ] gedrickt wird, wird "F" angezeigt.
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Anpassen der Dichte

03L7-024

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Legen Sie das Dokument auf.

1 = "Auflegen von Dokumenten"
= "Unterstltzte Papiertypen"

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], um die Kopienanzahl
einzugeben.

Bestimmen Sie die Kopienanzahl zuerst.
Sie kénnen die Kopienanzahl auf "F" oder "1" bis "9" setzen.

Sie kénnen die anwenderdefinierte Kopienanzahl
(benutzerdefinierte Zahl bis zu 29 Kopien) auf "F"
registrieren. Die vordefinierten Einstellungen sind

J; hilfreich, wenn Sie eine bestimmte Anzahl kopieren oder
mehr als 10 Stapel kopieren mdchten.

= "Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29
Kopien)"

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste), um
die folgenden Einstellungen gegebenenfalls
festzulegen.

= "Kopiertyp auswahlen (Vorrang
Geschwindigkeit/Vorrang Auflésung)"
= "Betonen der Konturen eines Bildes (Scharfe)"

Driicken Sie [ [T I !

(Kopiereinstellungstaste), um die Anzeige [ [T 1
auf Blinken zu setzen.

4

Stellen Sie die Dichte ein.

-4 bis A bis 0 bis +4
[ ] Standardwert [p]
(Heller) (Dunkler)
5 = Wenn Sie den Wert auf [A] setzen, wird die Dichte den

Dokumenten entsprechend automatisch eingestellt.
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x¢ [A] ist der einzige fur Textdokumente geeignete Modus.

= "Einstellungsliste"

Driicken Sie [ - ], um den Kopiervorgang zu
starten.
<Kopierauftrage werden abgebrochen>

Driicken Sie [ [l 1

81/ 238



Kopie vergroRern/verkleinern

03L7-025
Sie kénnen einen Kopierfaktor (50 bis 200 %) in Schritten von 10 % festlegen.

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Legen Sie das Dokument auf.

1 = "Auflegen von Dokumenten"
= "Unterstltzte Papiertypen"

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], um die Kopienanzahl
einzugeben.

Bestimmen Sie die Kopienanzahl zuerst.
Sie kénnen die Kopienanzahl auf "F" oder "1" bis "9" setzen.

Sie kénnen die anwenderdefinierte Kopienanzahl

(benutzerdefinierte Zahl bis zu 29 Kopien) auf "F"

registrieren. Die vordefinierten Einstellungen sind

hilfreich, wenn Sie eine bestimmte Anzahl kopieren oder

mehr als 10 Stapel kopieren méchten.

= "Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29
Kopien)"

Legen Sie gegebenenfalls die folgenden
Einstellungen durch Driicken von [ |
(Meniieinstellungstaste) fest.
3 = "Kopiertyp auswahlen (Vorrang
Geschwindigkeit/Vorrang Auflésung)"
= "Betonen der Konturen eines Bildes (Scharfe)"

Driicken Sie [ m IEI 1
(Kopiereinstellungstaste), um die folgenden
Dichteeinstellungen gegebenenfalls festzulegen.

4

= "Anpassen der Dichte"

Driicken Sie [ [T} ]!

(Kopiereinstellungstaste), um die Anzeige [ [[¢]] 1
auf Blinken zu setzen.
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7

Andern Sie den Faktor.

50 % bis 90 % 100 % 110 % bis 190 % 200 %

-5 bis -1 o +1 bis +9 19

* "Einstellungsliste"

Driicken Sie [ - ], um den Kopiervorgang zu
starten.
<Kopierauftrage werden abgebrochen>

Driicken Sie [ [l 1

x¢ Sie kénnen keine VergréRerung oder Verkleinerung der Kopie in Kombination mit den folgenden Funktionen

durchfiihren.

= "Kopieren von beiden Seiten einer Karte auf eine Seite (Kopieren ID-Karte)"
= "Kopieren von zwei Dokumenten auf eine Seite (Kopieren 2 auf 1)"
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Kopieren von beiden Seiten einer Karte auf eine Seite (Kopieren ID-Karte)

03L7-027
Sie kdnnen beide Seiten von Karten auf ein Blatt Papier kopieren.

<Vor dem Kopieren>

Wenn die Anzeige [ [[{} & | eingeschaltet ist oder etwas anderes als [1] angezeigt wird, bleiben die vorherigen
Kopiereinstellungen erhalten. Driicken Sie in diesem Fall [ [l 1. um die Kopiereinstellungen zuriickzusetzen.

=% Wenn innerhalb von 2 Minuten keine Taste gedrickt wird, werden die Kopiereinstellungen automatisch zurtickgesetzt.

[ HINWEIS

Sie konnen mit der Kombination der folgenden Funktionen kopieren.

+ "Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29 Kopien)"

= "Anpassen der Dichte"

= "Kopiertyp auswahlen (Vorrang Geschwindigkeit/Vorrang Auflésung)"
+ "Betonen der Konturen eines Bildes (Scharfe)"

Andern des Kopierfaktors

Die AusgabegroRe ist dieselbe wie bei den Dokumenten (100 %).

Papierformatanforderungen
Ein Format gréRer als A4 oder Letter.

Betriebsergebnisse Betriebsvorgidnge

Legen Sie die Karte auf das Vorlagenglas, und schlieBen Sie es.
Richten Sie die Mitte der Karte an der Pfeilmarkierung aus.

Wenn Sie die
Karten horizontal
anordnen mochten

F TR

&

[TELETEN

1 Wenn Sie die
Karten vertikal
<> anordnen moéchten

TR

&

0 |l B

% Legen Sie die Karte mit einem Abstand von 5 mm von der linken Kante
des Vorlagenglases auf.

[TNLETEN

# Legen Sie die Karte auf die linke Halfte des Vorlagenglases.

Driicken Sie [ o ] oder [ p ], um die Kopienanzahl einzugeben.
Bestimmen Sie die Kopienanzahl zuerst.
Sie kdnnen die Kopienanzahl auf "F" oder "1" bis "9" setzen.

2 Sie kénnen die anwenderdefinierte Kopienanzahl (benutzerdefinierte Zahl
bis zu 29 Kopien) auf "F" registrieren. Die vordefinierten Einstellungen sind
hilfreich, wenn Sie eine bestimmte Anzahl kopieren oder mehr als 10
Stapel kopieren mochten.
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* "Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29 Kopien)"

Driicken Sie [ [[(] IE] 1 (Kopiereinstellungstaste), um die
folgenden Dichteeinstellungen gegebenenfalls festzulegen.

= "Anpassen der Dichte"

Driicken Sie [ [[(] IE] 1 (Kopiereinstellungstaste), um die
Anzeige [ ] auf Blinken zu setzen.

Driicken Sie [ o ] oder [ p ], um "C" anzuzeigen.

Driicken Sie [ - ]- Eine Seite der Karte (die Seite auf dem
Vorlagenglas) wird gescannt.
Nach dem Scanvorgang blinkt "C".

U

Drehen Sie die Karte, und legen Sie sie auf das Vorlagenglas.
Richten Sie die Mitte der Karte an der Pfeilmarkierung aus.

Wenn Sie die
Karten horizontal
anordnen
mochten

L] [g

FETLE

ke

[TACE TN

Wenn Sie die
Karten vertikal
% anordnen

mochten
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FTLR

ke

U ke

[TBCE TN

=% Legen Sie die Karte mit einem Abstand von 5 mm von der linken Kante
des Vorlagenglases auf.

# Legen Sie die Karte auf die linke Hélfte des Vorlagenglases.

Driicken Sie [ - ]- Die Riickseite der Karte wird gescannt.

Nach dem Scanvorgang startet der Druckvorgang.
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Kopieren von zwei Dokumenten auf eine Seite (Kopieren 2 auf 1)

03L7-026
Sie kénnen die zwei Dokumente auf eine Seite kopieren, indem Sie sie verkleinern.

<Vor dem Kopieren>

Wenn die Anzeige [ [[C) 5] | eingeschaltet ist oder etwas anderes als [1] angezeigt wird, bleiben die vorherigen
Kopiereinstellungen erhalten. Driicken Sie in diesem Fall [ [SiJll 1. und setzen Sie die Einstellungen zuriick.

= Wenn innerhalb von 2 Minuten keine Taste gedrickt wird, werden die Kopiereinstellungen automatisch
zurlickgesetzt.

[ HINWEIS

Sie konnen mit der Kombination der folgenden Funktionen kopieren.

= "Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29 Kopien)"

= "Anpassen der Dichte"

= "Kopiertyp auswahlen (Vorrang Geschwindigkeit/Vorrang Auflésung)"”
= "Betonen der Konturen eines Bildes (Scharfe)"

Papierformatanforderungen
Ein Format grofRer als A4 oder Letter.

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Legen Sie das Dokument auf.

= "Auflegen von Dokumenten"

<//"(> = "Unterstltzte Papiertypen"

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], um die Kopienanzahl
einzugeben.

Legen Sie zuerst die Kopienanzahl fest.
Sie kénnen die Kopienanzahl auf "F" oder "1" bis "9" setzen.

Sie kénnen die anwenderdefinierte Kopienanzahl
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(benutzerdefinierte Zahl bis zu 29 Kopien) auf "F"

registrieren. Die vordefinierten Einstellungen sind

hilfreich, wenn Sie eine bestimmte Anzahl kopieren oder

mehr als 10 Stapel kopieren méchten.

= "Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29
Kopien)"

Driicken Sie [ ()} I !
(Kopiereinstellungstaste), um die folgenden
Dichteeinstellungen gegebenenfalls festzulegen.

= "Anpassen der Dichte"

Driicken Sie [ [T} ]!
(Kopiereinstellungstaste), um die Anzeige [ 1
auf Blinken zu setzen.

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], um "P" anzuzeigen.

Driicken Sie [ - ], um das erste Dokument zu
scannen.
Nach dem Scanvorgang blinkt "P".

Legen Sie das zweite Dokument auf.
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Driicken Sie [ - ], um das zweite Dokument zu
scannen.
Nach dem Scanvorgang startet der Druckvorgang.
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Kopiertyp auswahlen (Vorrang Geschwindigkeit/Vorrang Auflésung)

03L7-028
Wahlen Sie, ob die Kopiergeschwindigkeit oder die Auflésung beim Kopieren Vorrang haben soll.

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Legen Sie das Dokument auf.
1 = "Auflegen von Dokumenten"

Q = "Unterstltzte Papiertypen"

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], um die Kopienanzahl
einzugeben.

Legen Sie zuerst die Kopienanzahl fest.
Sie kénnen die Kopienanzahl auf "F" oder "1" bis "9" setzen.

Sie kénnen die anwenderdefinierte Kopienanzahl

(benutzerdefinierte Zahl bis zu 29 Kopien) auf "F"

registrieren. Die vordefinierten Einstellungen sind

hilfreich, wenn Sie eine bestimmte Anzahl kopieren oder

mehr als 10 Stapel kopieren méchten.

= "Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29
Kopien)"

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste) und
starten Sie dann den Meniibetrieb.

Wenn das Mend in Betrieb ist, blinkt die Mentanzeige.

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], bis "E" angezeigt
wird.

Driicken Sie [ - ], um das Menii so einzustellen,
5 dass die Einstellungen geandert werden kénnen.
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Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], um die
Einstellungswerte zu dndern.

Das Display und der Kopiertyp werden wie folgt angepasst.

Display Kopiertyp
1 Vorrang Geschwindigkeit
2 Vorrang Auflésung

= "Unterstltzte Papiertypen"

Driicken Sie [ - ], um die Einstellung zu
bestatigen.

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste), um
den Meniibetrieb zu beenden.

Die Menlanzeige schaltet sich aus.
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Betonen der Konturen eines Bildes (Scharfe)

03L7-029
Sie kénnen die Konturen des Bildes in den Dokumenten betonen oder den Kontrast verringern.

«<— > ginstellen <+ = ginstellen

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Legen Sie das Dokument auf.
1 = "Auflegen von Dokumenten"

@ » "Unterstitzte Papiertypen”

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], um die Kopienanzahl
einzugeben.

Legen Sie zuerst die Kopienanzahl fest.
Sie kdnnen die Kopienanzahl auf "F" oder "1" bis "9" setzen.

Sie kénnen die anwenderdefinierte Kopienanzahl

(benutzerdefinierte Zahl bis zu 29 Kopien) auf "F"

registrieren. Die vordefinierten Einstellungen sind

hilfreich, wenn Sie eine bestimmte Anzahl kopieren oder

mehr als 10 Stapel kopieren mdchten.

= "Registrieren haufig kopierter Anzahl (Bis zu 29
Kopien)"

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste) und
starten Sie dann den Meniibetrieb.

Wenn das Menl in Betrieb ist, blinkt die Menlianzeige.

Driicken Sie [ 4 ] oder [ p ], bis "S" angezeigt
4 wird.
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Driicken Sie [ - ], um das Menii so einzustellen,
dass die Einstellungen geandert werden kénnen.

Driicken Sie [ o ] oder [ p ], um die
Einstellungswerte zu andern.

<[ 4 ] driicken, um die Werte zu verkleinern>
Geeignet, wenn Sie Dokumente wie Fotos deutlich kopieren
mdchten.

<[ p ] driicken, um die Werte zu verkleinern>
Geeignet, wenn Sie Text und Linien deutlich kopieren méchten.

Driicken Sie [ - ], um die Einstellung zu
bestatigen.

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste), um
den Meniibetrieb zu beenden.

Die Menlianzeige schaltet sich aus.
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Drucken

03L7-02A
In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie von lhrem Computer aus mit dem Gerét drucken.

Nachdem Sie den Druckertreiber auf lhrem Computer installiert haben, kénnen Sie |hre Dokumentdateien mit dem Gerat
effizient drucken. DarUber hinaus bietet der Druckertreiber verschiedene Optionen fiir die Endverarbeitung, wie Skalierung
und Bundstegeinstellung.

Vorbereitung fiir den Druck

Vorbereitung fir die
Verwendung der Siehe "Vorbereitung fiir den Druck von Ihrem Computer aus".
Druckfunktionen

Einrichten der

Druckerfreigabe Siehe "Einrichten der Druckerfreigabe".

Drucken

Informationen dazu,
wie Sie von lhrem

Siehe "Grundlagen des Druckens".
Computer aus

drucken
Informationen zu Nahere Informationen zur Konfiguration in den einzelnen Registerkarten finden Sie in der
Druckoptionen Online-Hilfe.

Verwenden von
verschiedenen
Druckoptionen

Lesen Sie in der Online-Hilfe nach.
"Anzeigen der Online-Hilfe"

Priifen von Auftragen oder Andern der Einstellungen iiber das Bedienfeld

Prifen oder
Loéschen von Siehe "Druck abbrechen".
Druckauftragen
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Vorbereitung fiir den Druck von lhrem Computer aus

03L7-02C
Installieren Sie den Druckertreiber im Drucker, um zu drucken.

= Siehe Handbuch fur Starter.

[+ HINWEIS

Informationen zum Druckertreiber

Der Druckertreiber ist eine Software, die zum Drucken aus einer Anwendung erforderlich ist. Der Druckertreiber wandelt
die Druckdaten der Anwendungssoftware in Druckdaten fiir den Drucker um.

Der Druckertreiber fir dieses Geréat verfugt tber die folgenden Merkmale.

s Mit dem Druckertreiber fur dieses Gerat kdnnen Sie Druckdaten in einer optimalen Geschwindigkeit ausgeben,
indem die Last auf einen Computer und den Drucker aufgeteilt wird.

*= Neben stabileren und schnelleren Druckvorgdngen verglichen mit konventionellen Modellen benétigt der
Druckertreiber fiir dieses Gerat weniger Speicher fiir den Betrieb.

* Der Druckertreiber fir dieses Gerat wandelt nicht nur die Druckdaten um, sondern ist auch mit den Funktionen zum
Spoolen von Druckdaten und zur Konfiguration der Druckparameter ausgestattet. Zudem kénnen Sie verschiedene
Typen der Druckendverarbeitung, wie Skalierung oder Bundsteganpassung, einstellen.
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Einrichten der Druckerfreigabe

03L7-02F
Nachdem Sie in Ihrem Netzwerk einen Druckserver eingerichtet haben, kdnnen Sie Druckauftrage effizient Giber den
Druckserver verwalten. Darliber hinaus kénnen Sie den alternativen Druckertreiber fiir das Gerat auf lhrem Computer tber
das Netzwerk installieren, indem Sie ihn dem Druckserver hinzufigen.

M WICHTIG

Einschrankungen fiir den Fall, dass ein Computer, auf dem ein 64-Bit-Betriebssystem aktiv ist, als
Druckserver eingerichtet wird

Wenn Sie einen Computer, auf dem ein 64-Bit-Betriebssystem aktiv ist, als Druckserver einrichten, kann der alternative
Druckertreiber nicht Gber das Netzwerk auf Computer heruntergeladen werden, auf denen die folgenden 32-Bit-
Betriebssysteme aktiv sind.

= Windows 2000

* Windows XP (ohne Service Packs oder SP1 installiert)

Beachten Sie, dass die Installation fehlschlagen kann, wenn Sie versuchen, den Treiber auf einen Computer mit einem
dieser Betriebssysteme herunterzuladen. Wenn der Download erfolgreich abgeschlossen wurde, kdnnen Sie das
Dialogfeld fur die Druckeinstellungen mdglicherweise nicht 6ffnen.

Einschrankungen fiir den Fall, dass ein Computer, auf dem ein 32-Bit-Betriebssystem aktiv ist, als
Druckserver eingerichtet wird

Wenn Sie einen Computer, auf dem eines der folgenden 32-Bit-Betriebssystem aktiv ist, als Druckserver einrichten, kann
der alternative Druckertreiber nicht Uber das Netzwerk auf Computer heruntergeladen werden, auf denen 64-Bit-
Betriebssysteme aktiv sind.

* Windows 2000

* Windows XP (auf dem kein Service Pack oder SP1 installiert ist)

1

Offnen Sie den Druckerordner.

= "Basisvorgange unter Windows"

2

Zeigen Sie die Registerkarte [Freigabe] an.

Fur Windows 2000/XP/Vista:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fir das Gerat, und wahlen Sie aus dem Kontextmen [Freigabe]
aus.

Fiir Windows 7:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fir das Gerat, und wahlen Sie aus dem Kontextmeni
[Druckereigenschaften] aus.

2. Zeigen Sie die Registerkarte [Freigabe] an.

3

Wahlen Sie [Drucker freigeben] oder [Freigegeben als] aus, und geben Sie den Freigabenamen des
Gerats ein.
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Klicken Sie auf [Freigabeoptionen andern].
Wenn das Dialogfeld [Benutzerkontensteuerung] angezeigt wird, klicken Sie auf [Fortsetzen].

= Fahren Sie mit den Schritten der folgenden Vorgehensweise fort, und installieren Sie den alternativen
Druckertreiber auf Inrem Computer.

x# Wenn eines der folgenden 32-Bit-Betriebssysteme auf dem Druckserver aktiv ist, fahren Sie mit Schritt 6 fort.
*+ Windows 2000

* Windows XP (auf dem kein Service Pack oder SP1 installiert ist)

4

Legen Sie die User Software CD-ROM in das Laufwerk lhres Computers ein, und klicken Sie auf
[Zusatzliche Treiber].

5

Installieren Sie den alternativen Druckertreiber.

Das Installationsdialogfeld wird angezeigt, wenn der alternative Druckertreiber ausgewahlt wird und Sie auf [OK] klicken.

Wechseln Sie in den Ordner, in dem die Druckertreiberdateien gespeichert sind, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

6

Klicken Sie auf [OK].

Die Vorgehensweise ist abgeschlossen.

4" HINWEIS
So installieren Sie den Druckertreiber auf einem anderen Computer

1. Wahlen Sie im Men( [Start] die Option [Programme] oder [Alle Programme] -> [Zubehér] -> [Windows-
Explorer] aus.

2. Wéhlen Sie unter [Netzwerkumgebung] oder [Netzwerk] den Druckserver aus.

3. Doppelklicken Sie auf den freigegebenen Drucker, oder ziehen Sie ihn in den Druckerordner und legen ihn
dort ab.

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Druckertreiber zu installieren.
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Grundlagen des Druckens

03L7-02H

In diesem Abschnitt wird die grundlegende Druckmethode uUber den Druckertreiber erldutert; dartber hinaus wird erklart, wie
Sie die Druckeroptionen festlegen und die Online-Hilfe anzeigen.

[ HINWEIS

Fir die Verwendung des Druckers ist ein passender Druckertreiber erforderlich.
Lesen Sie im Handbuch fur Starter nach, und installieren Sie den Druckertreiber.

= "Drucken"
= "Konfigurieren der Standarddruckeinstellungen"
= "Anzeigen der Online-Hilfe"
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Drucken

03L7-02]
In diesem Abschnitt wird die grundlegende Druckmethode uber den Druckertreiber erlautert.

[ HINWEIS

* Die Druckmethoden kénnen je nach der von lhnen verwendeten Anwendung variieren. Nahere Informationen finden
Sie in den mit der Anwendung gelieferten Handbiichern.

* Die Anzeige ist je nach Betriebssystem sowie Typ und Version des Druckertreibers mdglicherweise unterschiedlich.
= Das Geréat kann moglicherweise keine Daten wie Farbfotos drucken, wenn die Datengrof3e einer einzelnen Seite zu
hoch ist. Reduzieren Sie in diesem Fall die Datengré3e, indem Sie die Auflésung verringern oder das Dateiformat

andern.

= Wenn im Infobereich der Taskleiste rechts unten auf Ihrem Computerbildschirm ein Druckersymbol erscheint,
kénnen Sie Druckvorgdnge von lhrem Computer aus abbrechen. Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol —
Klicken Sie auf den Namen der Datei, deren Ausdruck Sie abbrechen méchten — Klicken Sie auf [Dokument] —
[Abbrechen].

1.

Offnen Sie das Dokument, das Sie iiber die Anwendung drucken méchten.

2.

Wahlen Sie im Menii [Datei] die Option [Drucken] aus.
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3.

Wahlen Sie unter [Name] lhren Drucker aus, und klicken Sie dann auf [Einstellungen] (oder
[Eigenschaften]).

| = Drucken E
L

Dmpchinr s mrwmrien
N
%, Canon W w00

Sistim [ Asegab in Dt ymbsden
Stz Sralehage
Moarwninr -

Lrudhcar puchan
Seturbeech
& Sen Arashi lasrpirs 1

1 g2l 53
Druschors: Bt

4.

Geben Sie die gewiinschten Einstellungen im Druckertreiber-Bildschirm an, und klicken Sie dann auf
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[OK].

Klicken Sie auf die Registerkarten [Seite einrichten], [Endverarbeitung] und [Qualitét], und geben Sie dann die gewlinschten
Elemente an.
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[ HINWEIS

Informationen zu verfiigbaren Druckfunktionen und zu den Elementen, die auf den einzelnen Registerkarten konfiguriert
werden kénnen, finden Sie in der Online-Hilfe. (Siehe "Anzeigen der Online-Hilfe".)

S.

Klicken Sie auf [Drucken] (bzw. [OK]).
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Der Druckvorgang wird gestartet.
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Konfigurieren der Standarddruckeinstellungen

03L7-02K

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Uber die [Systemsteuerung] auf den Druckereinrichtungsbildschirm zugreifen
und Druckfunktionen vorab angeben.

Der Drucker, fir den Sie die Einstellungen angegeben haben, druckt stets mit denselben Einstellungen.

Sie kénnen die festgelegten Einstellungen vor dem Druckvorgang jederzeit &ndern. Andern Sie die Einstellungen im
Dialogfeld [Drucken] der Anwendung (vgl. "Drucken").

M WICHTIG

Wenn Sie die Standarddruckeinstellungen &ndern méchten, miissen Sie sich als Mitglied der Administrator- oder
Hauptbenutzergruppe an lhrem Computer anmelden.

[ HINWEIS

Die Anzeige ist je nach Betriebssystem sowie Typ und Version des Druckertreibers mdglicherweise unterschiedlich.

1.

Klicken Sie auf [ ] (Start) -> [Gerite und Drucker].
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[4 HINWEIS

= Unter Windows Vista klicken Sie auf [ €9 ] (Start) -> [Systemsteuerung] -> [Drucker].
= Unter Windows XP Professional klicken Sie auf [Start] -> [Drucker und Faxgerate].

* Unter Windows XP Home Edition klicken Sie auf [Start] -> [Systemsteuerung] -> [Drucker und andere Hardware] ->
[Drucker und Faxgeréte].

= Unter Windows 2000 klicken Sie auf [Start] -> [Einstellungen] -> [Drucker].

2.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir den Drucker, dessen Einstellungen Sie
angeben moéchten, und klicken Sie dann auf [Druckeinstellungen].
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3.

Geben Sie die gewiinschten Einstellungen im Druckertreiber-Bildschirm an, und klicken Sie dann auf
[OK].

Klicken Sie auf die Registerkarten [Seite einrichten], [Endverarbeitung] und [Qualitét], und geben Sie dann die gewlinschten
Elemente an.
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[ HINWEIS

Informationen zu verfligbaren Druckfunktionen und zu den Elementen, die auf den einzelnen Registerkarten konfiguriert
werden kénnen, finden Sie in der Online-Hilfe. (Siehe "Anzeigen der Online-Hilfe".)
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Anzeigen der Online-Hilfe

03L7-02L
Sie kdnnen die Online-Hilfe durch Klicken auf [Hilfe] auf dem Druckertreiber-Bildschirm anzeigen.

Die Online-Hilfe enthalt zusétzliche Informationen zu den einzelnen Druckoptionen. Wenn Sie die gewiinschten
Informationen in der e-Anleitung nicht finden, sehen Sie in der Online-Hilfe nach.

[ HINWEIS

Die Anzeige ist je nach Betriebssystem sowie Typ und Version des Druckertreibers méglicherweise unterschiedlich.

1.

Klicken Sie auf [Hilfe].
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Die Online-Hilfe wird angezeigt.

9 = & g

Ausbienden  Jimice  [mchen  Qptone

Frat | g | chen|
i M Braschivendnick . Registerkarte [Seite einrichten]
& W Vassermchen-Drece

1 @ samarlan der Endvena el

Ermaghchi nan, da Eirstalungsn T de

- ¥ Dwuckan mit germischian Pag Setonfom g 2 kanf e

[ : Deckbidharund andere Bk 3 MINWELS: L
1 @ Line Teslssile trucken

- —— Einstallengses aul dawer Regislerkars wie

EaispaedEweis e |Seitanianmal] oder |Ausnchiung) sind

i M Verwanien on Overiay-Druc Beim Drucken aus bestimmien Arwendungsn nichi

i1 4 Dos Druckpuabtat ensieiien gl Sind diesa Einstallngen nicht variighar, wihian
- M Ae3are AusgsbemEthosan v Sim i Wheni [Dted] die Optien [Drucker einrichta],
W Verwan den der Fuskaon ur [Seaile lan| ader ta Deliom in Brar
o W PaaBag en des P aib-Krag sl Anwendiing -l'rldtu[ln!bﬂlmgmm krefiguniesen L
i i Fehlersicha |
& W Fanktiznan nach Dnuckerac] El s By o
= Resissarkanes urd Dealogien & 5 [Pradil

t -hluwmnl nwudm F [Pusgabemethad]

* [Sgeman)]
o [® Rmsmmuknmmm * [Vorschau]

i 8] Riepistariarts [Papkmuid ¥ [Saiteaformat]

'E ] Repisterkarte [Qualral] * [Buspatiormat)
4 [N] Mepietarcans [Gadaens ¥ [Hapkn|
W 8] Regisiarcars [Frofi] = [Augnchiung]
- > [Safteslmypoui]
" m 3 o N
1 * [Saftesiigs| =

103 / 238



Drucken auf anwenderdefiniertem Papierformat

03L7-02W

Uberpriifen des verfiigbaren anwenderdefinierten Papierformats

Anwenderdefiniertes Papierformat mit einer Breite von 76,2 bis 216,0 mm und einer Héhe von 127,0 bis 356,0 mm kann mit
diesem Drucker verwendet werden.

Einlegen des anwenderdefinierten Papierformats
Legen Sie Papier in die Papierkassette ein.

= "In die Papierkassette"

Registrieren der anwenderdefinierten Papierformats

Wenn Sie auf anwenderdefiniertem Papierformat drucken, missen die das anwenderdefinierte Papierformat vorher im
Druckertreiber registrieren.

= "Registrieren eines anwenderdefinierten Papierformats”

Drucken aus der Anwendungssoftware
Druckvorgang nach dem Einlegen von anwenderdefiniertem Papierformat ausfiihren.
= "Drucken"

Das Drucken auf schwerem und rauem Papier oder Etiketten reduziert die Druckgeschwindigkeit.
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Registrieren eines anwenderdefinierten Papierformats

03L7-02S

Kombinationen von Druckertreibereinstellungen fur eine Vielzahl von Druckzwecken stehen im Druckertreiber als "Profile"
zur Verfigung. Damit kbnnen Sie Dokumente entsprechend einem gewlinschten Ziel ausdrucken, indem Sie einfach ein
Profil aus der Liste [Profil] auswahlen.

1

Zeigen Sie den Druckerordner an.

= "Basisvorgange unter Windows"

2

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir diesen Drucker, und wahlen Sie dann aus
dem Kontextmenii [Druckeinstellungen] aus.

3

Offnen Sie das Dialogfeld [Benutzerdefinierte Papierformate].

(1) Zeigen Sie die Registerkarte [Seite einrichten] an.

(2) Klicken Sie auf [Benutzerdefiniertes Papierformat].

4

Stellen Sie ein anwenderdefiniertes Papierformat ein.

[Bezeichnung fur
benutzerdefiniertes
Papierformat]

Geben Sie den Registrierungsnamen des anwenderdefinierten Papierformats ein. Sie kénnen
bis zu 31 Zeichen eingeben.

Wahlen Sie die beim Einstellen des anwenderdefinierten Papierformats zu verwendenden

[Einhei] Einheiten.
Stellen Sie Héhe und Breite ([Héhe] [Breite]) des anwenderdefinierten Papiers ein.
[Papierformat] Bestimmen Sie das Papierformat im Hochformat ([H6he] [Breite]) innerhalb des definierbaren

Bereichs.

5

Registrieren Sie das anwenderdefinierte Papierformat.

(1) Klicken Sie auf [Registrieren].
Die Anzahl der registrierbaren anwenderdefinierten Papierformate variiert je nach lhrer Systemumgebung.

(2) Aktivieren Sie [Liste der Papierformate], um zu Uberprifen, dass das von lhnen registrierte anwenderdefinierte
Papierformat hinzugefugt wurde.

(3) Klicken Sie auf [OK].

Siehe "Drucken" fur grundlegende Vorgehensweisen beim Drucken.
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Druck abbrechen

03L7-02R
Sie kénnen den Druckauftrag, der gerade ausgefiihrt wird, abbrechen.

Wenn mehrere Druckauftrage ausgefiihrt werden, siehe Folgendes, um die Druckauftrdge tber die Warteschlange
(Windowsfunktion) auszuwahlen und abzubrechen.

= "Druckauftradge auswahlen und abbrechen"

[ HINWEIS

Fortschrittsanzeige der Druckauftrage

Betriebsergebnisse Betriebsvorgange

Driicken Sie [ [§J]l 1 (Taste fiir den Abbruch eines
Druckauftrags), um den Auftrag abzubrechen.

Sie kénnen den Druck von Seiten, die bereits gedruckt werden, nicht
abbrechen.

Druckauftrége kénnen nicht abgebrochen werden, wenn sie beim Driicken
der Abbruchtaste gerade gewechselt werden (der Druckauftrag beim
Dricken der Taste ist ein anderer als beim Loslassen der Taste).
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Druckauftrage auswahlen und abbrechen

03L7-02U

1

Zeigen Sie die Druckwarteschlange an.

1. Zeigen Sie den Druckerordner an.
= "Basisvorgange unter Windows"

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir diesen Drucker.

e ﬁ
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2

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Druckauftrag, den Sie abbrechen méchten, und
wahlen Sie [Abbrechen] im Kontextmenii.
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Elimninad wnarll? 1 IS EEEE
LETE-

(o)
M (! f
Brichi din nungewihit Eigmzchatien |

Druckauftrage anderer Benutzer werden nicht angezeigt. (In einer Druckserverumgebung werden alle Druckauftrage auf
dem Druckserver angezeigt.)

[# HINWEIS

Fiir weitere Informationen zur Druckwarteschlange
Siehe Windowshilfe.

3

Klicken auf [Ja] bricht den Druckauftrag ab.

Sie kénnen den Druck von Seiten, die bereits gedruckt werden, nicht abbrechen.
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Scannen

03L7-02X
In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie gescannte Daten auf Ihrem Computer speichern.

Sie kénnen Uber den Computer gescannte Dokumente problemlos speichern.

= - @~

Dokumente Daten

Das Gerét bietet eine Vielzahl von Scaneinstellungen, aus denen Sie auswahlen kénnen. Sie kdnnen ein gescanntes
Dokument im Dateiformat "Suchbare PDF-Datei" speichern, sodass gescannte Bilder in durchsuchbare Textdaten
konvertiert werden, ohne dass Sie erweiterte Scaneinstellungen angeben missen.

Dariiber hinaus kénnen Sie Dokumente mit der fir das Gerét verfigbaren Anwendung MF Toolbox oder Uber den WIA-
Treiber scannen. Es gibt viele Methoden, |hre Papierdokumente in elektronische Dateien zu konvertieren. Sie missen
lediglich eine Methode entsprechend Ihren Scananforderungen auswahlen.

Vorbereitung fiir den Scan lhres Dokuments

Vorbereitung fir die
Verwendung der Siehe "Vorbereitung fiir die Verwendung der Scanfunktionen".

Scanfunktionen

Einen Scanvorgang durchfiihren

Informationen zu

Siehe "Basisablauf beim Scannen".
Scanmethoden

Scannen mit der
Scansoftware des Siehe "Scannen mit MF Toolbox".
Geréts

Scannen Uber eine

Siehe "Scannen eines Bildes Uber eine Anwendung".
Anwendung

Scannen Uber den

. Siehe "Scannen mit dem WIA-Treiber (nur Windows XP/Windows Vista/Windows 7)".
WIA-Treiber

Optimale Nutzung der Scanfunktionen

Informationen zur
Verwendung von Siehe "Verwenden von MF Toolbox".
MF Toolbox

Informationen zur
Kombination von

mehreren Siehe "Kombinieren von mehreren Dokumenten in einer PDF-Datei".
Dokumenten in
einer PDF-Datei

Informationen zur
Verwendung von Siehe "Verwenden von ScanGear MF".
ScanGear MF
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Vorbereitung fiir die Verwendung der Scanfunktionen

03L7-02Y
Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um Dokumente zu scannen.

Schritt perprifen Sie Ihre

:. " f "
1 Y Systemanforderungen (Scan)

Schritt |nstallieren Sie den

= Siehe Handbuch fir Starter.
2 Scannertreiber. 1ene Handbueh TUr starter
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Systemanforderungen (Scan)

03L7-030

Hardwareanforderungen
= |BM oder IBM-kompatibler PC
s Ein Computer mit einem USB-Anschluss und installiertem USB-Klassentreiber

Unterstiitzte Betriebssysteme

* Windows 2000 Professional

* Windows XP Professional/Home Edition
#= \Windows XP Professional x64 Edition

* Windows Vista (32-Bit/64-Bit)

* Windows 7 (32-Bit/64-Bit)

[ HINWEIS

Die folgenden Serverbetriebssysteme werden nicht unterstiitzt.
* Windows Server 2003
* Windows Server 2008

So verwenden Sie Hi-Speed USB
Stellen Sie sicher, dass lhr Computer die folgenden Systemanforderungen erfillt.
* Prozessor

Intel Pentium |l oder mehr
* RAM

128 MB oder mehr
= Betriebssystem

- Windows 2000 Service Pack 4

- Windows XP Service Pack 1 oder héher

- Windows Vista

- Windows 7
* Treiber

Der Hi-Speed USB-Treiber muss auf dem Computer installiert werden.
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Basisablauf beim Scannen

03L7-031
Die folgenden drei Scanmethoden sind verfugbar:
= "Scannen mit MF Toolbox"

Scanvorgange konnen Uber die verfligbare Scansoftware des Geréats ausgefiihrt werden. Sie kénnen die Feineinstellungen
der Scaneinstellungen nach Ihren Bedirfnissen vornehmen.

= "Scannen eines Bildes Uber eine Anwendung"

Der Scanvorgang kann tber Ihre Anwendung durchgefiihrt werden. Sie kénnen gescannte Bilder direkt in die Anwendung
importieren.

= "Scannen mit dem WIA-Treiber (nur Windows XP/Windows Vista/Windows 7)"
Der Scanvorgang kann Uber das mit Windows-Betriebssystemen gelieferte Treibersystem durchgefihrt werden.
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Scannen mit MF Toolbox

03L7-032
Legen Sie lhr Dokument auf.
= "Auflegen von Dokumenten"
= "Unterstltzte Dokumenttypen"
(4 HINWEIS
Scannen vom Vorlagenglas
Sie kénnen ein mehrseitiges Dokument nur unter den folgenden Bedingungen scannen
* [Speichern als] ist auf [PDF (Mehrere Seiten)] gesetzt.
= "Kombinieren von mehreren Dokumenten in einer PDF-Datei"
» [Papierformat] in Schritt 6 ist fir das Bild passend festgelegt.
Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol [Canon MF Toolbox 4.9].
MF Toolbox wird gestartet.
- MF Toclbay - S Funktion Cee] = [
=] = 2 o e i T
S 2V aE|eREee
Hal om Soai b FOF Fahoean  SAW.Scan Emlh' anﬂ
Esrctuiiungan
Klicken Sie nach Scanbedarf auf eine der Befehlsschaltflachen von MF Toolbox.
- WF Teobr - Scan-Funkson =1 = e
5 3 ? T ol 1 1 i "
A A AT SR
Hal R Spmcham FOF Falozan  SEw\Scan Bl||1|H E-|:\l|'
L Erlsbagan. L
[Mail] Das Dokument wird gescannt und als E-Mail-Anhang von lhrer E-Mail-Anwendung verschickt.
[OCR] Das Dokument wird gescannt und von der OCR-Software (Optical Character Recognition)
gelesen.
[Speichern] Das Dokument wird gescannt und gespeichert.
[PDF] Das Dokument wird gescannt und als PDF-Datei gespeichert.
[Farbscan]
[S&W-Scan] Das Dokument wird gescannt und in der registrierten Anwendung angezeigt. Fir jede der
[Ben. def. 1] Schaltflachen wird ein Dialogfeld angezeigt.
[Ben. def. 2]
[4 HINWEIS
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Anwendungen, die unter den Befehlsschaltflachen von MF Toolbox gespeichert werden kénnen:




Die folgenden Anwendungen kdnnen bei der Installation unter den Schaltflachen von MF Toolbox gespeichert werden.
(Wenn MF Toolbox bereits installiert ist, werden die folgenden Anwendungen mdglicherweise nicht unter den
Schaltflachen von MF Toolbox gespeichert, auch wenn sie installiert sind.)

= [OCR]: Presto! PageManager
* [PDF]: Presto! PageManager

" Diese Anwendungen werden von Windows XP 64-Bit unterstitzt.

4

Geben Sie die Scannereinstellungen nach Bedarf an.

Klicken Sie auf [Anwenden], um die Einstellungen zu speichern.
Weitere Informationen finden Sie unter "Verwenden von MF Toolbox".

Fmlbricen =]
[Scannen|
- G pachar s gaicannis Bid m
Auijmmasghilen Dl oral ifled don B
ot s e e et Armerong
'IE, Seanre £ ratahuga
Uil roshidery by =
Pagsarivarat il = _’J
Ecasbikhs Fiber
Fi . e K] o -
Scanre-| whe srosgen
e
Deiramien Bl apentwnuin
[ e feamas]
e FOF ~|  POFErstehagm
ligscnnniss Bt L
b i L W b H M Pt e, ke
o Evlichei i Lbrdarondigd el abitusliern [ iaban ipescham
=
: i Evewse b
Armmrrhrgripebol nm S e gt reen lede Seherurd ddage Ervitalben
Mechabgrg dar geeswmelan Dees ured e [ ol reslingas
Starten
Zarichieizan | | Awarekan Ablsechen

5

Klicken Sie auf [Starten].

Der Scanvorgang wird gestartet.

Wenn Sie das Kontrollkastchen [Scanner-Treiber anzeigen] in Schritt 4 aktiviert haben:
Das Dialogfeld [ScanGear MF] wird angezeigt.
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Klickern Sie aul [Vorschau)].
um das Versehaubild

ANTLEEIgen.

(1) Geben Sie die Einstellungen nach Bedarf an.

Weitere Informationen finden Sie unter "Verwenden von ScanGear MF".
(2) Klicken Sie auf [Scannen].

Der Scanvorgang wird gestartet.
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Scannen eines Bildes iiber eine Anwendung

03L7-033

Sie kdnnen ein Bild von einer TWAIN- oder WIA- (nur Windows XP/Windows Vista/Windows 7) kompatiblen Anwendung
aus scannen und das Bild in dieser Anwendung verwenden. Die Vorgehensweise variiert abh&ngig von der Anwendung. In
diesem Abschnitt wird ein Beispiel erlautert.

1

Legen Sie lhr Dokument auf.

= "Auflegen von Dokumenten"
= "Unterstliitzte Dokumenttypen"

[ HINWEIS

Wenn Sie vom Vorlagenglas scannen

Das Scannen mehrerer Seiten vom Vorlagenglas ist nicht mdglich.

2

Starten Sie die zu verwendende Anwendung.

3

Wahlen Sie einen Scanbefehl aus.

4

Wahlen Sie einen Scannertreiber aus.

ScanGear MF oder der WIA-Treiber kénnen unter Windows XP/Windows Vista/Windows 7 verwendet werden.

5

Legen Sie die Scannereinstellungen nach Bedarf fest und klicken Sie dann auf [Scannen].

Der Scanvorgang wird gestartet.
Weitere Informationen finden Sie in den folgenden Abschnitten.

= "Verwenden von ScanGear MF"
= "Scannen mit dem WIA-Treiber (nur Windows XP/Windows Vista/Windows 7)"
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Scannen mit dem WIA-Treiber (nur Windows XP/Windows Vista/Windows

7)

03L7-034

Lesen Sie vor dem Scannen mit dem WIA-Treiber unter "Hinweis (WIA-Treiber)" nach.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Dokumente mit dem WIA-Treiber scannen.

= Scannen aus dem Dialogfeld [Scanner und Kamera-Assistent] (nur Windows XP)

= Scannen aus dem Dialogfeld [Windows-Fax und -Scan] (nur Windows Vista/Windows 7)

= Scannen aus Windows Live Fotogalerie (Windows Photo Gallery) (nur Windows XP/Vista/Windows 7)
= Scannen aus einer Anwendung (nur Windows XP/Windows Vista/Windows 7)

Sie kdnnen Feineinstellungen fur jeden Scanvorgang angeben.

= "Dialogfeld [Neuer Scan]"

Scannen aus dem Dialogfeld [Scanner und Kamera-Assistent] (nur Windows XP)

1

Legen Sie Ihr Dokument auf.

= "Auflegen von Dokumenten"
= "Unterstiitzte Dokumenttypen"

[ HINWEIS

Scannen vom Vorlagenglas
Sie kénnen nur jeweils ein Dokument scannen.

2

Offnen Sie den Ordner [Scanner und Kameras].

= "Basisvorgange unter Windows"

3

Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir den WIA-Treiber.

4

Klicken Sie auf [Weiter].

5

Wahlen Sie den Bildtyp aus.

[Farbbild]
[Graustufenbild]
[Schwarzweilfoto oder Text]
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[Benutzerdefiniert]
Klicken Sie auf [Benutzerdefinierte Einstellungen], um im Dialogfeld [Eigenschaften] erweiterte Einstellungen
vorzunehmen.

Fearmeroniclungo n aureshion
gk e b gen wnd Kok e S dann 2l “orschael o ou sehen e g B
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ﬂ ) Weratrmrintrst
Papiapale
Flacset v
orscheu &
o Zuick | wikwr | [ bk

6

Klicken Sie auf [Vorschau], und geben Sie durch Ziehen von [ [l ] den Scanbereich an.

7

Klicken Sie auf [Weiter].

8

Geben Sie einen Namen, ein Dateiformat und einen Speicherort fiir das Speichern der Bildergruppe
an.

Wahlen Sie eines der folgenden Dateiformate.
* [BMP (Bitmap Image)]

s [JPG (JPEG-BIld)]

= [TIF (TIF Image)]

s [PNG (PNG Image)]

# Lranner und Ksmers Assisten

Bbiname g Zadoidae
"' Ui v R, uned saren st s des [Lices

1. Eebsn S e Rarwan Far dieee Bikiewgnagys o

Edd »
. 'wishlen Sm e O stefvanat

G UFEG S -
A SucranSe sren | pachacd b Secs liSapupns s

2 s Mides W | Bachauchan

Tuinch [ Wwimie | [ abteeches

9

Klicken Sie auf [Weiter].
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Der Scanvorgang wird gestartet.
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10

Treffen Sie lhre Auswahl und klicken Sie auf [Weiter].

= Scanner und Kamera dssisien
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11

Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Scannen aus dem Dialogfeld [Windows-Fax und -Scan] (nur Windows Vista/Windows 7)

Abhéngig von der von Ihnen verwendeten Edition von Windows Vista/Windows 7 kénnen Sie das Dialogfeld mdglicherweise
nicht 6ffnen.

1

Legen Sie lhr Dokument auf.

= "Auflegen von Dokumenten"
= "Unterstitzte Dokumenttypen"

[4 HINWEIS

Scannen vom Vorlagenglas
Sie kénnen nur jeweils ein Dokument scannen.
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2

Offnen Sie das Dialogfeld [Windows-Fax und -Scan].

= "Basisvorgange unter Windows"

3

Klicken Sie in der Symbolleiste auf [Neuer Scan].

4

Doppelklicken Sie auf das Scannersymbol, wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird.

ol erst mumwitlen ﬁ
Wahlen Sie einen Scanner aus

=
(151, Cannn 0

Heraeler Canen hgl:rmhd‘lm
Besched bung Canen MF30D

o || Abbresien

5

Geben Sie die Scaneinstellungen an.

Weitere Informationen finden Sie unter "Dialogfeld [Neuer Scan]".

6

Klicken Sie auf [Scannen].

Scannen aus Windows Live Fotogalerie (Windows Photo Gallery) (nur Windows
XP/Vista/Windows 7)

1

Legen Sie lhr Dokument auf.

= "Auflegen von Dokumenten"
= "Unterstlitzte Dokumenttypen"

[ HINWEIS

Scannen vom Vorlagenglas
Sie kénnen nur jeweils ein Dokument scannen.
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2

Starten Sie [Windows Live Fotogalerie] (oder [Windows Photo Gallery]).

Fiir [Windows Live Fotogalerie]
Wahlen Sie im Menu [Start] die Option [Alle Programme] -> [Windows Live] -> [Windows Live Fotogalerie] aus.

Fiir [Windows Photo Gallery]
Wahlen Sie im Meni [Start] die Option [Alle Programme] -> [Windows Photo Gallery] aus.

3

Offnen Sie das Dialogfeld [Fotos und Videos importieren].

Wahlen Sie im Meni [Datei] die Option [Von Kamera oder Scanner importieren] aus.

4

Doppelklicken Sie auf das Scannersymbol.

Abhéngig von dem auf lhrem Computer verwendeten Betriebssystem variiert der Vorgang ab Schritt 7. Folgen Sie den
Anweisungen unten.

Fiir Windows XP:
Folgen Sie den Anweisungen in [Scanner und Kamera-Assistent].

Weitere Information finden Sie in den Schritten 6 bis 14 in "Scannen aus dem Dialogfeld [Scanner und Kamera-Assistent]
(nur Windows XP)."

Fiir Windows Vista/Windows 7:
Fahren Sie mit Schritt 7 fort.

5

Geben Sie die Scaneinstellungen an.

Weitere Informationen finden Sie unter "Dialogfeld [Neuer Scan]".

6

Klicken Sie auf [Scannen].

7

Klicken Sie auf [Importieren].

*= [Diese Bilder beschriften (optional)]
Sie kénnen das gescannte Bild durch Eingabe einer Kennzeichnung klassifizieren.
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=8 Bilder und Yideos importieren = @ |

Diese Bilder beschnften {optional):

Dptionen Irmpartieren

Scannen aus einer Anwendung (nur Windows XP/Windows Vista/Windows 7)

Befolgen Sie die folgenden Schritte, wenn der WIA-Treiber angezeigt wird. Die Anleitung zur Anzeige des WIA-Treibers
finden Sie unter "Scannen eines Bildes Uber eine Anwendung".

1

Legen Sie lhr Dokument auf.

= "Auflegen von Dokumenten"
= "Unterstltzte Dokumenttypen"

[# HINWEIS

Scannen vom Vorlagenglas

Sie kénnen nur jeweils ein Dokument scannen.

2

Wahlen Sie einen Bildtyp aus.

Wabhlen Sie einen der folgenden Typen.

= [Farbbild]

& [Graustufenbild]

» [Schwarzweil’foto oder Text]

# [Benutzerdefinierte Einstellungen]

3

Klicken Sie bei Bedarf auf [Qualitat des gescannten Bildes verbessern].

Das Dialogfeld [Erweiterte Eigenschaften] wird angezeigt.

4

Passen Sie die Qualitiat des Bildes an, und klicken Sie auf [OK].
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Bz |
[ 1)
[Darstellung] Es wird ein Beispielbild angezeigt.
[Helligkeit] Gibt die Helligkeit an (-127 bis 127).
[Kontrast] Legt den Kontrast fest (-127 bis 127) (nur fir Farb- oder Graustufenscannen).

Die unterstiitzten Aufldsungen variieren je nach Betriebssystem oder der gewahlten Einstellung

[Auflésung (DPI)] fur [Papierquelle].

[Bildtyp] Legen Sie den Farbtyp fest.
[Zurlicksetzen] Alle Standardeinstellungen wiederherstellen.
[ HINWEIS

Die in der Registerkarte [Erweiterte Eigenschaften] angezeigten Optionen und ihre Standardwerte.
Diese variieren je nach gewahltem Bildtyp.

5

Klicken Sie auf [Vorschau], und geben Sie durch Ziehen von [ []] den Scanbereich an.

6

Klicken Sie auf [Scannen].
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Hinweis (WIA-Treiber)

03L7-035

Scannen aus dem Dialogfeld [Scanner und Kamera-Assistent] (nur Windows XP)

[ HINWEIS

Um mehr als ein Bild an demselben Speicherort zu speichern

Den Dateinamen werden am Ende automatisch Folgenummern hinzugefiigt.

Scannen aus dem Dialogfeld [Windows-Fax und -Scan] (nur Windows Vista/Windows 7)

[# HINWEIS

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist
Die gescannten Bilder werden im Ordner [Windows-Fax und -Scan] angezeigt.

Dateiname und Speicherposition fiir die Speicherung der gescannten Bilder

Den Dateinamen werden automatisch Folgenummern am Ende hinzugefiigt, und die Dateien werden im Unterordner
[Gescannte Dokumente] des Ordners [Dokumente] gespeichert. Sie kdnnen den Dateinamen spater dndern.

Scannen aus Windows Live Fotogalerie (Windows Photo Gallery) (nur Windows Vista/Windows 7)

[ HINWEIS

Gescannte Bilder ohne Kennzeichnung speichern

Das gescannte Bild wird in einem neuen Ordner mit dem Scandatum im Ordner [Bilder] gespeichert.

Dateiname

Es werden automatisch Folgenummern hinzugefiigt. Sie kdnnen den Dateinamen spéter &ndern.

Scannen aus einer Anwendung (hur Windows XP/Windows Vista/Windows 7)

™ wiCcHTIG

Wenn Dokumente iiber den aus "Paint” gestarteten WIA 1.0-Treiber gescannt werden

Wenn Sie Windows Vista oder Windows 7 verwenden, kann ein Fehler auftreten, wenn Sie einen der folgenden
Vorgange durchfiihren:

1. Wenn Sie unter [Papierquelle] die Option [Flachbett] auswahlen

2. Klicken Sie auf [Qualitdt des gescannten Bildes verbessern]

3. Setzen Sie [Auflésung] auf 600 dpi, und klicken Sie anschlieBend auf [OK]

4. Wenn Sie unter [Papierquelle] die Option [Papiereinzug] auswahlen

5. Klicken Sie auf [Scannen] oder [Qualitdt des gescannten Bildes verbessern], um die Auflésung zu &ndern.

Wabhlen Sie in diesem Fall eine andere Einstellung als [Benutzerdefinierte Einstellungen] aus, um ein Dokument zu
scannen oder die Auflésung zu &ndern.

[# HINWEIS

Info zum angezeigten Bildschirm

Die Bildschirmdarstellung kann je nach Betriebssystem sowie Scannertreibertyp und -version anders sein.
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Dialogfeld [Neuer Scan]

03L7-036

Hever Scan ==
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[Scanner]

Zeigen Sie eine Liste der verfiigbaren Scanner an. Klicken Sie auf [Andern] und wéhlen Sie
den Scanner aus.

[Profil]

Wahlen Sie einen der folgenden Dokumenttypen.
s [Profil hinzufligen]

[Dokumente]

[Zuletzt verwendete Einstellungen]

[Foto (Standard)]

[ HINWEIS

Bei Auswahl von [Profil hinzufiigen]

Flgen Sie neue Profile iber das Dialogfeld [Neues Profil hinzufiigen] hinzu. Nachdem
diese Profile hinzugefligt wurden, kénnen Sie sie in [Scanprofile] im Ordner [Scanner
und Kameras] |6schen oder bearbeiten.

Weitere Informationen finden Sie in der Windows-Dokumentation.

[Quelle]

Wahlen Sie aus, wo die Dokumente auf- bzw. eingelegt werden.
Klicken Sie auf [Vorschau], und geben Sie dann durch Ziehen von [ [0 ] den Scanbereich an.

[Farbformat]

Wahlen Sie einen der folgenden Farbtypen.
» [Farbe]

s [Graustufe]

s [Schwarz und Weil3]

[Dateiformat]

Waéhlen Sie eines der folgenden Dateiformate.
[BMP (Bitmap-Bild)]

[JPG (JPEG-BIld)]

[PNG (PNG-Bild)]

[TIF (TIFF-Bild)]

[Auflésung (DPI)]

Legen Sie die Scanauflésung in dpi fest (50 bis 600 dpi).

[Helligkeit]

Legen Sie die Helligkeit fest (-100 bis 100).

[Kontrast]

Legen Sie den Kontrast fest (-100 bis 100) (nur fur Farb- oder Graustufenscannen).

[Separate Dateien
fur Bildvorschau
oder Bildscan]

Die Bilder, die Gber [Flachbett] (Vorlagenglas) gescannt wurden, werden automatisch
zugeschnitten und als separate Dateien gespeichert.
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Verwenden von MF Toolbox

In MF Toolbox kann

03L7-037
Folgendes festgelegt werden:

= Legen Sie die Scaneinstellungen fest

= Speichern gescannter Bilder

= Konfigurieren einer Anwendung (E-Mail-Clientanwendungen)

= Vorschau des gescannten Bildes und Eingabe der Exif-Informationen (Gescanntes Bild anzeigen)

Legen Sie die Scaneinstellungen fest

Sie kénnen Scanmodus, Auflésung, urspringliche Dokumentgréf3e und DateigréRe der gescannten Bilder angeben.
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Legt das Format des Originaldokuments fest.
[Papierformat] Wenn [Benutzerdefiniert] ausgewahlt wird, wird das Dialogfeld [Papierformateinst] angezeigt, in

dem Sie ein benutzerdefiniertes Format angeben kénnen.

[Scan-Modus]

Wahlen Sie den Scanmodus aus. Welche Scanmodi ausgewahlt werden kdnnen, hangt von der
MF Toolbox-Schaltflache ab, auf die Sie geklickt haben.
s [Schwarzweil}]
Scannt ein Dokument als Schwarz-Weif3-Bild.
s [Schwarzweif (OCR)]
Scannt ein Dokument als Schwarz-Weil3-Bild, das von OCR-Software gelesen werden
kann.
s [Graustufen]
Scannt ein Dokument als Graustufenbild (entspricht einem monochrom gedruckten Bild).
Dieser Modus eignet sich am besten fir das Scannen von Fotos.
» [Farbe]
Scannt ein Dokument als Farbbild.
s [Farbe (Zeitschrift)]
Scannt ein Dokument in Farbe mithilfe der Entrasterungsfunktion. Sie kénnen unebene
Abstufungen und Streifenmuster (Moiré-Effekt) beim Scannen von ausgedruckten Bildern
verringern. Wenn die Funktion verwendet wird, dauert der Scanvorgang langer.

Wahlen Sie die Scanauflésung aus.

Die verfugbare Aufldsung variiert abhdngig von den Einstellungen fiir [Quelle wahlen] oder
[Speichern als].

Dateityp Einstellbare Auflosung
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BMP
JPEG/EXIF 75 bis 600 dpi
TIFF

PDF
PDF (einseitig)

Seiten)

PDF (Zusétzliche
Seiten)

[Bildqualitat]

= Wenn Sie [Mail] ausgewanhlt haben, variiert die unterstitzte Auflésung abhangig von
[Obere Grenze fir angehangte Dateil.

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert wird, kénnen die Einstellungen fir [Scanner-
Einstellungen] nicht ausgewahlt werden.

Wenn Sie auf [Starten] klicken, wird das Dialogfeld [ScanGear MF] angezeigt, in dem Sie
erweiterte Scaneinstellungen vornehmen kénnen.

Diese Option ist nicht aufrufbar, wenn Uber die Schaltflache [OCR] gescannt wird.

[Scanner-Treiber
anzeigen]

Speichern gescannter Bilder

Sie kénnen Dateinamen, Dateityp und Speicherposition fiir das gescannte Bild angeben.
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Geben Sie den Dateinamen des gescannten Bildes ein.

[Dateiname] Wenn bereits eine Datei unter demselben Namen gespeichert wurde, wird automatisch eine
vierstellige Zahl am Ende des Dateinamen angefligt. Die Zahl beginnt mit [0001].

Legen Sie den Dateityp zum Speichern des gescannten Bildes fest.
s+ [BMP]
Bitmap-Format
* [JPEG/EXxif]
JPEG/Exif-Format (Diese Option ist nur auswéhlbar, wenn [Graustufen], [Farbe] oder
[Farbe (Zeitschrift)] im Menil [Scan-Modus] ausgewahlt wurde.)
s [TIFF]
TIFF-Format
s [PDF]
PDF-Format (mehrere Seiten oder einzelne Seite)
» [PDF (Einzelne Seite)]
Erstellen Sie eine PDF-Datei bestehend aus einer einzelnen Seite.
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[Speichern als]

[PDF (Mehrere Seiten)]
Kombinieren Sie mehrere Dokumente in einer PDF-Datei.
= "Kombinieren von mehreren Dokumenten in einer PDF-Datei"

s [PDF (Seite hinzufiigen)]
Fugen Sie das gescannte Bild der letzten Seite einer vorhandenen PDF-Datei hinzu, die
mit MF Toolbox erstellt wurde.

[ HINWEIS
Von Befehlsschaltflachen unterstiitzte Dateiformate
BMP JPEG/ TIFF PDF PDF  PDF  POF
Exif {Einzelne (Mehrere  (Seile
Seite)  Seiten) hirzuigen)
[Maail] . . . .
[OCR] L] L L]
[Speichem) | & L ] L - L L L
IFDF] " ® B * [ ] [ ] [ ]
[Farbscan] | & L ] ]
[SEW-Scan] | & . [ [ ]
[Ben. def. 1]
Benderz | ® ® ® @

" Sie kénnen die Option auswahlen, wenn [Scan-Modus] auf [Graustufen], [Farbe] oder
[Farbe (Zeitschrift)] gesetzt wurde.

Bei Auswahl von [PDF], [PDF (Einzelne Seite)], [PDF (Mehrere Seiten)]
oder [PDF (Seite hinzufiigen)]

Mdglicherweise wird die Fehlermeldung <Das Bild ist fir das Erstellen der Datei zu
grof3.> angezeigt. Verringern Sie in diesem Fall den Wert fiir [Papierformat] oder
[Bildqualitat], um das Datenformat des gescannten Bildes zu verringern.

[PDF-Einstellungen]

Wenn Sie fir [Speichern als] die Option [PDF], [PDF (Einzelne Seite)], [PDF (Mehrere Seiten)]
oder [PDF (Seite hinzufligen)] ausgewahlt haben, kénnen Sie erweiterte Dateieinstellungen
angeben.

[Gescanntes Bild
speichern unter]

Zeigen Sie die Speicherposition zur Speicherung der gescannten Bilder an, wenn Sie unter
[Speichern als] eine andere Einstellung als [PDF (Seite hinzufiigen)] ausgewahlt haben. Zur
Anderung der Speicherposition klicken Sie auf [Suche], wéhlen Sie einen Ordner aus, und
klicken Sie auf [OK].

[PDF-Datei erstellen
aus]

Diese Einstellung wird anstelle von [Gescanntes Bild speichern unter] angezeigt, wenn unter
[Speichern als] die Option [PDF (Seite hinzufligen)] ausgewahlt ist. Sie kbnnen eine PDF-Datei
auswahlen, die dem gescannten Bild hinzugefiigt werden soll. Sie kénnen gescannte Bilder
jedoch nur PDF-Dateien hinzuftigen, die mit MF Toolbox erstellt wurden. Sie kénnen gescannte
Bilder keinen PDF-Dateien hinzuflgen, die mit anderen Anwendungen erstellt wurden.

[Bilder in
Unterordner mit
aktuellem Datum
speichern]

Erstellen Sie einen Ordner mit dem aktuellen Datum an dem angegebenen Ort und speichern
Sie die gescannten Bilder in diesem Ordner.

Konfigurieren einer Anwendung (E-Mail-Clientanwendungen)

Sie kénnen eine Hostanwendung zum Anzeigen des gescannten Bildes festlegen.
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Klicken Sie auf [Einstellen], wahlen Sie das E-Mail-Programm aus, und klicken Sie auf [OK]. (Sie kbnnen auch eine

Anwendung angeben, die kein E-Mail-Programm ist, indem Sie das entsprechende Anwendungssymbol direkt in das
Dialogfeld ziehen und dort ablegen.)

[# HINWEIS

Scannen iliber die Befehlsschaltflache [Mail]

MF Toolbox unterstitzt die folgenden E-Mail-Anwendungen.
» Microsoft Outlook Express

*+ Microsoft Outlook

= Microsoft Exchange

= EUDORA

= Netscape Messenger

* Windows Mail

Vorschau des gescannten Bildes und Eingabe der Exif-Informationen (Gescanntes Bild
anzeigen)

Folgen Sie den unten aufgefiihrten Schritten, um eine Miniaturansicht als Vorschau des gescannten Bildes anzuzeigen,
bevor Sie das Dateiformat und den Speicherort der gescannten Bilder festlegen.

(1) Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen [Bestatigung des gescannten Bildes und der Exif-Einstellungen] ([Gescanntes
Bild bestatigen] fiir die Schaltflache [PDF]).
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(2) Dricken Sie [Starten].
Das gescannte Bild wird im Dialogfeld [Gescanntes Bild] angezeigt. Lesen Sie die folgenden Anweisungen, um einen
Dateityp und Speicherort anzugeben.

[ HINWEIS

Scannen iiber die Befehlsschaltflache [OCR]
Dieses Kontrollkdstchen kann nicht aktiviert werden.

Scannen iiber die Befehlsschaltflache [PDF]
Sie kénnen nur eine Vorschau des gescannten Bildes anzeigen und den Speicherort des Bildes angeben.

[Speichern als] Legen Sie das Dateiformat zum Speichern des gescannten Bildes fest.

Wenn [JPEG/Exif] fir [Speichern als] ausgewahlt wird, 6ffnen Sie das Dialogfeld [Exif-
Einstellungen], um die Exif-Einstellungen einzugeben. Sie kénnen der JPEG-Datei
Informationen wie Kommentare und Scandatum hinzufiigen. Wahlen Sie eine Datei aus der
Aufklappliste und fligen Sie die Informationen hinzu.
s [Basis-Informationen]
Zeigen Sie die Informationen an, die beim Scannen des Bildes automatisch hinzugefiigt
werden.
s [Erweiterte Informationen]
Zeigen Sie die neu hinzugefiigten Informationen an.
» [Dieselbe Einstellung autom. auf Eingabeelemente anwenden]
Wenn das Kontrollkdstchen aktiviert wird, werden fur den Scan dieselben Einstellungen
wie fUr den letzten Scanvorgang angegeben.

[Exif-Einstellungen]

Wenn Sie fir [Speichern als] die Option [PDF], [PDF (Einzelne Seite)], [PDF (Mehrere Seiten)]
[PDF-Einstellungen] oder [PDF (Seite hinzufligen)] ausgewahlt haben, kénnen Sie erweiterte Dateieinstellungen
angeben.

[Gescanntes Bild

: Legen Sie den Speicherort des gescannten Bildes fest.
speichern unter]

Diese Einstellung wird anstelle von [Gescanntes Bild speichern unter] angezeigt, wenn unter
[PDF-Datei erstellen | [Speichern als] die Option [PDF (Seite hinzufiigen)] ausgewahlt ist. Wahlen Sie eine PDF-Datei
aus] aus, der das gescannte Bild hinzugefugt wird. Sie kénnen gescannte Bilder keinen PDF-Dateien
hinzufiigen, die mit anderen Anwendungen erstellt wurden.

[Bilder in Erstellen Sie einen Ordner mit dem aktuellen Datum an dem angegebenen Ort und speichern
Unterordner mit Sie die gescannten Bilder in diesem Ordner.

aktuellem Datum Diese Option kann nicht ausgewahlt werden, wenn [Speichern als] auf [PDF (Seite hinzufiigen)]
speichern] gesetzt wurde.

[Speichern] Speichern Sie das gescannte Bild am angegebenen Speicherort.
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Diese Schaltflache wird anstelle von [Speichern] angezeigt, wenn in der Einstellung [E-Mail-

[Weiterleiten] Programm] oder [Externe Anwendung] eine Anwendung angegeben wurde. Sie kénnen das
gescannte Bild an die Anwendung weiterleiten.
Machen Sie alle im Dialogfeld vorgenommenen Anderungen riickgéngig und kehren Sie zum
[Abbrechen] ) . : . : N
vorigen Bildschirm zurlick. Alle gescannten Bilder werden geléscht.
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Kombinieren von mehreren Dokumenten in einer PDF-Datei

03L7-038
Sie kénnen mehrere Dokumente in einer PDF-Datei kombinieren.

1

Legen Sie lhre Dokumente auf.

= "Auflegen von Dokumenten"
= "Unterstlitzte Dokumenttypen"

2

Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol [Canon MF Toolbox 4.9].

MF Toolbox wird gestartet.

3

Klicken Sie auf [PDF].

4

Wahlen Sie unter [Speichern als] die Option [PDF (Mehrere Seiten)] aus.

5

Geben Sie die erforderlichen Einstellungen nach Bedarf an, und klicken Sie auf [PDF-Einstellungen].

Das Dialogfeld [PDF-Einstellungen] wird angezeigt.
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6

Geben Sie die erforderlichen Einstellungen nach Bedarf an, und klicken Sie auf [OK].

[Suchbare PDF-
Datei erstellen]

Konvertieren Sie Zeichen im Dokument zu Textdaten und erstellen Sie ein durchsuchbares
PDF-Dokument.

Wahlen Sie die Dokumentsprache. Die Zeichen kénnen genauer gescannt werden, wenn Sie

Komprimierung]

[Textsprache] aus der Drop-Down-Liste die Option [Deutsch] auswahlen und in [Scanner-Einstellungen] das
Element [Bildqualitat] auf [300 dpi] oder héher setzen.
[PDF- Wahlen Sie [Hoch], um Fotos und Abbildungen zur Reduzierung der DateigroRe zu

komprimieren.

7

Klicken Sie auf [Starten].

8

Legen Sie die niachste Seite auf, und klicken Sie auf [Weiter].

9

Sobald alle Seiten eingescannt sind, klicken Sie auf [Fertigstellen].
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Verwenden von ScanGear MF

03L7-039
Mit ScanGear MF kdnnen Sie Bildervorschauen anzeigen und erweiterte Scaneinstellungen vor dem Scannen festlegen.

= "Verwenden des "Einfachen Modus
= "Verwenden des Erweiterten Modus"

= "Definieren eines Scanbereiches (Schnittrahmen)"
= "Einstellen der Auflésung"
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Verwenden des "Einfachen Modus"

03L7-03A

M
HX 38 0 [

Klickern Sie aul [Vorschau]
um das Versehaubild
AN LIEEIgeEn

= Scannen im Einfachen Modus
= Symbolleiste "Einfacher Modus"
= Hinzufugen/Léschen des Ausgabeformats

Scannen im Einfachen Modus

1

Zeigen Sie ScanGear MF an.

Wabhlen Sie eine der folgenden Vorgehensweisen aus, um ScanGear MF zu starten.

#= Auswahlen von [Scanner-Treiber anzeigen] in MF Toolbox
# Starten aus einer Anwendung

2

Wahlen Sie unter [Quelle wahlen] einen Dokumenttyp aus.

Wenn Sie einen anderen Dokumenttyp als [Zeitung (Schwarzweil3)] auswahlen, wird die Funktion der automatischen
Farbjustage aktiviert.

Nahere Informationen zum Abbrechen der Funktion finden Sie unter "Verwenden des Erweiterten Modus".

[Foto (Farbe)] Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Farbfotos scannen.

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Farbzeitschriften scannen (mit unterstitzter

[Zeitschrift (Farbe)] Glattefunktion).

[Zeitung

. Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Text und Strichzeichnungen scannen.
(Schwarzweif3)]
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Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Farbfotos oder Dokumente monochrom scannen.

‘ DO, ((erEuEinEm) Diese Option eignet sich zum Scannen von monochromen Bildern mit hoher Auflésung.

3

Klicken Sie auf [Vorschaul].

Das Vorschaubild wird angezeigt.

4

Wahlen Sie in [Zweck auswiahlen] den Zweck des Scanvorgangs aus.

[Drucken (300 dpi)]
[Bildanzeige (150 dpi)]
[OCR (300 dpi)]
"Einstellen der Auflésung"

"

5

Wahlen Sie das Ausgabeformat des gescannten Bildes aus.

Die im Fenster angezeigten Optionen variieren je nach dem Zweck des Scanvorgangs, der in Schritt 4 festgelegt ist.
Klicken Sie auf [ | &4

6

Passen Sie die Zuschneiderahmen nach Bedarf an.

], um die Ausrichtung des Ausgabeformats (Querformat oder Hochformat) auszuwahlen.

= "Definieren eines Scanbereiches (Schnittrahmen)"

7

Wahlen Sie [Farbkorrektur] nach Bedarf aus.

* Kann nur ausgewahlt werden, wenn Farbdokumente gescannt werden.
= Es kann nicht angegeben werden, wenn das Vorschaubild nicht angezeigt wird.

8

Klicken Sie auf [Scannen].

Symbolleiste "Einfacher Modus"

A58 O

[ :D: ] (Autom. Legen Sie Scanbereiche (Schnittbereiche) automatisch fest. Siehe "Definieren eines
Beschneiden) Scanbereiches (Schnittrahmen)" fur weitere Informationen.

[ ]

(Zuschneiderahmen Léschen Sie den ausgewdhlten Zuschneiderahmen.

entfernen)

135 / 238



[ & ] (Links Drehen Sie das Bild 90 Grad nach links.

drehen)

[ ‘E I (Rechts Drehen Sie das Bild 90 Grad nach rechts.

drehen)

[ o ] ) Zeigen Sie die Informationen zum gescannten Bild an.
(Informationen)

Hinzufiigen/Loschen des Ausgabeformats

Bei Auswahl von [Hinzufiigen/Léschen] fur [Ausgabeformat] wird das Dialogfeld [Ausgabeformat hinzufiigen/I6schen]
angezeigt. Sie kdnnen in diesem Dialogfeld das Ausgabeformat hinzufiigen oder 16schen.

PR raubgenfiteches ﬁ_l
o oy
=
[ PO v ——
[ Heigen |
[ A |
[Ausgabeformatliste] Zeigen Sie die registrierte Ausgabeformatbezeichnung an.
[Ausgabeformatname] | Geben Sie die Ausgabeformatbezeichnung ein, die Sie registrieren mdchten.
[Breite] Legen Sie die Breite des Ausgabeformats fest.
[Hohe] Legen Sie die Hohe des Ausgabeformats fest.
[Einheit] Legen Sie die Malkeinheit des Ausgabeformats fest.
[Hinzufligen] Flgen Sie das festgelegte Ausgabeformat unter [Ausgabeformatliste] hinzu.
[Léschen] Léschen Sie das festgelegte Ausgabeformat aus [Ausgabeformatliste].
[Speichern] Speichern Sie die im Dialogfeld festgelegten Einstellungen.
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Verwenden des Erweiterten Modus
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= Scannen im Erweiterten Modus
= Symbolleiste "Erweiterter Modus"
= Symbolleiste "Erweiterter Modus"

03L7-03C

Scannen im Erweiterten Modus

1

Zeigen Sie ScanGear MF an.

Wabhlen Sie eine der folgenden Vorgehensweisen aus, um ScanGear MF zu starten.

#= Auswahlen von [Scanner-Treiber anzeigen] in MF Toolbox
= Starten aus einer Anwendung

2

Klicken Sie auf [Erweiterter Modus].

3

Legen Sie die Einstellungen fest.

= Favoriteneinstellungen
= Eingabeeinstellungen
= Ausgabeeinstellungen
= Bildeinstellungen
= Farbeinstellungen
= Voreinstellungen
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4

Klicken Sie auf [Vorschaul].

Das Vorschaubild wird angezeigt.

5

Wenn Sie einen bestimmten Teil des Dokuments scannen méchten, geben Sie den Bereich an.

6

= "Definieren eines Scanbereiches (Schnittrahmen)"

Klicken Sie auf [Scannen].

Symbolleiste "Erweiterter Modus™

DEoq a& 0

oo | Ale fusechrtle susvwshlen | l Lo J

# Um alle Aufgaben Uber die in der Werkzeugleiste verfiigbaren Befehle auszufiihren, missen Sie das Bild im
Vorschaubereich anzeigen.

[ [Z] 1(Léschen)

Léschen Sie das Vorschaubild. Die Einstellungen fir die Symbolleiste und die Farbe werden
zurlickgesetzt.

[

(Beschneiden)

Legen Sie den Scanbereich fest.

[&y]

(Verschieben)

Verschieben Sie das vergroRerte Bild.

VergréRRern oder verkleinern Sie das Vorschaubild.
» Linksklick

[ @ ](Zoom) VergréRert das Bild.
* Rechtsklick
Verkleinert das Bild.
[ & 1 (Links Drehen Sie das Bild 90 Grad nach links.
drehen)

[ #5 ] (Rechts
drehen)

Drehen Sie das Bild 90 Grad nach rechts.

[ € ]

(Informationen)

Zeigen Sie die Informationen zum gescannten Bild an.

[ T 1(Autom. Wahlen Sie den Scanbereich des Bildes automatisch aus.
Beschneiden) = "Definieren eines Scanbereiches (Schnittrahmen)"

[ %]

(Zuschneiderahmen Léschen Sie den ausgewahlten Zuschneiderahmen.
entfernen)

[Alle Ausschnitte

Die Einstellungen, die auf der Registerkarte [Erweiterter Modus] vorgenommen wurden, werden
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auswahlen]

auf alle Zuschneiderahmen angewendet.

[Zoom]

VergroRern und scannen Sie den im Vorschaubild festgelegten Scanbereich.
Nach dem Klicken auf diese Schaltflache wechselt die Schaltflache zu [Rickgangig].

Symbolleiste "Erweiterter Modus™

Favoriteneinstellungen

Sie kénnen haufig verwendete Eingabeeinstellungen, Ausgabeeinstellungen, Bildeinstellungen, Farbeinstellungen und

Detaileinstellungen als Favoriteneinstellungen speichern. Die gespeicherten Favoriteneinstellungen kénnen auf das gesamte
Vorschaubild oder den im Vorschaubild festgelegten Scanbereich angewendet werden.

M wiCHTIG

Folgendes kann nicht in den Favoriteneinstellungen gespeichert werden:
= Werte fiir Breite und Hohe in [Eingabe-Einstellungen] und [Ausgabe-Einstellungen]

» Der aktivierte Status der Schaltflache [ [I53t] ] (zur Beibehaltung des Héhen- und Breitenverhéltnisses des Bildes) fiir
[Eingabe-Einstellungen]

» [%] Werte (Skalierung) fur [Ausgabe-Einstellungen]

[Benutzerdefiniert]

Geben Sie jede Einstellung ein.

[Standard]

Setzen Sie alle aktuellen Einstellungen auf den Standardwert zuriick. Das Vorschaubild wird
geléscht.

[Hinzufligen/L&schen]

Zeigen Sie das Dialogfeld [Bevorzugte Einstellungen hinzufligen/Idschen] an. Sie kdnnen die
aktuellen Vorschaubildeinstellungen unter einem bestimmten Namen speichern. Diese Option
wird nicht angezeigt, wenn kein Vorschaubild vorhanden ist.

Eingabeeinstellungen

[Vorlageneingabemethode] | [Auflageflache] ist ausgewahlt.

[Eingabeformat]

Wéhlen Sie die Dokumentgrofie.

[ HINWEIS

Wenn Sie diese Einstellung nach der Vorschau des Bildes dndern
Das Bild wird aus dem Vorschaubereich geléscht.

*+ Breite:

Legen Sie die Breite des Eingabeformats fest.
= Hohe:

Legen Sie die Hohe des Eingabeformats fest.

[4 HINWEIS

So adndern Sie die MaReinheit

Waéhlen Sie aus der Drop-Down-Liste auf der rechten Seite entweder [Pixel],
[Inch] oder [Millimeter] aus.

Begrenzung der Datengrofle

Abhéngig von der Anwendung gibt es eine Grenze fiir die zu scannende

Bilddatenmenge. Wenn der Scaneinstellungswert 21.000 x 30.000 Pixel Ubersteigt,
kann das Bild nicht gescannt werden.

Die kleinste Datengrofe

Die kleinste Datengrofe ist 4 x 4 Pixel. (Sie kann angegeben werden, wenn
[Ausgabeaufldsung] auf 25 dpi gesetzt wird.)
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So behalten Sie das Verhaltnis der aktuellen Breite und Hoéhe bei

Klicken Sie auf [ 5] ].

[Farbmodus]

Wahlen Sie den Dokumenttyp und die Scanart aus.

* [Schwarzweil}]
Wahlen Sie diese Option zur Ausgabe von Dokumenten in Schwarzweil3. Das Bild
wird in schwarz und weil} basierend auf dem Grenzwert wiedergegeben.
Anweisungen zur Angabe eines Grenzwerts finden Sie unter "Farbeinstellungen”.

» [Graustufen]
Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Schwarz-Weil3-Fotos oder Bilder in
Schwarzweild scannen. Das Bild wird in 256 Schattierungen wiedergegeben, von 0
bis 255.

* [Farbe]
Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Farbfotos scannen. Das Bild wird in 256
Stufen (8-Bit) von R(ot), G(rtin) und B(lau) wiedergegeben.

* [Farbe (Dokumente)]
Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Dokumente scannen, die Text oder
Tabellen enthalten. Das Bild wird in 256 Stufen (8-Bit) von R(ot), G(riin) und B(lau)
wiedergegeben.

» [Textverbesserung]
Wahlen Sie diese Option, um Text deutlich zu scannen. Dieser Modus eignet sich
fur das Scannen von Text mit OCR-Software. Das Bild wird in den 2 Farben
Schwarz und Weil3 wiedergegeben.

Ausgabeeinstellungen

Wahlen Sie die Scanauflésung aus der Drop-Down-Liste aus, oder geben Sie einen beliebigen
[Ausgabeauflésung] Wert zwischen 25 und 9600 dpi ein.
= "Einstellen der Auflésung"
Wahlen Sie das Ausgabeformat des gescannten Bildes aus.
s Bei Auswahl von [Hinzufiigen/L&schen]
wird das Dialogfeld [Ausgabeformat hinzufiigen/I6dschen] angezeigt. Sie kénnen in diesem
Dialogfeld das Ausgabeformat hinzufiigen oder 16schen.
= "Verwenden des "Einfachen Modus""
s Bei Auswahl von [Flexibel]
[Ausgabeformat] Geben Sie Werte fur die Breite, Hohe oder [%] (Skalierung) ein. Das Verhéaltnis von Breite
9 und Hoéhe ist proportional zur Breite und Héhe in [Eingabe-Einstellungen]. Die tatsachliche
Scanauflésung variiert abhangig von dem in [%] angegebenen Wert. Sie kénnen den Wert
fur [%] zwischen 25 und 38.400 eingeben, die Obergrenze variiert jedoch abhangig vom
Wert der [Ausgabeaufldsung].
Klicken Sie auf [ | i3 | ], um die Orientierung des Ausgabeformats zwischen Hoch- und
Querformat zu andern. Wenn [Flexibel] ausgewabhlt ist, kann auf diese Schaltflache nicht
zugegriffen werden.
[DatengréRRe] Zeigen Sie das Datenformat des gescannten Bildes mit den angegebenen Einstellungen an.
Bildeinstellungen

[Autom. Tonwert]

Wenn [EIN] gewéhlt wird, werden die Farben des Bildes automatisch angepasst. Wenn kein
Vorschaubild angezeigt wird, hat diese Einstellung keine Auswirkungen.

[4 HINWEIS

Bedingung zur Angabe der Einstellungen

Diese Einstellung ist verfiigbar, wenn unter [Farbmodus] die Option [Farbe], [Farbe
(Dokumente)] oder [Graustufen] ausgewahlt wurde.

Minimieren Sie Staub und Kratzer auf dem Foto.
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[Staub und Kratzer
reduzieren]

» [Ohne]
Staub und Kratzer werden nicht minimiert.
s [Niedrig]
Es werden nur kleinere Staub- und Kratzspuren reduziert.
s [Mittel]
Diese Einstellung wird in den meisten Fallen empfohlen.
® [Hoch]
Es werden gréRere Staub- und Kratzspuren reduziert. Mit dieser Option werden
moglicherweise feine Teile des Bildes entfernt.

[4 HINWEIS

Bedingung zur Angabe der Einstellungen
Diese Einstellung kann aktiviert werden, wenn:
[Farbe], [Farbe (Dokumente)] oder [Graustufen] fir [Farbmodus] ausgewahlt werden.

[Farbkorrektur]

Fuhren Sie eine Korrektur von verblassten Bildern durch. Durch Auswahl dieser Option wird die

Sattigung verblasster Dokumente verbessert. Diese Einstellung kann nicht gewahlt werden,
wenn kein Vorschaubild vorhanden ist.
» [Ohne]
Es wird keine Farbkorrektur durchgefihrt.
* [Niedrig]
Geringe Farbkorrektur wird ausgefuhrt.
s [Mittel]
Diese Einstellung wird in den meisten Fallen empfohlen.
* [Hoch]
Fuhrt eine intensive Korrektur von verblassten Bildern durch. Dadurch kann sich jedoch
der Farbton des Bildes andern.

[4 HINWEIS

Bedingung zur Angabe der Einstellungen
Diese Einstellung kann aktiviert werden, wenn:

Diese Einstellung ist verfiigbar, wenn fiir [Farbmodus] die Option [Farbe] oder [Farbe
(Dokumente)] ausgewahlt wurde und im Dialogfeld [Voreinstellungen] das Element
[Farbkorrektur] auf [Empfohlen] oder [Farbabgleich] gesetzt wurde.

= Voreinstellungen

[Bildglattung]

Glatten Sie die Filmkdrnung von Bildern, die als Schnellfilm aufgenommen wurden, um eine
weichere Farbabstufung und eine héhere Bildqualitat zu erzielen.
s [Ohne]
Es wird keine Bildglattung durchgefihrt.
» [Niedrig]
Diese Einstellung wird fur Bilder empfohlen, die nur wenig Banding aufweisen.
s [Mittel]
Diese Einstellung wird in den meisten Fallen empfohlen.
* [Hoch]
Glatten Sie die Filmkérnung weitreichend. Beachten Sie, dass diese Einstellung die
Bildscharfe und -qualitat verschlechtern kann.

[£ HINWEIS

Bedingung zur Angabe der Einstellungen
Diese Einstellung kann aktiviert werden, wenn:
[Farbe], [Farbe (Dokumente)] oder [Graustufen] fir [Farbmodus] ausgewahlt werden.

Im Vorschaubereich

Diese Einstellung wird nicht auf das im Vorschaubereich angezeigte Bild angewendet.

Wenn diese Option ausgewahlt wird, werden die Konturen des Bildes betont, sodass es
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scharfer dargestellt wird. Diese Funktion eignet sich fiir das Scannen von Fotos usw., die einen
weichen Fokus aufweisen.

[Scharfzeichnen [ HINWEIS

verwenden
. Bedingung zur Angabe der Einstellungen

Diese Einstellung kann aktiviert werden, wenn:
[Farbe], [Farbe (Dokumente)] oder [Graustufen] fir [Farbmodus] ausgewahlt werden.

Wahlen Sie diese Option aus, um den Moiré-Effekt (Verzerrungen) beim Scannen von
gedruckten Fotos und Bildern zu verringern.

[# HINWEIS

Bedingung zur Angabe der Einstellungen

Diese Einstellung kann aktiviert werden, wenn:

(Entrast [Farbe], [Farbe (Dokumente)] oder [Graustufen] fir [Farbmodus] ausgewahlt werden.
ntrastern

verwenden] Wenn [Scharfzeichnen verwenden] auf [EIN] gesetzt ist

Auch wenn die Funktion [Entrastern verwenden] auf [EIN] gesetzt wurde, kénnen einige
Moiré-Effekte weiter bestehen. Setzen Sie in diesem Fall [Scharfzeichnen verwenden]
auf [AUS].

Zur Wiedergabe der Anderungen
Scannen Sie das Dokument erneut.

Farbeinstellungen
Mit den Schaltflachen fur Farbeinstellung kénnen Sie die Helligkeit und den Kontrast des ganzen Bildes angleichen,
Hervorhebungen und Schatten festlegen sowie Kontrast und Farbabstimmung des Bildes anpassen.

Welche Schaltflachen fur die Farbeinstellung angezeigt werden, hdngt vom ausgewahlten [Farbmodus] ab. Bei Auswahl
von [Textverbesserung] werden keine Schaltflaéchen angezeigt.

Wenn Sie auf die Farbtonkurve/den Grenzwert der Drop-Down-Liste klicken, wird fir die einzelnen Optionen das Dialogfeld
angezeigt. Durch Klicken auf [Zurlicksetzen] werden alle aktuellen Einstellungen auf die Standardwerte zuriickgesetzt.

*= Bei Auswahl von [Farbe], [Farbe (Dokumente)] oder [Graustufen] fiir [Farbmodus]:
¥ a0 LA et =

Ly e

* Bei Auswahl von [Schwarzweil3] fir [Farbmodus]:

| Lad Bemzesiefiert .

Fal oo b

Wenn Sie aus dem Drop-Down-Men( die Option [Hinzufiigen/Léschen] auswéhlen, kdnnen Sie eine Reihe von

Farbeinstellungen registrieren. Nahere Informationen finden Sie unter "Farbtonkurve/Grenzwert Drop-Down-Liste".

Helligkeit/Kontrast

Sie kénnen in diesem Dialogfeld die Helligkeits- und Kontraststufen anpassen.
Klicken Sie auf [@ ], um Helligkeit und Kontrast mittels der Kurve des Graphen anzupassen.
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Wabhlen Sie eine Farbe aus, um entweder [Rot], [Griin] oder [Blau] anzupassen, oder wahlen
Kanal Sie [Hauptkanal] aus, um alle drei Farben simultan bei Auswahl von [Farbe] oder [Farbe
[Kanal] (Dokumente)] fur [Farbmodus] anzupassen.
Passen Sie Grau an, wenn fir [Farbmodus] die Option [Graustufen] ausgewahlt wird.
[Helligkeit] Passen Sie die Helligkeit an, indem Sie [ . ] auf dem Schieber verschieben oder Werte von -
9 127 bis 127 manuell eingeben.
[Kontrast] Passen Sie den Kontrast an, indem Sie [ 4 ] auf dem Schieber verschieben oder Werte von -
127 bis 127 manuell eingeben.
[Zurlicksetzen] Alle Standardeinstellungen wiederherstellen.

Histogramm

Sie kdénnen visuell bestatigen, welche Teile des Bildes dunkler oder heller sind. Sie kénnen die dunkelsten und hellsten
Teile entfernen, um die Halbtonabstufung zu erhéhen.

Halegmm ==

Fasd baglband =
- s =
A0 [ F e [F =
e i
& R L &

il 54325 Sohbles,

Waéhlen Sie eine Farbe aus, um entweder [Rot], [Griin] oder [Blau] anzupassen, oder wahlen

[Kanal] Sie [Hauptkanal] aus, um alle drei Farben simultan bei Auswahl von [Farbe] oder [Farbe

(Dokumente)] fur [Farbmodus] anzupassen.
Passen Sie Grau an, wenn fiir [Farbmodus] die Option [Graustufen] ausgewahlt wird.

(&)

(Schwarzpunkt-
Pipettenwerkzeug)

Klicken Sie, um das Werkzeug zu dem Teil des Bildes (oder des ausgewahlten Scanbereichs)
im Vorschaubereich zu bewegen, den Sie als dunkelsten Teil bestimmen mdchten. Sie kénnen
auch einen Wert von 0 bis 245 manuell eingeben oder [ 4 ] auf dem Schieber verschieben.

{Zd)

(Mittenpunkt-
Pipettenwerkzeug)

Klicken Sie, um das Werkzeug zu dem Teil des Bildes (oder des ausgewahlten Scanbereichs)
im Vorschaubereich zu bewegen, den Sie als Halbtonbereich bestimmen mdéchten. Sie kdnnen
auch einen Wert von 5 bis 250 manuell eingeben oder [ . ] auf dem Schieber verschieben.

[ 1 (WeiBpunkt-

Pipettenwerkzeug)

Klicken Sie, um das Werkzeug zu dem Teil des Bildes (oder des ausgewahlten Scanbereichs)
im Vorschaubereich zu bewegen, den Sie als hellsten Teil bestimmen méchten. Sie kénnen
auch einen Wert von 10 bis 255 manuell eingeben oder [ .~ ] auf dem Schieber verschieben.

[ ] (Graustufen-

Pipettenwerkzeug)

Klicken Sie, um das Werkzeug zu dem Teil des Bildes (oder des gewahlten Scanbereichs) im
Vorschaubereich zu bewegen, bei dem Sie die Graubalance anpassen mdéchten. Die graue
Farbe im gescannten Bild erhalt Halbtone. Andere Farben werden in ihren urspriinglichen
Farben wiedergegeben.
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[Zuriicksetzen]

Alle Standardeinstellungen wiederherstellen.

Farbtonkurve - Einstellungen @

Sie kénnen die Helligkeit eines bestimmten Teils des Bildes durch Auswahl einer Tonkurve in diesem Dialogfeld anpassen.
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Wahlen Sie eine Farbe aus, um entweder [Rot], [Griin] oder [Blau] anzupassen, oder wahlen
Sie [Hauptkanal] aus, um alle drei Farben simultan bei Auswahl von [Farbe] oder [Farbe

[Kanal] (Dokumente)] fur [Farbmodus] anzupassen.

Passen Sie Grau an, wenn fiir [Farbmodus] die Option [Graustufen] ausgewahlt wird.
[Farbtonkurve Wahlen Sie unter [Keine Korrektur], [Uberbelichtung], [Unterbelichtung], [Starker Kontrast] und
auswahlen] [Negativ-/Positiv-Bild umkehren] den Farbtonkurventyp aus.
[Zurlicksetzen] Alle Standardeinstellungen wiederherstellen.

Letzte Priifung

Sie kénnen alle festgelegten Farbeinstellungen in diesem Dialogfeld bestétigen.

Fimail _I'-.uhnl -

Lagria Prifung =

Grenzwert @

Sie kénnen die Grenzwerteinstellung anpassen. Durch Anpassen des Grenzwertes kénnen Sie Text im Dokument scharfer
stellen und ein Durchdriicken, das es oft bei Zeitungen gibt, reduzieren.

[ HINWEIS

Grenzwert

Die Helligkeit von Farb- und Graubildern wird durch einen Wert zwischen 0 und 255 dargestellt, wéhrend die Helligkeit
von Schwarz-Weil3-Bildern durch Weifl3 oder Schwarz, einschliellich Farben zwischen Schwarz und Weil3, dargestellt
wird. Die Grenze fiur die Trennung der Farben in Schwarz und Weil} wird als Grenzwert bezeichnet.
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Passen Sie die Grenzwertstufe an, indem Sie [ . ] auf dem Schieber verschieben oder einen
[Grenzwertstufe] . ,
Wert von 0 bis 255 manuell eingeben.
[Zurlicksetzen] Alle Standardeinstellungen wiederherstellen.

Farbtonkurve/Grenzwert Drop-Down-Liste

Sie kdnnen die fur Scanbereiche festgelegten Farbeinstellungen speichern. Wenn keine bestimmten Scanbereiche
vorhanden sind, werden die Einstellungen fur den gesamten Vorschaubereich gespeichert. Sie kénnen die gespeicherten
Einstellungen auch aufrufen, um sie auf den ausgewdhlten Scanbereich anzuwenden.

Sie kénnen jede Einstellung benutzerdefiniert vornehmen. Diese Einstellungen kénnen

Bl ieeden e geandert werden, nachdem sie auf das Bild angewendet wurden.

Offnen Sie das Dialogfeld [Grenzwerteinstellungen hinzufiigen/Idschen], wenn fir [Farbmodus]
[Hinzufiigen/Léschen] | die Option [Schwarzweil3] ausgewahlt ist. Sie kénnen die aktuellen Einstellungen fur das Bild
im Vorschaubereich unter einem bestimmten Namen speichern.

Voreinstellungen

Wenn Sie auf der Registerkarte [Erweiterter Modus] auf [Voreinstellungen] klicken, wird das Dialogfeld [Voreinstellungen]
angezeigt. Sie kdnnen die Einstellungen fiir das Scannen und die Vorschau andern.

Registerkarte [Vorschau]

Vorsedbinges. ==
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Lstte Fnbama bl Voo ibddam 5o peged
Wahlen Sie den Vorschaumodus beim Starten von ScanGear MF.
s [Vorschau automatisch ausfiihren]
[Vorschau beim Die Vorschau startet automatisch, wenn ScanGear MF gestartet wird.
Starten von s [Gespeichertes Vorschaubild anzeigen]
ScanGear] Zeigen Sie das zuletzt als Vorschau angezeigte Bild an.
* [Ohne]
Es wird kein Vorschaubild angezeigt.
Legen Sie fest, wie Sie den Scanbereich in dem im Vorschaubereich angezeigten Bild anzeigen
mochten.
s [Autom. Beschneiden bei Vorschaubildern ausfiihren]
[Schnittrahmen bei Der Scanbereich wird automatisch ausgewahlt und auf die DokumentgréRe angepasst.
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Vorschaubildern]

* [Letzten Rahmen bei Vorschaubildern anzeigen]
Zeigen Sie den letzten Scanbereich an.

# [Ohne]
Es wird kein Rahmen angezeigt.

Registerkarte [Scannen]
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[Scannen ohne
ScanGear-Fenster]

Wenn Sie eine Anwendung wie die OCR-Software verwenden, in der das ScanGear MF-
Fenster beim Scannen nicht angezeigt wird, werden die Dokumente mit den Einstellungen der
Anwendung gescannt. Wenn Sie in einem bestimmten Farbmodus scannen mdéchten, ohne die
Einstellungen der Anwendung zu verwenden, geben Sie die Einstellung in dieser Option an.
# [Farbmodus (Text und Tabelle)]
Das Dokument wird im Modus [Farbe (Dokumente)] unabh&ngig von den
Anwendungseinstellungen gescannt.
* [Textverbesserung]
Das Dokument wird im Modus [Textverbesserung] unabhé&ngig von den
Anwendungseinstellungen gescannt.

[ScanGear nach
dem Scannen
autom. beenden]

Wenn diese Einstellung ausgewahlt wird, wird das Dialogfeld [ScanGear MF] nach dem
Scanvorgang automatisch geschlossen. Abhangig von der Anwendung wird ScanGear MF
unabhdéngig von dieser Einstellung nach dem Scanvorgang automatisch geschlossen.

Registerkarte [Farbeinstellung]
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[Farbkorrektur]

Wahlen Sie den Typ der Farbkorrektur aus.

» [Empfohlen]
Geben Sie den Farbton eines auf dem Bildschirm angezeigten Dokuments klar wieder.

s [Farbabgleich]
Passen Sie die Farbe an die Farbausgabe von Scanner, Monitor und Farbdrucker
automatisch an. Wenn diese Option ausgewahlt wird, sind die Schaltflachen fir die
Farbeinstellung auf der Registerkarte [Erweiterter Modus] deaktiviert. Diese Einstellung ist
verfligbar, wenn fir [Farbmodus] die Option [Farbe] oder [Farbe (Dokumente)] ausgewahit
wurde.

[Autom. Tonwert
immer ausfiihren]

Korrigieren Sie die Bildfarbe immer automatisch. Diese Einstellung ist verfiigbar, wenn unter
[Farbmodus] die Option [Farbe], [Farbe (Dokumente)] oder [Graustufen] ausgewahlt wurde.

Passen Sie das Gamma an. Sie kénnen den Gammawert (0,10 bis 10,00) des Monitors
angeben, auf dem das gescannte Bild angezeigt wird. Diese Einstellung wird im Scanergebnis
nicht wiedergegeben, wenn fur [Farbmodus] die Option [Schwarzweil}] ausgewahlt wurde.
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[Bildschirm-
Gammawert]

[# HINWEIS

Wenn [Farbabgleich] fiir [Farbkorrektur] ausgewahlt ist
Der im Profil angegebene Wert wird auf die Scanergebnisse angewendet.

Registerkarte [Scanner]
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Sucra

[Speicherordner flr
temporére Dateien
wahlen]

Geben Sie den Ordner an, in dem Bilder voriibergehend gespeichert werden. Klicken Sie auf
[Suche], um einen Ordner zum Speichern der Datei anzugeben.

[Audioeinstellungen]

Mit Einstellen dieser Option spielt der Scanner wahrend des Scanvorgangs oder nach Beenden

des Scanvorgangs Musik ab.

s [Wahrend des Scannens Musik abspielen]
Wahrend des Scanvorgangs wird Musik abgespielt. Klicken Sie auf [Suche], und geben Sie
eine Audiodatei an.

» [Nach dem Scannen Audiosignal abspielen]
Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird ein Audiosignal abgespielt. Klicken Sie auf
[Suche], und geben Sie eine Audiodatei an.

Die folgenden Dateiformate werden unterstitzt:

s MIDI-Dateien (*.mid, *.rmi, *.midi)

s Audiodateien (*.wav, *.aif, *.aiff)

* MP3-Datei (*.mp3)

[Scanner testen]

Sie kénnen priifen, ob der Scanner ordnungsgemaf funktioniert. Das Dialogfeld [Scanner-
Diagnose] wird gedffnet, wenn Sie auf diese Schaltflache klicken. Klicken Sie auf [Starten].
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Definieren eines Scanbereiches (Schnittrahmen)

03L7-03E
Sie kénnen Scanrahmen (Schnittbereiche) fiir Bilder im Vorschaubereich auswéahlen oder abwahlen.

= Automatische Auswahl des Schnittbereichs
= Definieren eines Zuschneiderahmens

= Definieren mehrerer Zuschneiderahmen

= Loschen von Zuschneiderahmen

Automatische Auswahl des Schnittbereichs

1

Zeigen Sie die Vorschau an.

2

Klicken Sie in der Symbolleiste auf [ i ] (Autom. Beschneiden).

Jedes Mal, wenn Sie auf die Schaltflache klicken, wird der Zuschneiderahmen kleiner.

Definieren eines Zuschneiderahmens

1

Zeigen Sie das Bild im Vorschaubereich an.

2

Klicken Sie in der Symbolleiste auf [

r=a
1] 1]
bt

] (Beschneiden).

3

Klicken Sie auf das Vorschaubild und ziehen Sie die Konturen/den Rand des Bereiches nach, den Sie
auswahlen mochten.

# Um den ausgewahlten Bereich anzupassen
Ziehen Sie die Konturen/den Rand des Bereiches nach oder geben Sie die gewiinschte Breite und Héhe fir die
[Eingabe-Einstellungen] auf der Registerkarte [Erweiterter Modus] ein.

= Um den Scanbereich zu bewegen
Klicken Sie auf den inneren Rand des Scanbereiches und ziehen Sie ihn an die gewilinschte Position.

[# HINWEIS

So behalten Sie das Verhaltnis der Breite und Héhe des Originalbildes bei
Klicken Sie unter [Eingabe-Einstellungen] auf [ 1

Beim Scannen aus der Zufuhr
Durch Definieren eines neuen Zuschneiderahmens wird der aktuelle Rahmen geldscht.
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Definieren mehrerer Zuschneiderahmen

Sie kénnen mehrere Zuschneiderahmen definieren.

1

Zeigen Sie das Bild im Vorschaubereich an.

2

Klicken Sie in der Symbolleiste auf [

=y
N
ok

] (Beschneiden).

3

Klicken Sie auf das Vorschaubild und ziehen Sie die Konturen/den Rand des Bereiches nach, den Sie
auswahlen mochten.

4

Klicken Sie auf den duReren Rand des bereits definierten Zuschneiderahmen und ziehen Sie den
hinzuzufiigenden Rahmen an die gewiinschte Position.

[ HINWEIS

Anzahl der anzugebenden Zuschneiderahmen
Es koénnen bis zu 10 Zuschneiderahmen angegeben werden.

5

Passen Sie die Zuschneiderahmen nach Bedarf an.

Durch Klicken kénnen Sie die Zuschneiderahmen auswahlen, die Sie anpassen mdchten.

Loschen von Zuschneiderahmen

Klicken Sie auf den duRBeren Rand des bereits definierten Zuschneiderahmen und ziehen Sie den hinzuzufiigenden
Rahmen an die gewtinschte Position, um einen Zuschneiderahmen zu I6schen.

* Dricken Sie [L&schen] auf der Tastatur.

» Klicken Sie in der Symbolleiste auf [ [# ] (Zuschneiderahmen entfernen).

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Zuschneiderahmen und wéhlen Sie [Loschen] aus.

#= Halten Sie die Taste [Strg] auf der Tastatur gedriickt, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den du3eren Rahmen
des Zuschneiderahmens und wéhlen Sie [Loschen] aus.
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Einstellen der Aufléosung

03L7-03F

Ein gescanntes Bilds ist eine Gruppe von Punkten, die Informationen zu Helligkeit und Farbe enthalten. Die Dichte dieser
Punkte wird als "Auflésung" bezeichnet, und "dpi" (dots per inch) bezieht sich auf die Punktanzahl pro Zoll. Stellen Sie die
Auflésung durch Festlegen der folgenden Optionen ein.

" MF Toolbox -> [Bildqualitat]
& ScanGearMF -> Registerkarte Erweiterter Modus -> [Ausgabeauflésung]
Um ein gescanntes Bild auf einem Monitor anzuzeigen

Bilder werden mit einer Auflésung von 75 dpi gescannt, was einer typischen Monitorauflésung entspricht.

Um vom Drucker zu drucken
Scannen Sie das Dokument mit der Auflésung des Druckers ein.

M wiCHTIG

Um das gescannte Bild durch Skalierung (VergroBern/Verkleinern) zu drucken

Wenn Sie das gescannte Bild drucken, indem Sie seine aktuelle GréR3e verdoppeln, halbiert sich die aktuelle Auflésung.
Um eine ausreichende Druckqualitat zu bewahren, missen Sie die Auflésung verdoppeln, und umgekehrt.

Auflésung und Datengrofe

Wenn die Auflésung verdoppelt wird, vervierfacht sich die BildgréRe. Wenn die Datenmenge zu grof ist, kann sich die
Verarbeitungsgeschwindigkeit erheblich verringern, was zu Fehlern durch ungeniigenden Speicher sowie unerwarteten
Fehlern fiihrt. Geben Sie die Mindestauflésung Ihren Anforderungen entsprechend an, um dies zu verhindern.

[ HINWEIS

Wenn Sie das gescannte Bild mit einem Farbdrucker ausdrucken
Da ein Farbdrucker verschiedenfarbige Tinte zur Wiedergabe der Farben verwendet, kann die Auflésung halbiert werden.

Informationen zur Scanauflésung

Die maximale Auflésung lautet folgendermafien.
= Optische Auflédsung: 600 dpi
» Softwareinterpolationsauflésung: 9600 dpi
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Storungsbeseitigung

03L7-03H
In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie mit Papierstaus und Druckproblemen umgehen.

Beseitigen von

Papierstaus Siehe "Beseitigen von Papierstaus".

Wenn ein Problem
aufgetreten ist.

(Lesen Sie diesen
Abschnitt, bevor Sie | Siehe "Stérungsbeseitigung".
sich an einen
Servicedienst
wenden.)

Wenn die
Druckqualitat nicht Siehe "Die Druckergebnisse sind nicht gut".
gut ist

Wenn Sie die
Software
deinstallieren
maochten

Siehe "Deinstallieren der Software".

Wenn das Problem
auch nach
Berucksichtigung
der Informationen
im entsprechenden Siehe "Wenn ein Problem nicht behoben werden kann".
Abschnitt zur
Stoérungsbeseitigung
nicht behoben
werden kann
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Beseitigen von Papierstaus

03L7-03K
Wenn die Anzeige [ - ] blinkt, es zu einem Papierstau im Drucker gekommen. Folgen Sie den Schritten in diesem
Abschnitt, um den Papierstau zu entfernen.

= "Gestautes Papier entfernen"

/A WARNUNG

Wenn Sie das gestaute Papier entfernen
Seien Sie vorsichtig, damit Sie sich nicht die Hande schneiden.

Beim Entfernen von gestautem Papier oder Untersuchen des Gerateinneren

Achten Sie darauf, dass Halsketten, Armbander und andere Metallgegenstande nicht in Beriihrung mit dem
Gerateinneren kommen, da dies zu Verbrennungen oder einem elektrischen Schlag fiihren kann.

/A VORSICHT

Falls Toner mit Haut oder Kleidung in Berithrung kommt

Waschen Sie die betroffenen Stellen nur mit kaltem Wasser. Vermeiden Sie warmes Wasser, da der Toner sonst fest
wird und es somit zu Flecken an Haut oder Kleidung kommen kann.

Wenn Sie das gestaute Papier entfernen

Entfernen Sie das gestaute Papier so, dass keine Papierreste im Geréateinneren zuriickbleiben. Fassen Sie nur die
angegebenen Bereiche an, da es ansonsten zu Verletzungen oder Verbrennungen kommen kann.

Beriihren Sie nicht die Fixiereinheit (A).

Wenn Sie die Fixiereinheit (A) berthren, kbnnen Sie sich Verbrennungen zuziehen, da die Fixiereinheit wahrend des
Gebrauchs sehr heify wird.

™M wicHTIG

Wenn das gestaute Papier zerrissen ist
Entfernen Sie alle Papierstiicke, um weitere Papierstaus zu vermeiden.

Wenn Papierstaus wiederholt auftreten
Uberpriifen Sie Folgendes.

* Fachern Sie den Papierstapel an den Randern auf, und klopfen Sie vor dem Einlegen des Papiers in das Gerat mit
der Kante des Papierstapels auf eine ebene Flache, um das Papier auszurichten.

= \ergewissern Sie sich, dass das von lhnen verwendete Papier die Anforderungen fir die Verwendung erfillt.
= "Unterstltzte Papiertypen"
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* \ergewissern Sie sich, dass Sie alle Papierstiickchen aus dem Geréteinneren entfernt haben.

Beriihren Sie nicht die Transferwalze (A).
Eine Beriihrung der Transferwalze (A) kann zu einer Beschadigung des Geréts flhren.

(A)

[ HINWEIS

Entfernen Sie das gestaute Papier nicht mit Gewalt aus dem Gerat.
Kontaktieren Sie im Bedarfsfall lhren 6rtlichen Canon-Fachhandler oder die Canon-Hotline.
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Gestautes Papier entfernen

03L7-03L
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das gestaute Papier zu entfernen.

Im Druckerinneren

1

Halten Sie das Bedienfeld fest.

2

Heben Sie die Scaneinheit an.

Stellen Sie sicher, dass das Vorlagenglas vollstdndig geschlossen ist.
Versuchen Sie nicht, die Scaneinheit mit Gewalt anzuheben, da dies zur Beschadigung des Geréts flhren kann.

x# Wenn Sie dicke Dokumente, wie Bucher, auf- oder eingelegt haben, kann das Vorlagenglas méglicherweise nicht
vollstandig geschlossen werden. Entfernen Sie die Dokumente in so einem Fall.

3

Halten Sie den Griff an der linken Vorderseite der Tonerabdeckung fest.
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Offnen Sie die Tonerabdeckung.

5

Nehmen Sie die Tonerpatrone heraus.

6

Entfernen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig herausziehen.

155 / 238



Wenn Sie die Fiihrungskante des gestauten Papiers nicht sehen kénnen
Ziehen Sie das Papier nicht mit Gewalt heraus, und fahren Sie mit Schritt 7 fort.

7

Entfernen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig herausziehen.

(1) Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig zwischen der Fixiereinheit (A) und der Walze (B) nach unten, bis die
Fuhrungskante aus dem Geréat herauskommt.

(2) Wenn die Fuhrungskante herauskommt, halten Sie das gestaute Papier an beiden Seiten fest, und ziehen Sie es
vorsichtig heraus.

e ——

8

Legen Sie das Papier erneut in die Papierkassette ein.

9

Setzen Sie die Tonerpatrone ein.

Fahren Sie die vorstehenden Teile (A) an beiden Seiten der Tonerpatrone in die Fiihrungen an beiden Seiten des Gerats
ein, und schieben Sie die Tonerpatrone in das Gerat, bis die Tonerpatrone an der Riickseite des Gerats stoppt.

156 / 238



10

SchlieBBen Sie die Tonerabdeckung.

Stellen Sie sicher, dass die Tonerpatrone ordnungsgemaf in das Gerét eingesetzt wurde.
Versuchen Sie nicht, die Tonerabdeckung mit Gewalt zu schlief3en, da dies zur Beschadigung des Gerats flhren kann.

11

Senken Sie die Scaneinheit wieder ab.

Das Gerét ist druckbereit.

Papierkassette

1

Entfernen Sie das in die Papierkassette eingelegte Papier.

2

Entfernen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig herausziehen.
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Legen Sie Papier in die Papierkassette ein.
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Storungsbeseitigung

03L7-03R

Wenn wahrend des Betriebs des Geréts ein Fehler auftritt, flihren Sie die in diesem Abschnitt vorgeschlagenen
MaRnahmen durch, bevor Sie sich an den technischen Support wenden.

Uberpriifen Sie zuniachst Folgendes.

Ist das Geréat eingeschaltet?

Wurde das Gerét gerade erst Gber den Netzschalter eingeschaltet?

Befindet sich das Gerat im Schlafmodus?

Blinken die Anzeigen [Papierstau] oder [Papier]?

Wird etwas anderes als "1" angezeigt?

Werden ein "E" und eine darauf folgende dreistellige Zahl wiederholt auf dem Display angezeigt?

R OEE R EE EE o LE

Ist das Gerat eingeschaltet?

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel korrekt mit Gerat und Netzsteckdose verbunden ist.
= Siehe Handbuch fur Starter.

Vergewissern Sie sich, dass eine Stromversorgung tber das Netzkabel erfolgt.
Verwenden Sie ein anderes Netzkabel, oder Uberprifen Sie mit einem Spannungsmesser, ob das Kabel gebrochen ist.

Schalten Sie das Geréat Uber den Netzschalter aus und ein.
» Siehe Handbuch fir Starter.

Wenn dies funktioniert, fahren Sie mit "Wurde das Gerat gerade erst tiber den Netzschalter eingeschaltet?" fort.

Wurde das Gerat gerade erst iiber den Netzschalter eingeschaltet?

Warten Sie einige Sekunden, bis das Gerat gestartet und aufgewarmt ist.

Wenn dies funktioniert, fahren Sie mit "Befindet sich das Gerat im Schlafmodus?" fort.

Befindet sich das Gerat im Schlafmodus?

Driicken Sie eine Taste auf dem Bedienfeld, damit das Gerat aus dem Schlafmodus zuriickkehrt.

Wenn dies funktioniert, fahren Sie mit "Blinken die Anzeigen [Papierstau] oder [Papier]?" fort.

Blinken die Anzeigen [Papierstau] oder [Papier]?

Vergewissern Sie sich, dass das Papier korrekt in die Papierkassette eingelegt wurde.
= "Einlegen von Papier"

Uberpriifen Sie, ob es im Inneren des Gerats zu einem Papierstau gekommen ist.
= "Beseitigen von Papierstaus"

Wenn dies funktioniert, fahren Sie mit "Wird etwas anderes als "1" angezeigt?" fort.

Wird etwas anderes als "1" angezeigt?
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Lesen Sie den folgenden Abschnitt und priifen Sie die Displayinhalte und die Aktionen.
= "Bedienfeld und Display"

Werden ein "E" und eine darauf folgende dreistellige Zahl wiederholt auf dem Display
angezeigt?

Im Drucker ist ein Fehler aufgetreten.

Schalten Sie das Gerat Uber den Netzschalter aus, warten Sie 10 Sekunden, und schalten Sie es dann Uber den
Netzschalter wieder ein. Wenn das Problem nicht behoben wurde, notieren Sie sich die dreistellige Zahl, schalten Sie das
Gerat Uber den Netzschalter aus, ziehen Sie den Netzstecker, und wenden Sie sich an die Canon-Hotline.

Wenn auch nach der Durchfiihrung der in diesem Abschnitt vorgeschlagenen Maflinahmen Probleme auftreten, lesen Sie
die folgenden Abschnitte, um die Probleme zu beheben.

= "Papierzufuhrprobleme"

"Kopierprobleme"

"Druckprobleme”

"Scanprobleme”

"Installations- und Deinstallationsprobleme"
"Verschiedene Probleme"

RN R oEE oEE
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Papierzufuhrprobleme

03L7-03S
= Es wird gar kein Papier eingezogen, oder es werden mehrere Blatter gleichzeitig eingezogen (Mehrfacheinzug).
= Papierstaus treten wiederholt auf.

Es wird gar kein Papier eingezogen, oder es werden mehrere Blatter gleichzeitig eingezogen
(Mehrfacheinzug).

Vergewissern Sie sich, dass das Papier ordnungsgemaf eingelegt wurde.
= "Einlegen von Papier"

Vergewissern Sie sich, dass die Anzahl der Blatter oder der Papiertyp des in der Papierkassette eingelegten Papiers den
Papierangaben entspricht.
= "Unterstltzte Papiertypen"

Legen Sie unbedingt dasselbe Papierformat und denselben Papiertyp in die Papierkassette ein.

Papierstaus treten wiederholt auf.

Vergewissern Sie sich, dass das Papier ordnungsgemaf eingelegt wurde.
= "Einlegen von Papier"

Vergewissern Sie sich, dass die Anzahl der Blatter oder der Papiertyp des in der Papierkassette eingelegten Papiers den
Papierangaben entspricht.
= "Unterstltzte Papiertypen”

Stellen Sie sicher, dass die Scaneinheit vollstandig geschlossen ist.
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Druckvorgang kann nicht ausgefiihrt werden, oder die Bilder auf den
Ausdrucken sind fleckig oder verzerrt

03L7-03U
Ist der geeignete NEIN Legen Sie den Papiertyp ein, der den Papieranforderungen entspricht.
Papiertyp im Gerét |::> = "Unterstltzte Papiertypen"”
eingelegt? Uberpriifen Sie die Papiertypeinstellungen.
= "Einstellen eines Papiertyps"

S 4
Haben Sie den NEIN Entfernen Sie den Dichtstreifen von der Tonerpatrone.
Dichtstreifen von ::;-. = "Hinweis (Austauschen der Tonerpatrone)"
der Tonerpatrone
entfernt?

JA '.'
Ist die NEIN Installieren Sie die Tonerpatrone ordnungsgemaf.
Tonerpatrone I::> = "Austauschen der Tonerpatrone"
ordnungsgemaf
installiert?

JA "
Befindet sich in der NEIN Zur Anzeige der Anweisungen auf dem Bildschirm lesen Sie unter Folgendem
Tonerpatrone > nach.
ausreichend Toner? = "Austauschen von Tonerpatronen"
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Kopierprobleme

03L7-03W

Lesen Sie die folgenden Abschnitte.

= Die Kopierausgabe ist kaum lesbar und schlecht kopiert.
= Die Kopierausgabe ist schief.

Die Kopierausgabe ist kaum lesbar und schlecht kopiert.

* Die Kopierausgabe ist zu hell oder hat ungleichméRige Dichte.
#= Auf der Kopierausgabe sind weil’e Langsstreifen zu sehen.

*= Die Kopierausgabe ist fleckig und verschmutzt.

* Die Kopierausgabe ist schief.

= Der Toner haftet nicht gut auf dem Papier.

Lesen Sie den folgenden Abschnitt.

= "Die Kopierausgabe ist kaum lesbar und schlecht kopiert"

Die Kopierausgabe ist schief.

Vergewissern Sie sich, dass die Anzahl der Blatter oder der Papiertyp des in der Papierkassette eingelegten Papiers den
Papierangaben entspricht.
= "Unterstltzte Papiertypen”

Passen Sie die Papierfiihrungen ohne Zwischenraum an die Papierbreite an. Wenn das Problem weiterhin besteht, legen
Sie das Papier mit der anderen Seite nach oben oder in einer entgegengesetzten Ausrichtung ein.
= "Einlegen von Papier"

Stellen Sie sicher, dass das Ausgabefach nicht voll ist.
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Die Kopierausgabe ist kaum lesbar und schlecht kopiert

Ist das
Ausgabefach
blockiert?

NEIN O

Ist das
Dokument oder
Papier
ordnungsgemaf
eingelegt?

S 4

Wurde das
geeignete
Papier in das
Geréat
eingelegt?

S 4

Haben Sie den
Dichtstreifen
von der
Tonerpatrone
entfernt?

S 4

Ist die
Tonerpatrone
ordnungsgemaf
installiert?

S 4

Befindet sich in
der
Tonerpatrone
ausreichend
Toner?

S 4

Haben Sie die
Scaneinheit
oder die
Fixiereinheit
gereinigt?

S 4

Kopieren Sie
auf der
richtigen Seite?

JA

-—)

NEIN

NEIN

NEIN

NEIN

NEIN

NEIN

JA

03L7-03X

Entfernen Sie alle Blockierungen.

Legen Sie das Dokument ordnungsgemaf ein.
"Auflegen von Dokumenten"

Legen Sie das Papier ordnungsgemaf ein.
"Einlegen von Papier"

e & oo @

Legen Sie den Papiertyp ein, der den Papieranforderungen entspricht.
= "Unterstltzte Papiertypen"

Entfernen Sie den Dichtstreifen von der Tonerpatrone.
= "Hinweis (Austauschen der Tonerpatrone)"

Installieren Sie die Tonerpatrone ordnungsgeman.
= "Austauschen der Tonerpatrone"

Zur Anzeige der Anweisungen auf dem Bildschirm lesen Sie unter Folgendem nach.
= "Austauschen von Tonerpatronen"

Reinigen Sie die Scaneinheit oder die Fixiereinheit.
= "Reinigen des Gerats"

Wahlen Sie unbedingt die richtige Seite des Papiers fiir die Kopie Ihres Dokuments
aus, da die Seite, die in der Papierzufuhr nach oben gelegt werden muss, abhangig
von dem von lhnen verwendeten Papiertyp variiert. Wenn das Kopierergebnis nicht
zufriedenstellend ist, versuchen Sie, |hr Dokument auf der anderen Seite zu kopieren.
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Druckprobleme

03L7-03Y

Lesen Sie die folgenden Abschnitte.

= Der Ausdruck ist kaum lesbar und schlecht gedruckt.
= Der Ausdruck ist schief gedruckt.
= Es koénnen keine Dokumente von einem Computer gedruckt werden.

Der Ausdruck ist kaum lesbar und schlecht gedruckt.

# Der Ausdruck ist zu hell oder hat ungleichméRige Dichte.
Auf dem Ausdruck sind weil3e Langsstreifen zu sehen.
Der Ausdruck ist fleckig und verschmutzt.

Der Ausdruck ist schief.

Der Toner flief3t nicht gut in das Papier.

Lesen Sie den folgenden Abschnitt:

= "Die Kopierausgabe ist kaum lesbar und schlecht kopiert"

Der Ausdruck ist schief gedruckt.

Vergewissern Sie sich, dass die Anzahl der Blatter oder der Papiertyp des in der Papierkassette eingelegten Papiers den
Papierangaben entspricht.
= Unterstltzte Papiertypen

Passen Sie die Papierfihrungen ohne Zwischenraum an die Papierbreite an. Wenn das Problem weiterhin besteht, legen
Sie das Papier mit der anderen Seite nach oben oder in einer entgegengesetzten Ausrichtung ein.
= Einlegen von Papier

Stellen Sie sicher, dass das Ausgabefach nicht voll ist.

Es konnen keine Dokumente von einem Computer gedruckt werden.

Lesen Sie den folgenden Abschnitt:
+ "Es kénnen keine Dokumente von einem Computer gedruckt werden"
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Es konnen keine Dokumente von einem Computer gedruckt werden

03L7-040
Sind noch Auftrage JA  Wenn ein Druckauftrag in der Druckwarteschlange bleibt, ohne verarbeitet zu
in der ‘ werden, da es zu einer unerwarteten Unterbrechung kam, antwortet das Gerat
Druckwarteschlange? maoglicherweise nicht. Léschen Sie den Auftrag, und versuchen Sie erneut, den

Auftrag zu drucken. Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um Druckauftrage von

Ihrem Computer zu I6schen:

(1) Offnen Sie den Druckerordner.

= "Basisvorgénge unter Windows"

(2) Doppelklicken Sie auf das Geratesymbol.

(3) Die Liste der Druckauftrage wird angezeigt.

* So I6schen Sie alle Druckauftrage
Klicken Sie auf [Drucker] -> [Alle Druckauftrage abbrechen].

* So I6schen Sie einen bestimmten Druckauftrag
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Druckauftrag, und klicken Sie
auf [Abbrechen].

Wenn dies nicht funktioniert, I6schen Sie den Druckauftrag manuell Gber das

Gerét.
NEIN O

Sind die NEIN Konfigurieren Sie die Einstellungen des Druckertreibers.
Einstellungen des |::;-. = "Konfigurieren der Standarddruckeinstellungen"
Druckertreibers
(Papierformat und
Ausgabeformat)
korrekt?

JA "
Ist das USB-Kabel NEIN SchlieRen Sie das USB-Kabel erneut an, und Uberprifen Sie den
ordnungsgeman |::> Verbindungsstatus. Versuchen Sie es ggf. mit einem anderen USB-Kabel.
angeschlossen?

TS 4
Funktioniert der NEIN Starten Sie den Computer und das Gerét neu, und schlielRen Sie das Gerét an
USB-Anschluss |::> einen anderen USB-Anschluss lhres Computers an.
lhres Computers
einwandfrei?

TS 4
Ist der NEIN Deinstallieren Sie den Druckertreiber, und installieren Sie ihn erneut.
Druckertreiber auf = "Deinstallieren der Software"
Ihrem Computer = Siehe Handbuch fiir Starter.
korrekt installiert?
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Scanprobleme

03L7-041

Lesen Sie die folgenden Abschnitte.

= Es kann kein Dokument gescannt werden.

= Es koénnen nicht mehrere Dokumente zur Erstellung einer zusammengefassten, mehrseitigen PDF-Datei gescannt
werden.

= Wahrend des Scannens ist ein an das Gerat angeschlossener Computer blockiert oder nicht mehr verbunden.

Wenn Anwendungen, die von der mit dem Gerét gelieferten User Software CD-ROM installiert wurden, in MF Toolbox

nicht ordnungsgemaf gespeichert werden.

Es wird eine andere Anwendung gedffnet, wenn Sie ein Dokument scannen mdéchten.

Gescannte Bilder sind fleckig oder verzerrt.

Ein gescanntes Bild wird auf dem Computerbildschirm grof3er (oder kleiner) als das tatsachliche Format angezeigt.

Hervorhebungen kénnen nicht gescannt werden.

"

U oEE oRE oAE

Es kann kein Dokument gescannt werden.

Lesen Sie den folgenden Abschnitt:
= "Es kann kein Dokument gescannt werden"

Es kéonnen nicht mehrere Dokumente zur Erstellung einer zusammengefassten, mehrseitigen
PDF-Datei gescannt werden.

Starten Sie ScanGear MF, 6ffnen Sie das Dialogfeld [Voreinstellungen], und deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben
[ScanGear nach dem Scannen autom. beenden], bevor Sie einen Scanvorgang durchfihren. Wenn dieses
Kontrollkdstchen aktiviert ist, kénnen Sie einen Scanvorgang nur Uber das Vorlagenglas durchfihren.

Wahrend des Scannens ist ein an das Gerat angeschlossener Computer blockiert oder nicht
mehr verbunden.

Beenden Sie alle aktiven Anwendungen, um die Speicherverwendung zu erhéhen.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat beim Scannen von Dokumenten in hoher Auflésung lber ausreichend freien
Festplattenspeicherplatz verfiigt. Fiir den Scan eines A4-Dokuments in einer Auflésung von 600 dpi im Vollfarbmodus
beispielsweise ist ein freier Speicherplatz von mindestens 300 MB erforderlich.

Wenn beim Scannen eines bestimmten Bildes fiir Photoshop ein Fehler auftritt, 6ffnen Sie das Meni [Editieren], wahlen
Sie [Voreinstellungen] aus, und klicken Sie auf [Arbeitsspeicher & Bildcache]. Setzen Sie [Speicherverwendung] auf einen
Wert zwischen 50 und 60 %.

Der Scannertreiber ist méglicherweise nicht ordnungsgemal installiert. Deinstallieren Sie die Software, und installieren
Sie sie erneut.

= "Deinstallieren der Software"

= Siehe Handbuch fur Starter.

Wenn Anwendungen, die von der mit dem Gerat gelieferten User Software CD-ROM installiert
wurden, in MF Toolbox nicht ordnungsgemafR gespeichert werden.

Anwendungen werden nach ihrer Installation automatisch in MF Toolbox gespeichert. Die Anwendungen werden jedoch
nicht automatisch gespeichert, wenn MF Toolbox bei der Installation der Anwendungen geoffnet war. Wenn Sie Gber MF
Toolbox auf diese Anwendungen zugreifen méchten, missen Sie sie in MF Toolbox manuell speichern.

= "Verwenden von MF Toolbox"
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Es wird eine andere Anwendung geéffnet, wenn Sie ein Dokument scannen moéchten.

Speichern Sie die entsprechende Anwendung in MF Toolbox.
= "Verwenden von MF Toolbox"

Gescannte Bilder sind fleckig oder verzerrt.

Reinigen Sie das Vorlagenglas und den Scanbereich der Zufuhr.

Abhéngig von der Anwendung kénnen gescannte Bilder nicht korrekt angezeigt werden, wenn sie kleiner als das
tatsachliche Format angezeigt werden. Skalieren Sie die Bilder auf 100 %.

Stellen Sie die Monitorfarben unter [Eigenschaften von Anzeige] auf "Farbe hoch (16 Bit oder 24 Bit)" oder héher ein.

Ein gescanntes Bild wird auf dem Computerbildschirm groBer (oder kleiner) als das
tatsachliche Format angezeigt.

Versuchen Sie eine der folgenden Mdéglichkeiten, um die richtige Auflésung einzustellen.
= VergréRern oder verkleinern Sie das Bildformat in der von Ihnen verwendeten Anwendung. In einer Anwendung wie

MS Paint oder Imaging wird ein Bild méglicherweise grofier als das tatsdchliche Format angezeigt und kann nicht
kleiner skaliert werden.

s Zur Lésung dieses Problems scannen Sie das Bild in einer anderen Aufldsung erneut. Wenn das Bild in einer
héheren Auflésung gescannt wird, wird es gréf3er als das tatsdchliche Format angezeigt, und umgekehrt.

= "Einstellen der Auflésung"

Hervorhebungen kénnen nicht gescannt werden.

Starten Sie ScanGear MF, zeigen Sie [Erweiterter Modus] an, und setzen Sie [Farbkorrektur] auf [Farbabgleich].

= "Verwenden des Erweiterten Modus"
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Es kann kein Dokument gescannt werden

Funktioniert lhr
Computer
ordnungsgeman?

S 4

Wurde MF
Toolbox
installiert?

S 4

Funktionieren
USB-Hub oder
Repeater
ordnungsgeman?

S 4

Verwenden Sie
einen USB 2.0-
kompatiblen
USB-Hub?

NEIN G

Haben Sie nach
der Installation
der mit diesem
Gerat gelieferten
Software eine
TWAIN-
kompatible
Anwendung
installiert?

NEIN G

Wird das Gerét
unter Windows in
[Scanner und
Kameras]
erkannt?

NEIN

—>

NEIN

—>

NEIN

JA

JA

NEIN

03L7-042

Starten Sie den Computer neu.

Nehmen Sie die Installation vor.
= Siehe Handbuch fur Starter.

Schlieflen Sie das USB-Kabel direkt an einen Computer an, und scannen Sie |hr
Dokument, um zu sehen, ob der Scanvorgang ordnungsgemaf funktioniert. Wenn der
Scanvorgang erfolgreich abgeschlossen wurde, vergewissern Sie sich, dass Ihr USB-
Hub oder der Repeater ordnungsgeman funktionieren.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus:
* Schliefen Sie ein USB-Kabel direkt an den Computer an.
* Wenn Ihr Computer Uber zwei oder mehr USB-Anschlisse verfiigt, schlielen

Sie das Gerat an einen anderen USB-Anschluss an.
Wenn das Problem weiterhin besteht, fihren Sie die unten aufgefiihrten Schritte aus,
um die INI-Datei zu modifizieren. Es wird empfohlen, eine Sicherungskopie der Datei
zu erstellen, bevor Sie die Datei modifizieren.
(1) Offnen Sie die folgenden Dateien in Notepad oder einem
Textbearbeitungsprogramm.
* Windows 2000

winnt\system32\CNCMFP38.INI
* Windows XP/Vista/7

windows\system32\CNCMFP38.INI
(2) Andern Sie im Abschnitt [ScanSize] "Read512Bytes=0" in "Read512Bytes=1", und
speichern Sie die Datei. Modifizieren Sie keine anderen Teile.

Die TWAIN-Datei wurde mdéglicherweise durch eine nicht geeignete Datei ersetzt. In
diesem Fall kénnen Sie keinen Scanvorgang durchfiihren. Deinstallieren Sie die
Software, und installieren Sie sie erneut, um das Problem zu beheben.

= "Deinstallieren der Software"

= Siehe Handbuch flr Starter.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerét erkannt wird.

(1) Offnen Sie den Ordner [Scanner und Kameras] oder den Ordner [Eigenschaften
von Scanner und Kameras].

= "Basisvorgange unter Windows"

(2) Das Gerat wird erkannt, wenn der Treiber fir das Gerat angezeigt wird. Falls dies
nicht der Fall ist, deinstallieren Sie die Software, und installieren Sie sie erneut.

= "Deinstallieren der Software"

= Siehe Handbuch fur Starter.
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Installations- und Deinstallationsprobleme

03L7-043

Lesen Sie die folgenden Abschnitte.

= Die Software kann nicht installiert werden.

= Die Deinstallation des Treibers dauert zu lange (Windows XP).

= Nach der Deinstallation der Software bleibt der Ordner [Canon] im Startmenl bestehen.

= Die Software kann nicht verwendet werden, nachdem fiir das Betriebssystem auf lhrem Computer ein Upgrade auf
Windows XP/Vista/7 durchgefiihrt wurde.

Die Software kann nicht installiert werden.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Software zu installieren. Wenn bei der Installation ein Fehler
auftritt, deinstallieren Sie die Software, starten Sie Ihren Computer neu, und installieren Sie die Software erneut.

= "Deinstallieren der Software"

= Siehe Handbuch flr Starter.

Beenden Sie alle aktiven Anwendungen, und installieren Sie die Software erneut.

Die Deinstallation des Treibers dauert zu lange (Windows XP).

Beenden Sie alle aktiven Anwendungen (einschliellich Anti-Virensoftware), bevor Sie die Software deinstallieren.

Nach der Deinstallation der Software bleibt der Ordner [Canon] im Startmenii bestehen.

Deinstallieren Sie zunachst MF Toolbox, bevor Sie die MF-Treiber deinstallieren. Wenn Sie zuerst die MF-Treiber

deinstallieren, bleibt der Ordner [Canon] méglicherweise bestehen, nachdem MF Toolbox deinstalliert wurde.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Ordner zu entfernen:

*+ Fiir Windows 2000
Klicken Sie im Menu [Start] auf [Einstellungen] -> [Taskleiste und Startmeni] -> [Eigenschaften von Taskleiste und
Startmen(] -> die Registerkarte [Erweitert] -> Klicken Sie auf [Erweitert], wahlen Sie [Programme] aus dem
[Startmeni] unter [Alle Benutzer] aus, und l6schen Sie den Ordner [Canon].

= Fiir Windows XP
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Men( [Start], und 6ffnen Sie Windows Explorer. Wahlen Sie unter
[Alle Benutzer] den Ordner [Startmen] -> [Programme] aus, und Iéschen Sie den Ordner [Canon].

*= Fiir Windows Vista
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das MenU [Start], und wéahlen Sie [Explorer - Alle Benutzer] aus. Léschen
Sie in [Startmen(] unter [Programme] den Ordner [Canon].

» Fiir Windows 7
Léschen Sie unter dem Menu [Start] in [Alle Programme] den Ordner [Canon].

Die Software kann nicht verwendet werden, nachdem fiir das Betriebssystem auf lhrem
Computer ein Upgrade auf Windows XP/Vista/7 durchgefiihrt wurde.

Deinstallieren Sie die mit dem Geréat gelieferte Software, bevor Sie fir das Betriebssystem auf lhrem Computer ein
Upgrade auf Windows XP/Vista/7 durchfiihren. Nach dem Upgrade installieren Sie die Software erneut.

= "Deinstallieren der Software"

= Siehe Handbuch fur Starter.
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Verschiedene Probleme

03L7-044
Lesen Sie die folgenden Abschnitte.
= Aus dem Ausgabebereich des Gerats tritt Dampf aus.

= Auf der Ruckseite des Bedienfelds und im Ausgabebereich bilden sich Wassertropfen.
= Die von lhnen angegebenen Einstellungen sind nicht aktiviert oder gespeichert.

Aus dem Ausgabebereich des Gerats tritt Dampf aus.

Verwenden Sie mit dem Gerat nur trockenes Papier. Durch die in der Fixiereinheit erzeugte Hitze kann Feuchtigkeit aus
feuchtem Papier verdampfen (haufig bei niedriger Raumtemperatur). Dies ist keine Fehlfunktion, kann jedoch vermieden
werden, indem Sie einen Stapel Papier aus einer ungeéffneten Verpackung verwenden.

Wenn Sie jedoch einen verbrannten Geruch wahrnehmen, schalten Sie das Gerat unverziglich aus, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Netzsteckdose, und kontaktieren Sie Ihren &rtlichen Canon-Fachhé&ndler oder die Canon-Hotline.
Eine Weiterverwendung kann zu einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren.

Auf der Riickseite des Bedienfelds und im Ausgabebereich bilden sich Wassertropfen.

Verwenden Sie mit dem Gerat nur trockenes Papier. Durch die in der Fixiereinheit erzeugte Hitze kann Feuchtigkeit aus
feuchtem Papier verdampfen (haufig bei niedriger Raumtemperatur). Dies ist keine Fehlfunktion, kann jedoch vermieden
werden, indem Sie einen Stapel Papier aus einer ungeéffneten Verpackung verwenden.

Wenn Sie jedoch einen verbrannten Geruch wahrnehmen, schalten Sie das Gerat unverziglich aus, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Netzsteckdose, und kontaktieren Sie Ihren &rtlichen Canon-Fachhéndler oder die Canon-Hotline.
Eine Weiterverwendung kann zu einem Brand oder elektrischen Schlag fiihren.

Die von lhnen angegebenen Einstellungen sind nicht aktiviert oder gespeichert.

Wenn Sie das Gerat sofort ausschalten, nachdem Sie die Einstellungen iber das Bedienfeld gedndert haben, werden die
Anderungen méglicherweise nicht im Gerat gespeichert.

Warten Sie nach dem Andern der Einstellungen ca. fiinf Sekunden, und schalten Sie das Geréat dann aus.
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Die Druckergebnisse sind nicht gut

e e o

B Papier wellt sich oder knittert.

"Papier wellt sich"
"Papier knittert"

" Es sind Unebenheiten oder Verschmierungen zu sehen.

"Druck ist uneben"

"Auf dem Ausdruck sind weifl3e Stippen oder Flecken zu sehen”

"Der Toner haftet nicht gut auf dem Papier"

"Auf der Ausgabe sind Langsstreifen zu sehen”

"Um Text und Bilder sind Tonerverschmierungen und Tonerspritzer zu sehen'
"Der Ausdruck ist zu dunkel"

e

[ ]
i J Sonstiges

"Gedruckte Barcodes kénnen nicht gescannt werden"
"Bilder kénnen auf dem Ausdruck teilweise abgeschnitten sein"

03L7-045

[# HINWEIS

So kontaktieren Sie lhren ortlichen Canon-Fachhandler

Wenn ein Problem auftritt, das nicht in der e-Anleitung aufgefihrt ist, oder ein Problem auch nach Befolgen der
Anweisungen weiterhin besteht oder wenn Sie das Problem nicht bestimmen kénnen, wenden Sie sich an lhren 6értlichen
Canon-Fachhandler.
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Papier wellt sich

Versuchen Sie eine der folgenden Mdéglichkeiten, um das Problem zu beheben.
<Ursache 1> Es wird feuchtes Papier verwendet.

Ersetzen Sie den Papierstapel durch einen Stapel aus einer ungeéffneten Verpackung.

Abhilfe 1 = "Unterstltzte Papiertypen"
Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, wenn Normalpapier (60 bis 90 g/m?) eingelegt wurde.
Abhilfe 2 1. Offnen Sie die Registerkarte [Seite einrichten].
2. Setzen Sie [Papiertyp] auf [Normalpapier L].
Abhilfe 3 Andern Sie die Einstellung fir <Spezialmodus d> Uber das Bedienfeld.

= "Spezialmodus"

<Ursache 2> Der eingelegte Papiertyp ist nicht geeignet.

Vergewissern Sie sich, dass die Anzahl der Blatter oder der Papiertyp des in der Papierkassette

Abhilfe eingelegten Papiers den Papierangaben entspricht.
= "Unterstutzte Papiertypen"

03L7-046
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Papier knittert

Versuchen Sie eine der folgenden Méglichkeiten, um das Problem zu beheben.
<Ursache 1> Der Papierstapel wurde nicht korrekt eingelegt.

Legen Sie den Papierstapel korrekt ein.

LD = "Einlegen von Papier"

<Ursache 2> Es wird feuchtes Papier verwendet.

Ersetzen Sie den Papierstapel durch einen Stapel aus einer ungedéffneten Verpackung.

Abhilf
Ll = "Unterstltzte Papiertypen"

<Ursache 3> Der eingelegte Papiertyp ist nicht geeignet.

Vergewissern Sie sich, dass die Anzahl der Blétter oder der Papiertyp des in der Papierkassette
Abhilfe eingelegten Papiers den Papierangaben entspricht.
= "Unterstlutzte Papiertypen"

<Ursache 4> Es befindet sich ein Fremdgegenstand im Gerat.

Abhilfe Entfernen Sie den Fremdgegenstand aus dem Geréat.

<Ursache 5> Das Papier knittert aufgrund des verwendeten Papiertyps oder aufgrund der
Bedingungen, unter denen das Gerat verwendet wird.

Andern Sie die Einstellung fiir <Spezialmodus d> {iber das Bedienfeld.

Abhilfe = uSpeZialmoduS"

03L7-047
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Druck ist uneben

03L7-048
Ry
Ny

Versuchen Sie eine der folgenden Méglichkeiten, um das Problem zu beheben.
<Ursache 1> Das Papier ist zu feucht oder zu trocken.

Ersetzen Sie den Papierstapel durch einen Stapel aus einer ungeéffneten Verpackung.

Abhilfe .
! = "Unterstltzte Papiertypen"

<Ursache 2> Der Toner ist fast verbraucht.

Zur Anzeige der Anweisungen auf dem Bildschirm lesen Sie unter Folgendem nach.

Abhilf
il = "Austauschen der Tonerpatrone"

<Ursache 3> Die Trommel in der Tonerpatrone ist verschlissen.

Tauschen Sie die Tonerpatrone durch eine neue aus.

Abhilfe
= "Austauschen der Tonerpatrone"
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Auf dem Ausdruck sind weiRe Stippen oder Flecken zu sehen

H
'II..-..'

‘ ~ABC

Versuchen Sie eine der folgenden Méglichkeiten, um das Problem zu beheben.

<Ursache 1> Der eingelegte Papiertyp ist nicht geeignet.

Vergewissern Sie sich, dass die Anzahl der Blétter oder der Papiertyp des in der Papierkassette
Abhilfe eingelegten Papiers den Papierangaben entspricht.
= "Unterstltzte Papiertypen"

<Ursache 2> Es wird feuchtes Papier verwendet.

Ersetzen Sie den Papierstapel durch einen Stapel aus einer ungedffneten Verpackung.

Abhilf
Al = "Unterstltzte Papiertypen"

<Ursache 3> Die Trommel in der Tonerpatrone ist verschlissen.

Tauschen Sie die Tonerpatrone durch eine neue aus.

Abhilfe
= "Austauschen der Tonerpatrone"

03L7-049

<Ursache 4> WeiRe Stippen oder Flecken erscheinen um Text und Bilder, wenn ein Dokument

mit hohem Kontrast gedruckt wird.

Andern Sie im Druckertreiber die Einstellung fiir [Modus "Spezialdruck"] zu [Spezialeinstellungen 2].

= "Spezialmodus"

Abhilfe = Wenn [Spezialeinstellungen 2] ausgewahlt wird, ist die Druckdichte geringer als bei Auswahl von
[Aus] oder [Spezialeinstellungen 1]. DarGber hinaus sind Linien und Text méglicherweise nicht so

deutlich.
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Der Toner haftet nicht gut auf dem Papier

03L7-04A

-

Versuchen Sie eine der folgenden Méglichkeiten, um das Problem zu beheben.
<Ursache 1> Der festgelegte Papiertyp ist nicht geeignet.

Waéhlen Sie die geeignete Papiertypeinstellung.

Abhilf . . .
e = "Einstellen eines Papiertyps"

<Ursache 2> Der eingelegte Papiertyp ist nicht geeignet.

Vergewissern Sie sich, dass die Anzahl der Blatter oder der Papiertyp des in der Papierkassette
Abhilfe eingelegten Papiers den Papierangaben entspricht.
= "Unterstitzte Papiertypen"
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Auf der Ausgabe sind Langsstreifen zu sehen

03L7-04C
H
"q.h

Versuchen Sie eine der folgenden Méglichkeiten, um das Problem zu beheben.

<Ursache 1> Abhidngig vom Papiertyp oder den Bedingungen, unter denen das Gerat
verwendet wird, sind auf der Ausgabe Liangsstreifen zu sehen.

Ersetzen Sie den Papierstapel durch einen Stapel aus einer ungedffneten Verpackung.

Abhilfe 1 = "Unterstltzte Papiertypen"
Zum Kopieren oder Drucken
Andern Sie die Einstellung fiir <Spezialmodus b> tiber das Bedienfeld.
:. " H n

Abhilfe 2 Spezialmodus

So drucken Sie von einem Computer aus

Andern Sie im Druckertreiber die Einstellung fiir [Spezialdruckjustage].
= "Spezialmodus"

<Ursache 2> Die Tonerpatrone wurde kiirzlich ausgetauscht, oder mit dem Gerat wurde liber
einen langeren Zeitraum nichts gedruckt.

Andern Sie die Einstellung fiir <Spezialmodus c> tiber das Bedienfeld.
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Um Text und Bilder sind Tonerverschmierungen und Tonerspritzer zu
sehen

03L7-04E
h
'h..-.
—
AB(/

Versuchen Sie eine der folgenden Méglichkeiten, um das Problem zu beheben.
<Ursache 1> Der eingelegte Papiertyp ist nicht geeignet.

Vergewissern Sie sich, dass die Anzahl der Blétter oder der Papiertyp des in der Papierkassette
Abhilfe eingelegten Papiers den Papierangaben entspricht.
= "Unterstltzte Papiertypen"
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Der Ausdruck ist zu dunkel

03L7-04F

Versuchen Sie eine der folgenden Mdéglichkeiten, um das Problem zu beheben.
<Ursache 1> Die festgelegte Einstellung der Kopierdichte ist nicht geeignet.

Stellen Sie die <Dichte> oder <Dichte korrigieren> Uber das Bedienfeld niedriger ein.

Abhilfe > "Anpassen der Dichte"

<Ursache 2> Das Gerat ist direktem Sonnenlicht oder starkem Licht ausgesetzt.

Setzen Sie das Gerat um.

Abhllfe L "Umsetzen des Gerats"

<Ursache 3> Das Format des in die Papierkassette eingelegten Papiers stimmt nicht mit den
Dokumenten iliberein.

Reinigen Sie die Fixiereinheit im <Spezialmodus C> liber das Bedienfeld.
Abhilfe = "Spezialmodus"
= "Reinigen der Fixiereinheit"
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Gedruckte Barcodes konnen nicht gescannt werden

03L7-04H
._
[N

Versuchen Sie eine der folgenden Mdéglichkeiten, um das Problem zu beheben.

<Ursache> Wenn Sie einen Barcode mit den Standarddruckeinstellungen drucken, kann der
Barcode moglicherweise nicht gescannt werden.

Andern Sie im Druckertreiber die Einstellung fir [Modus "Spezialdruck"] zu [Spezialeinstellungen 1].
= "Spezialmodus"

. = Wenn [Spezialeinstellungen 1] ausgewahlt wird, ist die Druckdichte geringer als bei Auswahl von
Abhilfe [Aus]. Dariiber hinaus sind Linien und Text moglicherweise nicht so deutlich.

= Wenn [Spezialeinstellungen 1] festgelegt ist, vermindert sich die Druckgeschwindigkeit unterhalb
der Standardeinstellungen.
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Bilder konnen auf dem Ausdruck teilweise abgeschnitten sein

03L7-09U

S
W

Versuchen Sie eine der folgenden Méglichkeiten, um das Problem zu beheben.

<Ursache> Die Druckgeschwindigkeit hat Vorrang, und [Ausgabejustagemodus] ist auf [Aus]
gesetzt.

Andern Sie die Einstellungen fiir [Ausgabejustagemodus] im Druckertreiber auf [Ein].

= "Anzeigen der Online-Hilfe"
Abhilfe
s Durch Wechseln zu [Ein] wird die Druckgeschwindigkeit reduziert.
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Deinstallieren der Software

03L7-04]
Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Druckertreiber, Scannertreiber oder MF Toolbox zu deinstallieren, wenn Sie
sie als Installation auf Ihrem Computer nicht benétigen.

™M wicHTIG

Beachten Sie vor der Deinstallation der Software Folgendes.
* Melden Sie sich an lhrem Computer mit Administratorberechtigungen an.

*+ Halten Sie die Installationssoftware bereit, falls Sie die Treiber erneut installieren méchten.
= Beenden Sie alle aktiven Anwendungen auf lhrem Computer.

So deinstallieren Sie den Drucker-/Scannertreiber

1

Klicken Sie im Menii [Start] auf [(Alle) Programme] -> [Canon] -> [MF3010] -> [Treiber deinstallieren].

2

Klicken Sie auf [Loschen].

M Totilesr Deireilabatioresgra gre=m ===

#,  Dwsss Pregesem Kischl da MF- Trsiber von been Compruer
3 HEMD

Fhokan Sa s “_orctean” um 2an mogeanwhiis Gerel s laschen

[Cioscren || peesien

3

Klicken Sie auf [Ja], um die Deinstallation zu bestatigen.

T pe——— =

I Sollen de Trabe: wrkiich geltichl werden?

4

Klicken Sie auf [Beenden] (oder [Neu starten]).
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Hicken St gl “Besnden”. ur den Auslenkes u wekmes

So deinstallieren Sie MF Toolbox

1

Klicken Sie im Menii [Start] auf [(Alle) Programme] -> [Canon] -> [MF Toolbox 4.9] -> [Toolbox-
Deinstallation].

2

Klicken Sie auf [Entfernen].

Willkommen beim Installationsassistenten
T M Toolbox

Dissar el sisdonssistan srfert W Tookes von hrer Campater
Pk Sen burn Fealahven o Ertharen”

3

Klicken Sie auf [Beenden].

Die Deinstallation von MF Toolbox sl
abseschiossen,

[ Camzastar jak=i rau sarian
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Wenn ein Servicefehler auftritt

03L7-04K
Der Servicefehler ist aufgetreten, als die Fehlernummer auf dem Display angezeigt wurde und die Anzeigen [ - Jund [
Bl | aufleuchteten.

[ HINWEIS

Fehlernummern

Die Fehlernummer erscheint auf dem Display und wechselt in der Reihenfolge "E" — "x" — "x" — "x" ("xxx" steht fur eine
dreistellige Zahl).
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Wenn ein Problem nicht behoben werden kann

03L7-03]

Falls Sie die Stérung trotz der Informationen in diesem Kapitel nicht beheben kénnen, kontaktieren Sie lhren 6rtlichen
Canon-Fachhéndler oder die Canon-Hotline.

Halten Sie die folgenden Informationen bereit, wenn Sie das Canon Customer Care Center
kontaktieren:
*= Produktbezeichnung (MF3010)

s Seriennummer (eine Zeichenfolge bestehend aus drei Buchstaben und einer 5-stelligen Zahl, die sich auf dem
Typenschild an der Riickseite des Gerats befindet)

&
P
F
e

Typeanschild

*= Verkaufsstelle
& Stdrungsart
= Die Schritte, die Sie zur Lésung des Problems unternommen haben, und deren Ergebnisse

/A WARNUNG

Wenn das Gerat merkwiirdige Gerausche, Rauch oder Geriiche abgibt

Schalten Sie das Gerat unverziglich Gber den Netzschalter aus, ziehen Sie den Netzstecker, und wenden Sie sich an
das Canon Customer Care Center. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu zerlegen oder zu reparieren.

M WICHTIG

Wenn Sie versuchen, das Gerat eigenméachtig zu reparieren

Méglicherweise fuhrt dies zu einem Garantieverlust.
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Wartung

03L7-04L

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie das Gerat reinigen, Tonerpatronen austauschen, Justagen durchfiihren und das
Gerat transportieren.

» Wenn das Gerat verschmutzt ist
Siehe "Reinigen des Geh&duses".

#* Wenn das Innere des Geréts verschmutzt ist

Reinigen des Siehe "Reinigen des Gerateinneren".

Gerats = \Wenn auf der Ausgabe schwarze Streifen zu sehen sind
Siehe "Reinigen der Fixiereinheit".

» \Wenn das Vorlagenglas verschmutzt ist
Siehe "Reinigen des Vorlagenglases".

Austauschen der

Siehe "Austauschen von Tonerpatronen”.
Tonerpatrone

Justieren des

Gerits Siehe "Spezialmodus".

Umsetzen des

R Siehe "Umsetzen des Gerats".
Geréts
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Reinigen des Geriats

03L7-04R
Lesen Sie die folgenden Abschnitte, wenn Sie die Geratekomponenten reinigen méchten.

= "Reinigen des Gehauses"

= "Reinigen des Geréteinneren"
= "Reinigen der Fixiereinheit"

= "Reinigen des Vorlagenglases"
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Reinigen des Gehauses

03L7-04S

Lesen Sie zuvor unter "Hinweis (Reinigen des Gerats)" nach.

Reinigen Sie das Gehause und die Ventilationséffnungen.

1

Schalten Sie das Gerat liber den Netzschalter aus, und ziehen Sie das Netzkabel heraus.

2

Wischen Sie das Gehause des Gerats mit einem weichen, gut ausgewrungenen Tuch ab, das mit
Wasser oder einem milden mit Wasser verdiinnten Reinigungsmittel angefeuchtet wurde.

3

Warten Sie, bis das Gerat vollstiandig getrocknet ist, bevor Sie das Netzkabel wieder anschliefen und
das Gerat einschalten.
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Reinigen des Gerateinneren

03L7-04U

Lesen Sie zuvor unter "Hinweis (Reinigen des Gerats)" nach.

Reinigen Sie den Druckbereich des Gerétes in regelmafigen Abstdnden, sodass sich Toner, Papierstaub und anderer

Schmutz nicht im Gerat sammeln.

1

Schalten Sie das Gerat liber den Netzschalter aus, und ziehen Sie das Netzkabel heraus.

2

Halten Sie das Bedienfeld fest.

3

Heben Sie die Scaneinheit an.

\— W Erp il o
D Y

_‘-'i:;'z':'z e

Stellen Sie sicher, dass das Vorlagenglas vollstdndig geschlossen ist.
Versuchen Sie nicht, die Scaneinheit mit Gewalt anzuheben, da dies zur Beschadigung des Geréts flihren kann.

# Wenn Sie dicke Dokumente, wie Blcher, auf- oder eingelegt haben, kann das Vorlagenglas mdéglicherweise nicht
vollstédndig geschlossen werden. Entfernen Sie die Dokumente in so einem Fall.

4

Halten Sie den Griff an der linken Vorderseite der Tonerabdeckung fest.

190 / 238



5

Offnen Sie die Tonerabdeckung.

6

Nehmen Sie die Tonerpatrone heraus.

7

Entfernen Sie Toner- oder Papierreste mit einem sauberen, weichen, trockenen und flusenfreien Tuch
aus dem Gerateinneren.

8

Setzen Sie die Tonerpatrone ein.

Fuhren Sie die vorstehenden Teile (A) an beiden Seiten der Tonerpatrone in die Fihrungen an beiden Seiten des Geréats
ein, und schieben Sie die Tonerpatrone in das Gerét, bis die Tonerpatrone an der Riickseite des Gerats stoppt.
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9

SchlieBBen Sie die Tonerabdeckung.

Stellen Sie sicher, dass die Tonerpatrone ordnungsgemaf in das Gerét eingesetzt wurde.
Versuchen Sie nicht, die Tonerabdeckung mit Gewalt zu schlief3en, da dies zur Beschadigung des Gerats flhren kann.

10

Senken Sie die Scaneinheit wieder ab.

11

SchlieBen Sie das Netzkabel an, und schalten Sie das Gerat liber den Netzschalter ein.
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Reinigen der Fixiereinheit

03L7-04W
Die Fixiereinheit kann unter den folgenden Bedingungen verschmutzt sein. Reinigen Sie die Fixiereinheit.

= \Wenn auf der Ausgabe schwarze Streifen zu sehen sind
* Wenn Sie die Tonerpatrone austauschen

Betriebsergebnisse Betriebsergebnisse

Legen Sie Papier des Formats A4 oder Letter oder
Normalpapier ein.

= "In die Papierkassette"

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste) und
starten Sie dann den Meniibetrieb.

Wenn das Menu in Betrieb ist, blinkt die Menuanzeige.

Driicken Sie [ o ] oder [ p ], bis "C" angezeigt
wird.

Wenn [ - ] gedriickt wird, startet die
Reinigung.
Sie dauert ca. 140 Sekunden.

x FUr die Reinigung der Fixiereinheit wird empfohlen,
Normalpapier einzulegen.

= Sie kdnnen die Reinigung nicht durchfiihren, wenn
Auftrage im Speicher gespeichert sind.

Driicken Sie [ 1 (Meniieinstellungstaste), um
den Meniibetrieb zu beenden.

Die Menlianzeige schaltet sich aus.
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Reinigen des Vorlagenglases

03L7-04X

Lesen Sie zuvor unter "Hinweis (Reinigen des Gerats)" nach.

Gehen Sie folgendermallen vor, um das Vorlagenglas und die Unterseite der Vorlagenglasabdeckung zu reinigen.

1

Schalten Sie das Gerat liber den Netzschalter aus, und ziehen Sie das Netzkabel heraus.

2

Offnen Sie das Vorlagenglas.

3

Reinigen Sie das Vorlagenglas und die Unterseite der Vorlagenglasabdeckung.

(1) Reinigen Sie die Bereiche mit einem mit Wasser angefeuchteten Tuch.
(2) Wischen Sie die Bereiche anschlieend mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

4

SchlieBen Sie das Vorlagenglas.

5
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SchlieBen Sie das Netzkabel an, und schalten Sie das Gerat liber den Netzschalter ein.
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Hinweis (Reinigen des Gerats)

03L7-04Y

Lesen Sie "Wartung und Inspektion" unter "Wichtige Sicherheitsvorschriften”.

Beachten Sie vor der Reinigung des Gerats Folgendes.

* \erwenden Sie ein weiches Tuch, um Verkratzen von Bauteilen zu vermeiden.

s Reinigen Sie die Geratekomponenten nicht mit Taschentiichern, Papiertiichern oder Ahnlichem. Diese Materialien
bleiben leicht an den Komponenten haften oder laden das Gerat statisch auf.

/A VORSICHT

VorsichtsmafRnahmen beim SchlieBen des Vorlagenglases
Gehen Sie vorsichtig vor, damit Sie sich nicht die Finger einklemmen.
Beriihren Sie nicht die Fixiereinheit (A).

Wenn Sie die Fixiereinheit (A) beriihren, kdnnen Sie sich Verbrennungen zuziehen, da die Fixiereinheit wahrend des
Gebrauchs sehr heil} wird.

VorsichtsmafBnahmen fiir den Fall, dass Toner an Hande oder Kleidung gelangt
Wenn Toner an lhre Hande oder Kleidung gelangt, waschen Sie sie sofort mit kaltem Wasser.

Wenn Sie sie mit warmem Wasser waschen, wird der Toner an den Handen oder der Kleidung fest. Wenn der Toner fest
geworden ist, kénnen die Tonerflecken kaum noch entfernt werden.

M wWICHTIG

Beriihren Sie nicht die Transferwalze (A).
Es kann zu einer Beschadigung des Gerats kommen.

(A}
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[4 HINWEIS

Wenn ein Auftrag fiir den Druck ansteht
Der Auftrag wird geléscht, wenn Sie das Gerét Gber den Netzschalter ausschalten.
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Austauschen von Tonerpatronen

03L7-050

Wenn der Toner fast verbraucht ist, sind auf der Ausgabe weille Streifen zu sehen, oder die Ausgabe ist teilweise blass.

= Auf dem Bildschirm wird keine Meldung angezeigt, wenn der Toner fast verbraucht ist. Tauschen Sie die
Tonerpatrone aus, wenn auf der Ausgabe weilde Streifen zu sehen sind oder die Ausgabe teilweise blass ist.

¥ Wenn dieses Problem auftritt

Fuhren Sie die Schritte in der unten aufgefiihrten Vorgehensweise aus, bevor Sie die Tonerpatrone austauschen. Das
Gerat fahrt mit dem Druckvorgang fort, bis der Toner véllig verbraucht ist.
* "Vor dem Austauschen der Tonerpatrone"

¥ Wenn die Druckqualitat immer noch unakzeptabel ist

Wenn das Problem auch nach Ausfiihren der Schritte in der unten aufgefihrten Vorgehensweise weiterhin besteht,
tauschen Sie die Tonerpatrone aus.
= "Austauschen der Tonerpatrone"

M wWICHTIG

Informationen zu Tonerpatronen

Weitere Informationen zu Tonerpatronen finden Sie in den folgenden Abschnitten.
+ "Informationen zur mitgelieferten Tonerpatrone"

* "Informationen zu Ersatztonerpatronen”

= "Umgang mit Tonerpatronen"

= "Erwerb von Verbrauchsmaterial"

z¢ Die durchschnittliche Ergiebigkeit der Ersatztonerpatronen weicht von der Ergiebigkeit der mitgelieferten
Tonerpatrone ab.
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Vor dem Austauschen der Tonerpatrone

03L7-051

Lesen Sie zuvor unter "Hinweis (Austauschen der Tonerpatrone)" nach.

Wenn der Toner fast verbraucht ist, fihren Sie die folgenden Schritte aus, bevor Sie die Tonerpatrone austauschen. Das
Gerat fahrt mit dem Druckvorgang fort, bis der Toner véllig verbraucht ist.

1

Halten Sie das Bedienfeld fest.

2

Heben Sie die Scaneinheit an.

Stellen Sie sicher, dass das Vorlagenglas vollstdndig geschlossen ist.
Versuchen Sie nicht, die Scaneinheit mit Gewalt anzuheben, da dies zur Beschadigung des Geréts flhren kann.

x# Wenn Sie dicke Dokumente, wie Bucher, auf- oder eingelegt haben, kann das Vorlagenglas méglicherweise nicht
vollstandig geschlossen werden. Entfernen Sie die Dokumente in so einem Fall.

3

Halten Sie den Griff an der linken Vorderseite der Tonerabdeckung fest.
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Offnen Sie die Tonerabdeckung.

5

Nehmen Sie die Tonerpatrone heraus.

6

Schiitteln Sie die Tonerpatrone fiinf oder sechs Mal vorsichtig hin und her, um den Toner in der
Patrone gleichmiaBig zu verteilen.
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7

Setzen Sie die Tonerpatrone ein.

Fuhren Sie die vorstehenden Teile (A) an beiden Seiten der Tonerpatrone in die Fiihrungen an beiden Seiten des Gerats
ein, und schieben Sie die Tonerpatrone in das Gerat, bis die Tonerpatrone an der Riickseite des Gerats stoppt.

SchlieBen Sie die Tonerabdeckung.

Stellen Sie sicher, dass die Tonerpatrone ordnungsgemal in das Gerét eingesetzt wurde.
Versuchen Sie nicht, die Tonerabdeckung mit Gewalt zu schlieen, da dies zur Beschadigung des Geréts fihren kann.

9

Senken Sie die Scaneinheit wieder ab.
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Austauschen der Tonerpatrone

03L7-052

Lesen Sie zuvor unter "Hinweis (Austauschen der Tonerpatrone)" nach.

1

Halten Sie das Bedienfeld fest.

Heben Sie die Scaneinheit an.

Stellen Sie sicher, dass das Vorlagenglas vollstdndig geschlossen ist.
Versuchen Sie nicht, die Scaneinheit mit Gewalt anzuheben, da dies zur Beschadigung des Geréts fihren kann.

z Wenn Sie dicke Dokumente, wie Blcher, auf- oder eingelegt haben, kann das Vorlagenglas moglicherweise nicht
vollstandig geschlossen werden. Entfernen Sie die Dokumente in so einem Fall.

3

Halten Sie den Griff an der linken Vorderseite der Tonerabdeckung fest.
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Offnen Sie die Tonerabdeckung.

5

Nehmen Sie die Tonerpatrone heraus.

6

Nehmen Sie die neue Tonerpatrone aus ihrer Schutzhiille.

Sie kénnen die Schutzhiille an der Kerbe mit beiden Handen 6ffnen.
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7

Schiitteln Sie die Tonerpatrone fiinf oder sechs Mal vorsichtig hin und her, um den Toner in der
Patrone gleichmiaBig zu verteilen.

Legen Sie die Tonerpatrone auf einer geraden Oberflache ab, heben Sie den Griffteil an, und ziehen
Sie den Dichtstreifen vorsichtig und vollstiandig heraus.

Die volle Lange des Dichtstreifens betragt ca. 50 cm.

9

Setzen Sie die Tonerpatrone ein.

Fuhren Sie die vorstehenden Teile (A) an beiden Seiten der Tonerpatrone in die Fihrungen an beiden Seiten des Geréats
ein, und schieben Sie die Tonerpatrone in das Geréat, bis die Tonerpatrone an der Riickseite des Gerats stoppt.

10
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SchlieBen Sie die Tonerabdeckung.

Stellen Sie sicher, dass die Tonerpatrone ordnungsgemaf in das Gerét eingesetzt wurde.
Versuchen Sie nicht, die Tonerabdeckung mit Gewalt zu schliel3en, da dies zur Beschadigung des Gerats fihren kann.

11

Senken Sie die Scaneinheit wieder ab.
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Hinweis (Austauschen der Tonerpatrone)

03L7-053

Siehe "Wartung und Inspektion” in "Wichtige Sicherheitsvorschriften".

/A WARNUNG

Beseitigen Sie eine gebrauchte Tonerpatrone nicht durch Verbrennen.

Dies kann den in der Patrone verbliebenen Toner entziinden, was Verbrennungen oder einen Brand zur Folge haben
kann.

Wenn verschiitteter oder verstreuter Toner beseitigt wird:

Wenn Toner versehentlich verschiittet oder verstreut wird, kehren Sie die Tonerpartikel vorsichtig zusammen oder
nehmen Sie die Tonerpartikel mit einem weichen, angefeuchteten Tuch auf, und achten Sie darauf, dass Sie den
Tonerstaub nicht einatmen.

Verwenden Sie zum Aufnehmen von verschiittetem Toner niemals Staubsauger ohne Schutzvorrichtungen gegen
Staubexplosionen. Andernfalls kann es zu einer Fehlfunktion des Staubsaugers kommen oder aufgrund von statischer
Aufladung eine Staubexplosion verursacht werden.

/5 VORSICHT

VorsichtsmaBBnahmen fiir den Fall, dass Toner an Hande oder Kleidung gelangt

Wenn Toner an lhre Hande oder Kleidung gelangt, waschen Sie sie sofort mit kaltem Wasser.

Wenn Sie sie mit warmem Wasser waschen, wird der Toner an den Handen oder der Kleidung fest. Wenn der Toner fest
geworden ist, kénnen die Tonerflecken kaum noch entfernt werden.

Achten Sie darauf, dass kein Toner verstreut wird.

Ziehen Sie das Abdichtband nicht mit Gewalt oder nur halb heraus, da dies dazu fihren kann, dass Toner austritt.

Wenn Toner in Augen oder Mund gelangt, waschen Sie die betroffenen Stellen sofort mit kaltem Wasser, und
konsultieren Sie einen Arzt.

VorsichtsmaRnahmen beim Absenken der Scaneinheit
Gehen Sie vorsichtig vor, damit Sie sich nicht die Finger einklemmen.

™ wiCHTIG

Informationen zu Ersatztonerpatronen

Fur eine optimale Druckqualitat wird fir den Austausch der Tonerpatrone die Verwendung von Canon-Originalpatronen
empfohlen.

Modellbezeichnung | Unterstiitzte Canon-Originaltonerpatrone

MF3010 Canon Cartridge 725

Vorsicht vor gefalschten Tonerpatronen.
Wir weisen Sie darauf hin, dass gefalschte Canon-Tonerpatronen auf dem Markt sind.
Wenn Sie gefalschte Tonerpatronen verwenden, kann darunter die Druckqualitat und die Leistung des Systems leiden.

Canon ist nicht fur irgendwelche Fehlfunktionen, Unfélle oder Schaden verantwortlich, die durch die Verwendung von
gefalschten Tonerpatronen verursacht werden.

Nahere Informationen finden Sie unter http://www.canon.com/counterfeit.

Schiitteln Sie die Tonerpatrone vor dem Austausch.
Wenn der Toner in der Patrone nicht gleichmaRig verteilt ist, kann dies zu einer verminderten Druckqualitat fihren.

Halten Sie die Tonerpatronen korrekt.
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Halten Sie die Tonerpatrone korrekt, wie in der unten aufgefiihrten Abbildung dargestellt. Setzen Sie sie nicht vertikal ab,
und halten Sie sie nicht verkehrt herum.

Beriihren Sie nicht den Tonerpatronenspeicher (A) oder die elektrischen Kontakte (B).
Dies kann zu einer Beschadigung der Patrone fiihren.

Offnen Sie nicht die Schutzabdeckung der Trommel (A).

Die Druckqualitat kann sich verschlechtern, wenn Sie die Schutzabdeckung der Trommel (A) beriihren oder beschadigen.
Berthren und &éffnen Sie nicht die Schutzabdeckung der Trommel (A).

Wenn Sie das Abdichtband herausziehen

= Ziehen Sie das Abdichtband nicht in einem Winkel oder seitlich heraus. Wenn das Band reif3t, kann es
mdglicherweise nicht vollstandig herausgezogen werden.
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= Wenn das Abdichtband weiterhin aus der Tonerpatrone hangt, ziehen Sie es vollstdndig heraus.
= Wenn das Band in der Tonerpatrone bleibt, kann es zu einer verminderten Druckqualitdt kommen.

Wenn Sie den entfernten Dichtstreifen entsorgen
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial unter Einhaltung der lokalen Vorschriften.

Bewahren Sie die Schutzhiille auf.

Bewahren Sie die Schutzhille zum Aufbewahren der Tonerpatrone auf. Sie benétigen sie, wenn Sie die Tonerpatrone
zur Druckerwartung oder aus anderen Griinden herausnehmen.

Beriihren Sie nicht die Hochspannungskontakte (A).
Dies kann zu einer Beschadigung des Geréts fihren.

Lassen Sie die Tonerabdeckung nicht iiber einen langeren Zeitraum geéffnet, wenn die
Tonerpatronen eingesetzt sind.

Dies kann zu einer verminderten Druckqualitat fihren.

[# HINWEIS

Informationen zum Verpackungsmaterial

Das Verpackungsmaterial kann sich ohne vorherige Ankiindigung in Form, Position und Anzahl &ndern.
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Spezialmodus

03L7-054
Beheben Sie Probleme mit der Druckqualitat mithilfe der Spezialmoduseinstellungen.

Lesen Sie die folgenden Informationen aufmerksam durch, bevor Sie die Einstellungen andern.

™ wICHTIG

Verwenden Sie bei einem normalen Betrieb die Standardeinstellungen
Andern Sie die Einstellungen nur dann, wenn die unten aufgefiihrten Probleme auftreten.

Einstellungen, die iiber das Bedienfeld angegeben werden kdonnen

Einstellungen

x Die Standardeinstellungen sind durch Fettdruck hervorgehoben.

Spezialmodus Optionen Details

0 Aus Aufgrund des Papiertyps oder der Bedingungen, unter denen das Gerat
verwendet wird, sind auf dem Ausdruck L&ngsstreifen zu sehen. Andern Sie in

Modus

1 ) diesem Fall diese Einstellung.
Mit steigender Zahl vergréf3ert sich der Effekt.
5 | Modus <Aus> -> <Modus 1> -> <Modus 2> -> <Modus 3> -> <Modus 4>
2 (gering) (hoch)

Spezialmodus b 3 Mogus x Sie kbnnen die Streifen minimieren, indem Sie den Papiertyp oder die
Bedingungen andern, unter denen das Geréat verwendet wird, ohne
dass Sie die Einstellung &ndern mussen.

x# Je effektiver die Einstellung wird, desto geringer ist die Dichte. Dartber
4 Modus hinaus werden die Konturen von Text und Bildern mdglicherweise nicht
4 so deutlich wiedergegeben, und die Bilder kénnen etwas gezackt
aussehen.
0 Aus Auf der Ausgabe sind Léngsstreifen zu sehen, wenn die Tonerpatrone kirzlich
ausgetauscht wurde oder mit dem Gerat Uber einen ldngeren Zeitraum nichts
1 Modus gedruckt wurde.

Andern Sie in diesem Fall diese Einstellung.
o | Modus | Mit steigender Zahl vergroRert sich der Effekt.

2 <Aus> -> <Modus 1> -> <Modus 2> -> <Modus 3>
Spezialmodus ¢ (gering) (hoch)
x Sie kbnnen die Streifen minimieren, indem Sie den Papiertyp oder die
Bedingungen andern, unter denen das Gerat verwendet wird, ohne
Modus oS N .
3 3 dass Sie die Einstellung &ndern mussen.
= Je effektiver die Einstellung wird, desto langsamer ist die
Druckgeschwindigkeit.
0 Aus Aufgrund des Papiertyps oder der Bedingungen, unter denen das Gerat
verwendet wird, wellt sich das Papier oder knittert. Andern Sie in diesem Fall
1 Modus diese Einstellung.

Mit steigender Zahl vergréRert sich der Effekt.
<Aus> -> <Modus 1> -> <Modus 2>
(gering) (hoch)
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Spezialmodus d

Modus

z Sie kdnnen das Knittern und sich Wellen von Papier minimieren, indem
Sie den Papiertyp und die Bedingungen andern, unter denen das
Gerat verwendet wird, ohne dass Sie die Einstellung dndern missen.

x Diese Einstellung kann in folgenden Fallen gewahlt werden:
* <Papiertyp> ist auf <Normal (60-90 g/m?)>, <Normal L (60-90
g/m?)>, <Schweres Papier>, <Raues Papier>, <Etikett> oder
<Briefumschlag> eingestellt

x Je effektiver die Einstellung wird, desto langsamer ist die
Druckgeschwindigkeit.

Spezialmodus h

0 Aus

1 Ein

Aufgrund des Papiertyps (z. B. bei schwerem Papier) oder der Bedingungen,
unter denen das Gerat verwendet wird (z. B. in trockenen Umgebungen), sind
auf der Ausgabe Tonerverschmierungen und Tonerspritzer zu sehen. Setzen
Sie in diesem Fall diese Einstellung auf <Ein>.

= Wenn diese Einstellung aktiviert wird, kann sich die Druckqualitat
abhangig vom verwendeten Papiertyp (z. B. bei dinnem Papier) oder
den Bedingungen, unter denen das Gerat verwendet wird (z. B. in
feuchten Umgebungen), verschlechtern.

Spezialmodus C

Fuhren Sie eine Reinigung durch, wenn auf der Ausgabe schwarze Streifen zu
sehen sind oder Tonerpatronen ausgetauscht werden.

x Setzen Sie die Einstellung fir dieses Element auf <"C">.

= "Reinigen der Fixiereinheit"

Einstellungen, die im Druckertreiber angegeben werden kénnen

Einstellungen

# Die Standardeinstellungen sind durch Fettdruck hervorgehoben.

Spezialmodus

Einstellungsoptionen Details

Spezialdruckjustage

Aufgrund des Papiertyps oder der Bedingungen, unter denen das Gerat
verwendet wird, sind auf dem Ausdruck Langsstreifen zu sehen.
Andern Sie in diesem Fall diese Einstellung.

Mit steigender Zahl vergréRert sich der Effekt.

[Aus] -> [Modus 1] -> [Modus 2] -> [Modus 3] -> [Modus 4]

(gering) (hoch)
Aus, Modus 1,
Modus 2, Modus % Sie kdnnen die Streifen minimieren, indem Sie den Papiertyp
3, Modus 4 oder die Bedingungen &ndern, unter denen das Gerét

verwendet wird, ohne dass Sie die Einstellung &ndern mussen.

# Je effektiver die Einstellung wird, desto geringer ist die Dichte.
Daruber hinaus werden die Konturen von Text und Bildern
mdglicherweise nicht so deutlich wiedergegeben, und die Bilder
kénnen etwas gezackt aussehen.

[Aus]
Der Modus "Spezialdruck" ist deaktiviert und hat keine Auswirkungen.
[Spezialeinstellungen 1]

Wenn die mit den Standarddruckeinstellungen gedruckten Barcodes
kaum lesbar sind, setzen Sie diese Einstellung auf
[Spezialeinstellungen 1].

# Wenn [Spezialeinstellungen 1] ausgewahlt wird, ist die
Druckdichte geringer als bei Auswahl von [Aus]. Dariiber hinaus
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Aus, sind Linien und Text moéglicherweise nicht so deutlich.

. Spezialeinstellungen x Wenn [Spezialeinstellungen 1] festgelegt ist, vermindert sich die
Modus Spezialdruck 1,

L Druckgeschwindigkeit unterhalb der Standardeinstellungen.
Spezialeinstellungen

2 [Spezialeinstellungen 2]

Wenn weille Stippen oder Flecken um Text und Bilder erscheinen,
wenn ein Dokument mit hohem Kontrast gedruckt wird, setzen Sie
diese Einstellung auf [Spezialeinstellungen 2].

x Wenn [Spezialeinstellungen 2] ausgewahlt wird, ist die
Druckdichte geringer als bei Auswahl von [Aus] oder
[Spezialeinstellungen 1]. Darliber hinaus sind Linien und Text
mdglicherweise nicht so deutlich.

Angeben der Spezialmoduseinstellungen im Druckertreiber

1

Klicken Sie auf die Registerkarte [Endverarbeitung].

(0 Druckeinstelungen 0 Canom MFSILD ==
Cafy mnrchie| | Ercvenntsibong | jusise
Pl [ Rercomsnsingsn - | Heasfigenil} Enmzmsen(l) |
Fasgateraitadi: Druachoin
Erdurg Lange Sesa i - Esdan

ol [Bumienangy Au]
iniskurgen sroscen
Lrevagais e slngsn Stancad it armalien
[ || e 1t
[# HINWEIS

Anweisungen zum Zugreifen auf den Druckertreiberbildschirm finden Sie unter "Drucken" und "Konfigurieren der
Standarddruckeinstellungen".

2

Klicken Sie auf [Erweiterte Einstellungen].
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Umsetzen des Gerats

03L7-055

Lesen Sie zuvor unter "Hinweis (Umsetzen des Gerats)" nach.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Gerat zur Wartung oder aus anderen Griinden an einen anderen Ort zu

transportieren.

1

Schalten Sie das Gerat und alle mit dem Gerat verbundenen Computer AUS.

Ziehen Sie alle Kabel, einschliellich Netzkabel, aus dem Gerat heraus.

So entfernen Sie die Kabel und das Netzkabel

USB-Kabel

(1) Ziehen Sie das Kabel aus dem Gerét.

Netzkabel

(2) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

(3) Ziehen Sie das Kabel aus dem Gerét.

" Das Kabel ist abhéangig von Ihrer Netzwerkumgebung mit dem Gerét verbunden oder nicht.
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3

Klappen Sie den Papieranschlag zusammen, und schieben Sie dann die Ausgabefacherweiterung in
das Gerat.

(2)

[# HINWEIS

Wenn sich Papier im Ausgabefach befindet
Nehmen Sie das Papier aus dem Ausgabefach heraus.

4

Entfernen Sie das in die Papierkassette eingelegte Papier.

[ HINWEIS

Wenn die Papierfiihrung an der Vorderseite aus der Papierkassette herausgezogen wird
Schieben Sie die Papierfiihrung in die Papierkassette hinein.

5

Senken Sie die Staubschutzabdeckung ab.

6

SchlieBen Sie die Papierkassette.
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Setzen Sie das Gerat um.

Stellen Sie sicher, dass alle Abdeckungen und Fécher geschlossen sind, und halten Sie das Gerat mit der Vorderseite zu
Ihnen gerichtet an den Transportgriffen fest.

Prifen Sie das Gewicht des Geréats, bevor Sie es hochheben, tragen und umsetzen.
= "Technische Daten des Gerats"

Setzen Sie das Gerat am neuen Installationsort vorsichtig ab.

[ HINWEIS

Bei der erneuten Installation des Gerats

Lesen Sie in dem mit dem Gerat gelieferten Handbuch fur Starter nach.

Wenn das Gerat an einen weit entfernten Standort umgesetzt wird
Beachten Sie Folgendes, um Schaden am Gerat beim Umsetzen an einen weit entfernten Standort zu vermeiden.
= Nehmen Sie die Tonerpatrone heraus.

» Setzen Sie das Gerat mit dem Originalverpackungsmaterial sicher in seinen Originalkarton.

# Wenn der Originalkarton und das Originalverpackungsmaterial nicht mehr verfiigbar sind, nehmen Sie einen
geeigneten Karton und geeignetes Verpackungsmaterial, und packen Sie das Gerat und die Teile
entsprechend ein.
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Hinweis (Umsetzen des Gerats)

03L7-056

/A WARNUNG

Beim Umsetzen des Gerats
Schalten Sie das Gerat und |hren Computer unbedingt Uiber den Netzschalter aus, und ziehen Sie den Netzstecker und
die Schnittstellenkabel heraus.

Andernfalls kann es zu einer Beschddigung der Kabel kommen, was zu einem Brand oder elektrischen Schlag fihren
kann.

/A VORSICHT

Setzen Sie das Gerat langsam und vorsichtig ab.
Gehen Sie vorsichtig vor, damit Sie sich nicht die Hdnde oder Finger verletzen.

M WICHTIG

Tragen Sie das Gerat nicht mit gedffneten Abdeckungen oder Fachern.

Vergewissern Sie sich, dass die Scaneinheit und die Papierkassette geschlossen sind, bevor Sie das Gerat hochheben,
tragen und umsetzen.
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Anhang

03L7-057
= "Basisvorgange unter Windows"
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Basisvorgange unter Windows

03L7-058
= Offnen des Druckerordners
= Anzeigen des Bildschirms [Scanner und Kameras] oder des Bildschirms [Eigenschaften von Scanner und Kameras]
= Anzeigen des Bildschirms [Windows-Fax und -Scan]
= Anzeigen des Startbildschirms der CD-ROM
= Uberpriifen der Prozessorversion fiir Windows Vista/7

Offnen des Druckerordners

Windows 2000
Wahlen Sie im Menu [Start] die Option [Einstellungen] und [Drucker] aus.

Windows XP Professional
Wahlen Sie im Meni [Start] die Option [Drucker und Faxgerate] aus.

Windows XP Home Edition

Wahlen Sie im Menu [Start] die Option [Systemsteuerung] aus, und klicken Sie auf [Drucker und andere Hardware] und
[Drucker und Faxgeréate].

Windows Vista
Wahlen Sie im Meni [Start] die Option [Systemsteuerung] aus, und klicken Sie auf [Drucker].

Windows 7
Wahlen Sie im Menu [Start] die Option [Gerdte und Drucker] aus.

Anzeigen des Bildschirms [Scanner und Kameras] oder des Bildschirms [Eigenschaften von
Scanner und Kameras]

Windows 2000

Wahlen Sie im Menu [Start] die Option [Einstellungen] und dann [Systemsteuerung] aus, und doppelklicken Sie dann auf
[Scanner und Kameras].

Windows XP

Wahlen Sie im Meni [Start] die Option [Systemsteuerung] aus, und klicken Sie auf [Drucker und andere Hardware] und
[Scanner und Kameras].

Windows Vista

Wahlen Sie im Menu [Start] die Option [Systemsteuerung] aus, und klicken Sie auf [Hardware und Sound] und [Scanner
und Kameras].

Windows 7

1. Geben Sie im Menu [Start] unter [Programme/Dateien durchsuchen] "scanner" ein.
2. Klicken Sie auf [Scanner und Kameras anzeigen].

Anzeigen des Bildschirms [Windows-Fax und -Scan]

Windows Vista
Wahlen Sie im Meni [Start] die Option [Systemsteuerung], dann [Hardware und Sound], und dann in [Scanner und
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Kameras] die Option [Dokument oder Bild scannen] aus.

Windows 7
Wahlen Sie im Menu [Start] die Option [Alle Programme] -> [Windows-Fax und -Scan] aus.

Anzeigen des Startbildschirms der CD-ROM

Wenn Sie nach dem Einlegen der CD-ROM den Startbildschirm nicht anzeigen kdnnen, gehen Sie wie folgt vor.
¢ Das CD-ROM-Laufwerk wird in diesem Handbuch mit "D:" bezeichnet. Die Bezeichnung des CD-ROM-Laufwerks
kann abhangig von dem von lhnen verwendeten Computer variieren.
Windows 2000, XP

1. Wahlen Sie im Meni [Start] die Option [Ausflihren] aus.
2. Geben Sie "D:\Minst.exe" ein, und klicken Sie dann auf [OK].

Windows Vista, 7

1. Geben Sie im Men [Start] unter [Programme/Dateien durchsuchen] (oder [Suche starten]) "D:\Minst.exe" ein.
2. Driicken Sie auf der Tastatur die Taste [EINGABE].

Uberpriifen der Prozessorversion fiir Windows Vista/7

1

Wahlen Sie aus dem Menii [Start] die Option [Systemsteuerung] aus.

2

Zeigen Sie [System] an.

Windows Vista/Windows 7

Klicken Sie auf [System und Wartung] oder [System und Sicherheit] -> [System].

3

Uberpriifen Sie die Prozessorversion.

Fiir 32-Bit-Versionen
[32 Bit-Betriebssystem] wird angezeigt.

Fiir 64-Bit-Versionen
[64 Bit-Betriebssystem] wird angezeigt.
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Haftungsausschluss

03L7-059
Die Angaben in diesem Dokument kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

CANON INC. GIBT BEZUGLICH DIESES MATERIALS KEINE GEWAHRLEISTUNGEN JEGLICHER ART, WEDER
VERTRAGLICH NOCH GESETZLICH, AUSSER DEN HIER ANGEGEBENEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
BESCHRANKT AUF, GEWAHRLEISTUNGEN FUR MARKTFAHIGKEIT, HANDELSUBLICHE QUALITAT, EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND PATENTVERLETZUNG. CANON INC. HAFTET NICHT FUR DIREKTE UND
BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN JEDWEDER ART SOWIE FUR
EINKOMMENSVERLUSTE, DIE AUS DER NUTZUNG DIESE MATERIALS ENTSTEHEN.
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Copyright

03L7-05A
© 2012 von Canon Inc. Alle Rechte vorbehalten.
Ohne die ausdriickliche schriftiche Genehmigung von Canon Inc. darf diese Anleitung weder als Ganzes noch in Teilen
reproduziert, Gbertragen, umgeschrieben, in Datenerfassungssystemen gespeichert oder in andere Landes- bzw.

Computersprachen (bersetzt werden. Dies gilt fir jede Form und jedes Mittel, sei es elektronisch, mechanisch, magnetisch,
optisch, chemisch, manuell oder auf andere Art und Weise.
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Warenzeichen

03L7-05C
Canon und das Canon-Logo sind eingetragene Warenzeichen von Canon Inc. in den USA und kénnen dartber hinaus
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen in anderen Landern sein.
Apple, Mac OS und Macintosh sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von Apple Inc. in den USA und/oder
anderen Landern.
Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server und Internet Explorer sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Alle anderen Produkt- und Markennamen sind eingetragene Warenzeichen, Warenzeichen oder Servicebezeichnungen des
entsprechenden Herstellers.
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Kontakt

03L7-05E

CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON MARKETING JAPAN INC.
16-6, Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo 108-8011, Japan

CANON U.S.A,, INC.
One Canon Plaza, Lake Success, NY 11042, U.S.A.

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg, 59-61, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON CHINA CO. LTD.
15F Jinbao Building No.89, Jinbao Street, Dongcheng District, Beijing 100005, PRC

CANON SINGAPORE PTE LTD
1 HarbourFront Avenue, #04-01 Keppel Bay Tower, Singapore 098632

CANON AUSTRALIA PTYLTD
1 Thomas Holt Drive, North Ryde, Sydney NSW 2113, Australia

CANON GLOBAL WORLDWIDE SITES

http://www.canon.com/

224 / 238



Verwenden der e-Anleitung

03L7-05F
In diesem Kapitel wird die Verwendung der e-Anleitung beschrieben.
Nachdem Sie die e-Anleitung auf lhrem Computer installiert haben, kénnen Sie ihren Inhalt jederzeit anzeigen, ohne die
CD-ROM bereithalten zu mussen. Siehe "Installieren der e-Anleitung”.
Die e-Anleitung bietet mehrere Suchfunktionen, mit denen Sie die gewilinschten Informationen schnell finden und darauf
zugreifen kénnen.

*= Suche iiber die Kategorien
Sie kénnen nach der gewlinschten Beschreibung suchen, indem Sie auf der Startseite auf das Kategoriesymbol
klicken.
= "Startseite"

* Suche uiber das Inhaltsverzeichnis
Auf der Inhaltsseite wird das Inhaltsverzeichnis angezeigt. Klicken Sie auf den Inhalt, den Sie anzeigen mdchten.
* "Inhaltsseite"

+ Volltextsuchfunktion
Die Funktion bietet eine Suche nach Schllsselwort. Geben Sie ein Schliisselwort oder eine Phrase in das
Schlisselwort-/Textfeld oder in das Suchdialogfeld ein. Die Suchergebnisse, die lhrer Abfrage entsprechen, werden
angezeigt. Diese Funktion unterstitzt die UND-Suche.

= "Suchmethoden"
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Verwendung der e-Anleitung

03L7-05H

Klicken Sie auf die folgenden Links, um die Systemanforderungen anzuzeigen und zu erfahren, wie Sie die e-Anleitung
installieren bzw. deinstallieren und verwenden.

= Systemanforderungen

« Installieren der e-Anleitung

= Deinstallieren der e-Anleitung
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Systemanforderungen

03L7-05]

Sie kénnen die e-Anleitung Uber einen Web-Browser anzeigen. Zu den unterstitzten (getesteten) Browsern gehéren
Folgende.

Windows:

*= Internet Explorer 6.0/7.0/8.0
s Firefox 2.x/3.x

Mac OS:

* Safari 2.x/3.x
* Firefox 2.x/3.x

[ HINWEIS

Java Scripting

Aktivieren Sie vor der Verwendung der e-Anleitung das Java Scripting in Ihrem Browser.
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Installieren der e-Anleitung

03L7-05K

Installieren Sie die e-Anleitung, die auf der mit dem Gerat gelieferten CD-ROM enthalten ist, auf Ihrem Computer. Gehen
Sie dazu folgendermalen vor.

1

Legen Sie die User Manual CD-ROM in das Laufwerk lhres Computers ein.

2

Gehen Sie wie folgt vor.

(1) Wahlen Sie Ihre Sprache aus.
(2) Klicken Sie auf [Installieren].

Canon

| Sprache wihiben

Een GG=o
] =

Besky Zoge Haduch
Dharezh.

Easti

Hrwatak i kel

Die Installation wird gestartet.

Warten Sie, bis der folgende Bildschirm nicht mehr angezeigt wird. (Die Installation der e-Anleitung kann einige Zeit
dauern.)

Handbuch installieren

Instaliare Handbuch
Einen Mamant bithe

;
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| Starten der e-Anleitung

Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf [e-Anleitung MF3010].

N

B

e-Anleitung MF2010

W [an dyriohren von Sknpie baw, Actived-Sheusrslemarten. dis suf den Competer segreden komnen, wamde for disge Websers s x
Licherhatzgrinden srspesckeinit, Klicken Se hier, um setene Opbanen snoensgen

Gehen Sie folgendermalen vor.

1. Klicken Sie auf die Informationsleiste, und wahlen Sie aus dem Kontextmeni [Geblockte Inhalte zulassen]

aus.
W Das Ausfuheen ven Skopki hre So00elsShen prelementen il 3ol cden Compuler fugieilen kénmen, muide Tir deese debseile s ®
echerheitsgrinden eini Gk [ T N EnIupeigEn-.

Welichess Rigikon basbahi?

Hilfs fur Infeimdticrleists

2. Klicken Sie auf [Ja].

Sicharhartvaamung E
Do Tudpmsen imiver Inkahie, wie 1 B Activel-Tesendaments inid
I'- Smiphy, kenn nisthich amin,
Aktiew [nhalte bEnren e dem Compuie jedoch such Schsden
sichien
Ple=chign 5t e Auilubiusg iktiee lshalle b Seie Dt wirklich
Fulngzen!
) )

Anzeigen der e-Anleitung direkt von der CD-ROM
Sie kénnen die e-Anleitung auch direkt von der CD-ROM anzeigen, ohne sie auf dem Computer zu installieren.
1. Legen Sie die User Manual CD-ROM in |hren Computer ein.

2. Wahlen Sie lhre Sprache aus.
3. Klicken Sie auf [Zeige Handbuch].

= Abhangig von dem von lhnen verwendeten Betriebssystem wird eine Sicherheitswarnung angezeigt.
Lassen Sie die Anzeige des Inhalts zu.
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Deinstallieren der e-Anleitung

03L7-05L

Das Entfernen der e-Anleitung, um den Computer in denselben Zustand wie vor der Installation der e-Anleitung
zurlickzusetzen, wird Deinstallation genannt. Zur Deinstallation der e-Anleitung I6schen Sie die Datei an der folgenden
Position manuell.

* Der [e-Anleitung MF3010] Ordner unter "C:\Dokumente und Einstellungen\(Benutzername)\Eigene
Dateien\Canon\MFP\Manuals".

* Das Symbol [e-Anleitung MF3010] auf dem Desktop.
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Bildschirmlayout der e-Anleitung

03L7-05R
In diesem Abschnitt wird das Bildschirmlayout der e-Anleitung beschrieben.

Die "Startseite" ist die Standard-Homepage, die beim Start der e-Anleitung angezeigt wird. Auf der "Themenseite" werden
die Hauptinformationen angezeigt.

Auf die "Inhaltsseite" kénnen Sie zugreifen, indem Sie auf den einzelnen Seiten oben rechts auf "Inhalt" klicken. Das
Suchdialogfeld wird angezeigt, wenn Sie oben rechts in das Schliisselwort-/Textfeld ein Schlisselwort eingeben.

Das Bildschirmlayout variiert auf den einzelnen Seiten. Weitere Informationen erhalten Sie, wenn Sie auf die folgenden
Links klicken.

= Startseite

= Themenseite

= Inhaltsseite

= Suchmethoden
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Startseite

03L7-05S
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(1) Funktion wahlen
Enthalt einen Link zum ausgewahliten Inhalt, (ber den Sie erfahren, wie Sie die Geratefunktionen verwenden.
(2) Zuerst...
Enthalt einen Link zum ausgewé&hlten Inhalt, in dem die Sicherheitsvorschriften und Gerdtemerkmale beschrieben
werden und erlautert wird, wie Sie das Gerét konfigurieren und effizient verwenden (z. B. Einlegen von Papier und
Verwenden des Schlafmodus).
(3) Bewahren Sie das Handbuch in der Niahe des MF3010 auf
Klicken Sie, um "Verwenden der Kurzanleitung" anzuzeigen.
(4) Storungsbeseitigung und Wartung
Enthalt einen Link zum ausgewéhlten Inhalt, in dem beschrieben wird, wie Sie Probleme beheben und das Geréat
warten.
(5) [Oben]
Kehrt zur Startseite zurtick.
(6) [Inhalt]
Enthalt einen Link zur Inhaltsseite, auf der das Inhaltsverzeichnis angezeigt wird.
(7) [Hilfe]
Enthalt Tipps zur effizienten Verwendung der e-Anleitung.
(8) [Glossar]
Zeigt das Glossar mit den in der e-Anleitung verwendeten Begriffen an.
(9) [Schliisselworter hier eingeben]
Geben Sie in dieses Feld ein Schliisselwort ein, und klicken Sie auf [| & |]. Das Suchdialogfeld wird angezeigt.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt "Suchmethoden”. o
(10) [Haftungsausschluss]
Zeigt den Haftungsausschluss an.
(11) [Copyright]
Zeigt die Copyright-Informationen an.
(12) [Warenzeichen]
Zeigt die Informationen zu Warenzeichen an.
(13) [Geschaftsstellen]
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Zeigt die Kontaktinformationen fiir Anfragen an.
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Themenseite

03L7-05U
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(1) Inhalt der Kategorie

Zeigt den Inhalt der ausgewahlten Kategorie an. Klicken Sie in der linken Spalte auf den Inhalt, den Sie anzeigen
md&chten. Der gesamte Abschnitt wird in der rechten Spalte (Themenseite) angezeigt. Klicken Sie auf [ g ], um den

ausgewahlten Inhalt zu erweitern, oder klicken Sie auf [ { ], um den Inhalt zu komprimieren.
(2) Themenseite

Zeigt den gesamten Abschnitt des ausgewéahlten Inhalts an.
(3) Menii [Kategorie]

Wahlen Sie aus dem Drop-Down-Menu verschiedene Kategorien aus.
@[ =« » 1

Durch Klicken gelangen Sie zur vorherigen oder nachsten Kategorie.

(5) [Druck]
Klicken Sie auf diese Schaltflaiche, um den ausgewahlten Inhalt zu drucken.

Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen.

[Diese Kategorie] Druckt den gesamten Inhalt der aktuellen Kategorie.

[Dieses Themal] Druckt nur den derzeit auf der Themenseite angezeigten Inhalt.
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Inhaltsseite
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(1) Kategorien

Zeigt die Kategorien der e-Anleitung an. Klicken Sie auf eine Kategorie, um die Details anzuzeigen.

(2) Gesamter Inhalt

03L7-05W

Zeigt alle Kategorien und Abschnitte der e-Anleitung an. Klicken Sie auf eine Kategorie oder einen Abschnitt, um die

Details anzuzeigen.

235/ 238



Suchmethoden
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(1) [Schlisselwérter hier eingeben]
Geben Sie auf der "Startseite" oder "Themenseite" oben rechts in das Schllisselwort-/Textfeld ein Schllisselwort ein,

und klicken Sie auf [[ 2 |].

Das Suchdialogfeld wird angezeigt.

03L7-05X

Sie kénnen lhre Abfrage auch in das Suchdialogfeld eingeben. Zudem kénnen mehrere Schlisselwérter durch ein
Leerzeichen getrennt eingegeben werden.

Beispiel: "Toner Meldung" (zur Anzeige von Seiten, die die Wérter "Toner" und "Meldung" enthalten)

(2) Suchergebnis

Zeigt die Suchergebnisse an. Klicken Sie unten auf der Seite auf [Weiter>>], [<<Zurlick] oder auf die Seitenzahl, um

durch die Suchergebnisse zu blattern, wenn lhre Suche mehr als 10 Ergebnisse erbracht hat.

(3) [Suchbereich anzeigen]

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um einen Suchbereich anzugeben, und aktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben
der Kategorie, die Sie durchsuchen méchten.
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Anzeigen der e-Anleitung

03L7-05Y

In diesem Handbuch verwendete Symbole

Im Folgenden finden Sie eine Liste mit Warnungen und Vorsichtshinweisen, die in der e-Anleitung enthalten sind, um auf
Einschrankungen, Vorsichtshinweise und Anweisungen aufmerksam zu machen, die zu Ihrer Sicherheit beachtet werden
mussen.

/A WARNUNG

Wenn Sie eine so gekennzeichnete Warnung nicht beachten, kénnen ernsthafte Verletzungen oder Tod die Folge sein.
Bitte beachten Sie diese Warnungen unbedingt, um den sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

/A VORSICHT

So wird eine Vorsichtsmafinahme beziglich Vorgédngen gekennzeichnet, die zu
Personenschaden fiihren kénnen, wenn sie nicht korrekt ausgefiihrt werden.
Bitte beachten Sie diese MalBnahmen unbedingt, um den sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

M wWICHTIG

So werden Warnungen zur Bedienung und Einschrédnkungen angezeigt. Bitte lesen Sie diese Hinweise unbedingt, damit
Sie das System richtig bedienen und Beschadigungen an der Maschine oder der Umgebung vermeiden.

[ HINWEIS

So sind Hinweise zur Bedienung und zusatzliche Erlduterungen gekennzeichnet. Das Beachten solcher Hinweise ist
empfehlenswert, damit die Funktionen optimal genutzt werden kénnen.

So ist eine nicht zuldssige Aktion gekennzeichnet. Lesen Sie die Information genau und sorgen Sie dafir, dass die
beschriebenen Aktionen nicht durchgefuhrt werden.

In dieser Anleitung verwendete Tasten und Schaltflachen

In der e-Anleitung werden die folgenden Tasten und Schaltflachen verwendet.

In der Anleitung

Typ verwendeter Beispiel
Beschreibungsstil
Tasten des Bedienfelds [Tastensymbol] ([EIA !
[Bezeichnung der
Auf dem Computer angezeigte Schaltflachen und andere Elemente | Schaltflaichen und anderer [Voreinstellungen]
Elemente]

Bildschirmlayout der e-Anleitung

Das Bildschirmlayout der e-Anleitung ist vordefiniert.
Es kann abhangig von dem von lhnen verwendeten Betriebssystem variieren.

x Die Funktionen des Treibers oder der Software kénnen sich aufgrund von Upgrades andern.
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In der e-Anleitung verwendete Abkiirzungen

Abkiirzungen der Betriebssysteme
Die folgenden Abkirzungen werden fir die in der e-Anleitung beschriebenen Betriebssysteme verwendet.

Microsoft Windows 2000 Windows 2000

Microsoft Windows XP Windows XP

Betriebssystem Microsoft Windows Vista | Windows Vista

Betriebssystem Microsoft Windows 7 Windows 7

Microsoft Windows Server 2003 Windows Server 2003
Microsoft Windows Server 2008 Windows Server 2008
Betriebssystem Microsoft Windows Windows
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